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Предисловие

Мы продолжили исполнение того, что, как мы убеждены, являлось Божьим замыслом в хождении у духовного Сиона и сравнимо с созданием его башен и дворцов. В результате проведенных биографичес​ких исследований мы молитвенно представляем наши удивительные открытия будущим поколениям. В наше время Церковь во многом находится настолько да​леко от библейского христианства, что большинству представителей поздних поколений верующих неиз​вестны даже имена живших до них истинных хрис​тиан, которые знали своего Бога необыкновенно близ​ко. Эти люди следовали Его заповедям и исполняли Его замыслы. Наследство, оставленное ими для буду​щих поколений христиан, имеет для нас непреходя​щую ценность.

Герои третьей и четвертой книг были избраны, поскольку в их жизнях был явлен Божественный за​мысел и Небесное предопределение. Они слышали Голос и следовали Ему; они боролись со своей гре​ховной природой и видели в Искуплении очищение от своих грехов; они вступали в борьбу с казавшими​ся непреодолимыми трудностями и побеждали.

Очевидно, что в этих людях обитал Святой Дух, Который вселял в них сострадание к грешникам, не знавшим истинной любви; Бог давал им все необхо​димое из Небесных источников. Перед ними, как и перед детьми Израиля, шел огненный столп, за кото​рым они следовали.

Святой Дух, пребывающий сегодня в нас, побуж​дал их сердца к исполнению Божьей воли. Их серд​ца горели... Были ли еще где-нибудь языческие наро​ды, которых не достигла благая весть Евангелия? Гос​подин Жатвы знал, где найти Свой сосуд, приготов​ленный для восполнения этой нужды! Был ли еще где-нибудь народ, нуждающийся в Слове Божьем на своем родном языке? Бог знал, кого призвать на труд переводчика! Была ли еще где-нибудь угнетенная раса с сонмом эгоистичных “богов”? Господь посылал и туда Своего вестника! Стремились ли исследователи Священного Писания открыть библейские истины в их величественной чистоте? Всевышний знал людей, сильных в Слове Божьем, способных восстановить это Слово в его первоначальном величии и перво​зданной силе! Нуждались ли они в молитвенной под​держке? Бог мог донести через них Свой призыв к служению и вложить Свои стенания в души людей, готовых нести это бремя.

Деяния Апостолов не завершились две тысячи лет тому назад, поскольку на всем протяжении последу​ющих столетий ученики Христа шли на поля, гото​вые для жатвы. Никогда у Бога не было недостатка в Своих Петрах, направляемых в дома Корнилиев; Своих Павлах, готовых идти к язычникам; Своих Стефанах с их краткими проповедями, после кото​рых таких людей, как Савл из Тарса поражает стрела Всевышнего; Своих Филиппах, готовых к тому, чтобы оставить места духовного пробуждения и отправить​ся на пустынную дорогу для встречи с ищущим по​знания истины эфиопским евнухом. Еще у Бога есть неизвестные Анании, готовые встретиться со смер​тью, чтобы войти в закрытые двери; туда, где моля​щаяся душа нуждается в свете Истины.

Религиозному миру, такому деятельному и шум​ному, даже неизвестно о той молчаливой толпе, ко​торая все еще следует за столпом огня. Эти верующие ведомы Господом Вседержителем к покорению того, что из-за своей внешней незначительности и молчаливости остается неузнанным. Не обладая ни духовным зрением, чтобы увидеть путь Бога на море, ни духовным слухом, чтобы услышать Его тихий, на​ставляющий Голос, ни укрепленным духом, для того чтобы узнать, что “хананеи” все еще не завоеваны, многие из нас лишены возможности понимать та​ких Божьих служителей. Оставаясь не узнанными и не имея поддержки со стороны плотских христиан, эти святые продолжали свой путь, совершая опреде​ленную им свыше миссию.

Господу было угодно дать им жала во плоть и зем​ные сосуды в трещинах. История жизни этих людей дошла до нас в их жизнеописаниях и дневниках. Заметим, что всех героев наших книг объединяло полное подчинение руководству Святого Духа. Эти люди знали своего Бога, подобно первым ученикам Христа в Деяниях Апостолов. Мы не устаем молить​ся о том, чтобы чтение этих очерков помогло хрис​тианам нашего времени в их общении с Богом, что​бы и в наши дни они могли так же исполнить волю Отца Небесного.

Я выражаю глубокую благодарность Эдварду Куку, Труди Тайт и Джоан Генри, труд которых сделал возможным эту публикацию. Кроме того, я в нео​платном долгу перед моим дорогим мужем за его работу над некоторыми из моих очерков. Я слышу его голос и чувствую его поддержку даже сейчас, не​смотря на то, что он ушел к Господу несколько лет назад...

Лиллиан Г. Харви

Хэмптон, Теннесси Июль 1989.

На Небесах, в Царстве Божием ни одна душа не является лишней или повторением другой. Но каж​дая душа нужна для полноты, как каждая нота — для гармонии в аккорде. — Адольф Сафир.
Вот Церковь святых на коленях,

В молитве склонилась у ног Иисуса. 

И славу воздать в моленьях 
Стремятся Всевышнему пылкие души.

Дерзко достигнув веры пророков,

С радостью шли они к будущим благам;

С мечтами о Боге, средь скал и потоков,

Несли фимиам благовонный, с великой отвагой. 
Их песнь покаянья стремится к вершинам, 
Хвалы океан раздается в слезах и моленьях. 
Стремятся их души к тем Божьим глубинам 
В которых сокрыта вся благость смиренья. 
Сердца их — горящие волны,

Им. не разбиться о камни сомнений.

Их душам не ведом ни ропот, ни стоны,

Ты видишь святую любовь в их потоке молений. 
Открой же и ты, свое сердце Отцу,

Б покаянии открой!

И в сердце твое не замедлит войти 
Великая радость и Господа светлый покой...

С. А. Фокс

Бог никогда не повторяет Себя. Не существует двух абсолютно одинаковых мыслей, нет двух совер​шенно одинаковых нужд, нет двух грешников, кото​рые придут к Христу одним и тем же путем. Вместо того, чтобы надеяться на опыт других, ищите то, что назначено вам. — Д. Л. Муди.

Филипп и Мэтью Генри

СТАНОВЛЕНИЕ ТОЛКОВАТЕЛЯ БИБЛИИ

Несмотря на то, что прошло уже более двухсот пятидесяти лет с момента издания его книги, толко​вания Мэтью Генри все еще пользуются неизмен​ным спросом и по достоинству занимают свое место на книжных полках многих служителей и стремя​щихся к познанию Истины христиан. Мы все еще обращаемся к этому одаренному толкователю, когда хотим пролить свет на священные страницы. Если книга не умирает по прошествии долгого времени, мы вправе сделать вывод о том, что она созидалась благодаря молитве и через молитву. Именно так мы оцениваем эти тома плодотворного и полезного ис​следования Священного Писания.

Очень часто, когда Бог желает подвигнуть челове​ка на свершение великого дела, Он начинает Свою работу с родословной этого человека, принимая во внимание не только веру родителей, но и духовность бабушки и дедушки Своего избранника. Именно так было и в случае с Мэтью Генри. В биографии своего отца Мэтью пишет о своей бабушке, миссис Магда​лен Рочдейл, которая была прихожанкой лондонс​кой церкви Святого Мартина в Вестминстере:

“Она была добродетельной, набожной, бла​городной дамой и очень богобоязненной. Буду​чи верной христианкой, она полностью от​реклась от тщеславия и удовольствий света, хотя и жила в окружении всего этого. Она, вер​но направляла жизнь своего дома; каждый день они всей семьей молились. Своих детей она наставляла в Слове Божьем и учила их глубо​кому познанию Господа... Своего сына Филип​па Магдален с юных лет направляла на труд служителя. Незадолго до своей смерти она ска​зала: “Разумом я на Небе, сердцем на Небе; ос​тался лишь шаг, чтобы я вся была там”.

О, если бы только родители могли осознать, как каждый поступок в их жизни — каждая произне​сенная молитва, каждое вскормленное и поддержан​ное святое воздыхание — влияет не только на их ближайших потомков, но также и на последующие поколения! Тогда бы их погруженность в суету, та​кую губительную для них, показалась бы им бессмыс​ленной и напрасной по сравнению с теми благосло​вениями, которые Бог обещает продолжить до тыся​чи родов. Вряд ли мать Филиппа Генри и бабушка Мэтью Генри как следует понимала, насколько ее молитвы к Господу отразятся на жизни их сына, и внука, а также на множестве читателей его толкова​ний Писания на протяжении следующих столетий.

Отец Филиппа, уроженец Уэльса, жил близ Суанси в Южном Уэльсе. Его звали Генри Уильямс (в то время христианское имя отца становилось фамили​ей сына). Генри Уильямсу сопутствовал финансовый успех, он был приближенным Джеймса, герцога Йор​кского, второго сына короля Карла. Во время коро​левской службы он был хранителем сада Уайтхолла, и на его попечении были шлюзы. Филипп, помогая своему отцу, проявлял при этом такое рвение, что привлек внимание архиепископа Лода. Впоследствии, во время заточения архиепископа в крепости он все еще навещал его.

Благодаря положению своего отца при дворе, Фи​липп с юных лет был знаком со светской жизнью. Он входил в круг друзей герцога Йоркского и прин​ца Чарльза. Эта дружба с наследником трона сулила Филиппу легкое продвижение по службе при дворе, но произошли изменения в политическом курсе, и двор оказался в смятении из-за бурных событий 1641 года. Филиппу в то время было десять лет.

Нас охватывает благоговение, когда мы усматри​ваем Божью Руку во всех этих предначертаниях. Ве​ликое предвидение и мудрость Всевышнего расстав​ляют все события в соответствии с Его Божествен​ными замыслами. В древности Моисей должен был на какое-то время удалиться от шумной жизни при дворе египетского фараона в безмолвие пустыни, что​бы исполнить предначертанную ему свыше роль в истории народа Израиля. Мы могли бы вообще ни​чего не знать о Моисее как о приближенном ко дво​ру фараона, но как предводитель израильтян, писа​тель и законодатель он все еще продолжает жить. Если бы Филипп Генри не был бы удален от жизни при английском дворе, блестящие перспективы, в его жизни, вне всякого сомнения, осуществились бы. Но его имя и имя его сына никогда не стали бы извест​ны последующим поколениям.

После получения степени Филипп Генри был на​правлен служителем в небольшой, ничем не приме​чательный приход в Уортенбери, находившийся в ан​глийском графстве Флинтшир. Было ли случайным стечением обстоятельств то, что он оказался всего лишь в пяти милях от “женщины его судьбы”, впос​ледствии ставшей его женой, девичья фамилия кото​рой стала именем их сына? Кэтрин Мэтьюз была единственной дочерью небогатого помещика. У нее было много поклонников, и, тем не менее, она была замечательным образом сохранена для своего более высокого предназначения — стать женой Филиппа Генри. Ее характер проявился в ответе тем, кто на​мекал на то, что Филипп, хотя и считался ученым и прекрасным проповедником, все же был несколько странным человеком, и было “даже неизвестно, от​куда он приехал”.

“Да, это правда”, — ответила Кэтрин Мэтьюз, — “но я знаю, куда лежит его путь, и мне бы хотелось отправиться вместе с ним”. И эта верная молодая женщина прошла с Филиппом весь жизненный путь, через славу и поношения.

Эта молодая пара подверглась суровому испыта​нию, прежде чем отец Кэтрин дал свое окончатель​ное согласие на их союз. Но, в конце концов, пре​одолев все препятствия, Филипп и Кэтрин пожени​лись. Однако их счастье в скором времени оказалось омрачено политическими событиями, которые были грозным признаком надвигающейся бури в мире верующих. Шторм разразился 24 августа 1662 года, когда 2000 служителей были лишены своих прихо​дов и мест проживания и, таким образом, были вы​нуждены искать работу и убежище в атмосфере враж​дебности и подозрения. На сто лет раньше, 24 авгу​ста 1562 года, во Франции в “черный” день Святого

Варфоломея произошла резня христиан-гутенотов. Трудно было даже представить себе, что кто-то захо​чет повторить этот ужасный день. Но теперь, веком позже, “те же самые силы” избрали эту годовщину для совершения дела, явившегося причиной невыра​зимого страдания для истинных верующих.

Филипп Генри, теперь уже в возрасте 31 года, был одним из тех служителей, которым совесть не позво​лила пойти на компромисс со своими твердыми убеж​дениями ради сохранения кафедры проповедника. Из-за такой позиции его несколько раз арестовыва​ли и заключали в тюрьму.

Отстранение от кафедры для служителя было же​стоким ударом, поскольку сфера его влияния сузи​лась, и он чувствовал, как его светильник оказался сокрытым. Представляет значительный интерес тот факт, что день рождения Филиппа Генри приходился как раз на 24 августа, день Святого Варфоломея. По случаю этого совпадения Филипп писал: “24 августа я родился, и эта же дата явилась днем моей смерти”. Вся глубина охватившего его в то время чувства рас​крывается в элегии, написанной им по случаю смер​ти близкого друга. Друг Филиппа также был отстра​нен от проповедей Актом Унификации и вскоре после этого скончался. Его стихи пропитаны скорбью и болью о судьбе друга:
В печали годы проводя,

Он облачил себя в молчанье.

В смятении плача, как дитя,

Познал он скорбь, понес страданье.

Как тяжело огонь скрывать,

Когда в душе пылает пламя.

Как трудно силе уступать,

Когда нет почвы под ногами.

Его несказанным словам

Нет места в книге летописной.

Не суждено его глазам

Увидеть плод, но жатва близко...
Мэтью Генри родился через два месяца после того, как его отец лишился места служителя в своей пре​жней церкви. Новорожденный младенец был настоль​ко слабым, что его окрестили в тот же день, посколь​ку казалось, что он не проживет и до конца недели. В течение всей беременности Кэтрин была поглоще​на мыслями о темных тучах, собиравшихся над бри​танской сценой, и предвещавших бурю. Это, возмож​но, оказало влияние на их маленького сына Мэтью, чья “колыбель качалась в тени изгнания”. Как сказал один из его биографов, “младенчество и детство ма​ленького Мэтью были погружены в слезы и омраче​ны невзгодами”. Будучи серьезнее большинства де​тей, он был необыкновенно развитым для своих лет мальчиком. В три года он же мог читать Библию. Более того, он необычайно ясно усваивал ее глубокие истины, намного превосходя более старших по воз​расту детей.

Когда отец Мэтью был моложе, он предпочитал традиционную школу для обучения своего сына. Но позднее он решил защитить своего мальчика от тлет​ворного влияния таких учебных заведений и взял на себя заботу об его образовании. “Божьи замыслы созревают быстро; почка может быть горькой на вкус, но зато цветок будет сладким”. Этот цветок, рас​крывшись, оказался воистину прекрасным. Отец, лишенный служения, теперь же располагал большим запасом времени для своей семьи; особенно это ка​салось его занятий с сыном. Он прилежно выполнял свои обязанности. Семейные богослужения, утрен​ние и вечерние, запечатлелись в сердце и разуме маль​чика. Позднее он написал об этом в биографии сво​его отца.

Утренние и вечерние служения начинались с крат​кой молитвы о водительстве Святого Духа, Которым было вдохновлено все Писание. Он молил Господа об освящении. После такой молитвы читалась глава из Библии, они пели псалом, а затем следовала еще одна молитва. Дети задавали вопросы, и отец мог оценить, насколько хорошо его слушатели восприня​ли Слово Божье, которое Филипп Генри чтил чрезвы​чайно высоко. Время от времени он просил детей записать те мысли, которые он излагал относительно какого-либо стиха или главы. Он советовал каждому из присутствующих завести тетрадь для записи ин​тересных событий, мыслей или цитат из прочитан​ного ими. Можно увидеть в этом труд будущего тол​кователя, и, вне всякого сомнения, Мэтью использо​вал многие комментарии отца в своих толкованиях.

Мы можем понять веру Филиппа в молитву благо​даря событиям, происшедшим в Брод Оуке, в доме его жены, куда переехала семья после того, как он был вынужден оставить дом служителя церкви. Пос​ле молитвенных обращений к Богу за двух своих де​тей, которые были опасно больны, он записал в сво​ем дневнике следующее:

“Если Господь будет так милостив в отве​тах на мои молитвы за детей, я никогда не скажу Ему, как обычно говорят нищие у наших дверей: “Я никогда больше ничего у Тебя не по​прошу”. Нет, наоборот, Он будет слышать меня чаще, я буду любить Бога еще больше, и еще больше буду любить молитву”.

Он обычно говорил: “Торгующие люди плохо воспринимают, когда их клиенты идут к другому про​давцу. Пока мы находимся в таком неоплатном дол​гу перед Богом за все Его явленные к нам милости, мы обязаны угождать Ему, еще и ради Его будущих милостей”.

Еще до женитьбы у Филиппа Генри сложились при​вычки, которые оказались очень полезными ему как отцу семейства. Священное Писание было его наи​первейшей заботой. Будучи студентом Оксфорда, он приобрел Библию, страницы которой были разделены листами белой бумаги, на которых он мог писать за​метки относительно стихов Библии. Мэтью, повествуя об этом периоде в жизни отца, писал:

“Он проводил свое время главным образом в исследовании Священного Писания и в соби​рании полезных библейских наблюдений и выс​казываний. Он часто говорил: “Я читаю дру​гие книги для того, чтобы лучше понять Писа​ние’’.

Эти библейские наблюдения и высказывания Фи​липп Генри сделал необычайно близкими и для сына, так что будущий толкователь был основательно под​готовлен к своей замечательной работе. Спустя годы Мэтью, рассказывая о своем отце, говорит:

“Запас своих библейских знаний он обога​щал постоянно, в результате чего ему удалось обрести для себя настоящую сокровищницу. Я знал, что это принесло ему большую пользу. Он никогда не жалел о том, что в первые пол​года пребывания в Фортенбери у него почти не было книг, которые занимали бы его столь же сильно, как исследование Священного Писания и его собственного сердца”.

Слова этого отца могут укрепить нас в наше сует​ное материалистическое время. Мы должны посто​янно помнить о том, что нужно уделять достаточно времени и на молитву, и на чтение Библии , чтобы прийти к истинному познанию Бога. Филипп Генри рассматривал чтение Слова Божьего как другую сто​рону молитвы, говоря: “В молитве мы говорим с Бо​гом, в Своем Слове Он говорит с нами”.

“Предпочитаю иметь глаза для чтения Свя​щенного Писания и быть незрячим для всего остального. Это лучше, чем читать что-либо еще и пренебрегать Библией. Христос являет​ся для нас самым великим примером, который подготовит нас к наилучшему. Чтение Биб​лии укрепляет и радует нас. Оно удивитель​ным образом обновляет и изменяет суть че​ловека, делая его добрее, вызывая любовь, преоб​разовывая и улучшая его, независимо от вне​шних обстоятельств”.

Супруги постоянно молились, даже находясь пне дома. Можно сказать, что "вместе молясь, они всегда оставались вместе”. Филипп Генри настоятельно со​ветовал всем супружеским парам также выработать эту привычку. При этом он руководствовался тек​стом из 1 Петра 3:7: “Также и вы, мужья, обращай​тесь благоразумно с женами, как с немощнейшим сосудом, оказывая им честь, как сонаследницам бла​годатной жизни, дабы не было вам препятствия в молитвах”.

Для благочестивого христианина Филиппа Генри эта молитва посвящения стала его личной молитвой: “Пусть все молитвы, самые обычные или выз​ванные чрезвычайными обстоятельствами, со​вершаются по воле Божьей, будут услышаны Господом и приняты по Его великой милости...”

Он советовал:

“Будьте уверены: исполняя ваш сокровен​ный долг, вы должны твердо держаться молитвы. Никакая душа не может преуспевать, пренебрегая этим. Обычно отступничество на​чинается тогда, когда человек перестает уде​лять достаточно времени личной молитве. Вначале пренебрегают личной молитвой, не заботясь о тщательности ее совершения, за​тем наступает ее нерегулярность, и, наконец, очень скоро ее полностью оставляют. А за этим следует отказ от Бога, от Христа и во​обще от всего святого”.

Мы не знаем, что сказал бы Филипп Генри об от​сутствии молитвы, явлении, к сожалению, столь ши​роко распространенном в нашей христианской жизни в настоящее время. Надежда способна выстоять ради будущего христианства там, где живы духовные на​ставники, которые постоянно черпают свои позна​ния из Истинного Источника, чтобы передать их другим душам.

Этот благочестивый служитель знал, как молит​венно сражаться с тем, что уводит от молитвы, и дал совет, как не ослабеть тогда, когда сильная усталость или нежелание продолжать, кажется, вот-вот возьмут верх над молитвенником.

“Что-то изнутри призывает к окончанию молитвы: “Все, хватит для этого раза, сейчас уже вполне можно остановиться’ — и это еще до того, как прошло четверть или даже полчетверти часа от начала молитвы. Про​учив этого нам необходимо бороться. Бели дьявол не способен удержать нас в стороне от Бога, он будет мешать нашему общению с Ним. Это является признаком того, что мы еще не вполне подходим для Царствия Небес​ного. Молитву мы должны считать не только нашим долгом, но и нашей привилегией.

Мы находимся в долгу перед Мэтью Генри за из​дание двух больших томов проповедей, писем и нео​бычайно подробной биографии его благочестивого отца, Филиппа Генри. Однако мы знаем значительно меньше подробностей из жизни самого Мэтью. Не​которые факты из его биографии приводятся во вступ​лении к составленным им библейским толкованиям, но этого материала едва хватает лишь на краткий очерк о его жизни.

“Тот, кто делает свой дом маленькой церковью, поймет, что Бог сделает его маленьким святилищем”. Не удивительно, что уклад жизни этого благочести​вого дома ярко отразился на мировоззрении Мэтью и четырех дочерей, родившихся у Филиппа и Кэтрин Генри.

Как мы уже отмечали, в детстве Мэтью получил дома довольно широкое образование. Его отец обыч​но помогал студентам, будущим служителям, кото​рые жили в доме семьи Генри в Брод Оуке. В ответ на эти услуги они давали уроки его детям.

Когда Мэтью исполнилось восемнадцать лет, он был послан на учебу в Лондон, в Академию Айслингтона, образовавшуюся со времени изгнания служи​телей. Там он учился в течение двух лет у прекрас​ных людей, которых он глубоко уважал. В двадцать пять лет он был неофициально рукоположен и в те​чение некоторого времени помогал своему отцу. Позже его пригласили в находящуюся недалеко от его дома церковь в Честере, где он трудился на про​тяжении четверти века.

Мэтью был дважды женат. Его первая жена умер​ла во время родов, осложненных оспой. Во втором браке у него родилось девять детей, трое из которых умерли еще во младенчестве. Устройство дома Мэ​тью во многом походило на уклад дома его родите​лей. Каждый день проводилось по два домашних богослужения, утром и вечером. По утрам он откры​вал Библию на Ветхом Завете, а по вечерам обращал​ся к страницам Нового Завета.

С детских лет Мэтью знал Священное Писание, и его гибкий ум в ежедневных занятиях с отцом запе​чатлевал все новые и новые факты библейских глав. В течение долгих лет ежедневно, дважды в день, он сам подробно разъяснял Писание своей семье и всем окружающим. Толкователь провел всю свою жизнь в собирании материала для многотомных примеча​ний, которые вышли в его талантливых и духовных толкованиях.

В 1710 году Мэтью Генри получил предложение стать пастором одной из лондонских церквей. Он должен был, хотя и с большой неохотой, оставить свою церковь в Честере. Он начинал служение в не​большом доме, где проводились собрания. Затем этот дом вырос в преуспевающую церковь. Ему была бес​конечно дорога эта церковь. У Мэтью Генри была возможность занять кафедру, которую ранее зани​мал блестящий Джон Хью, но он отказался. Кроме того, он получал приглашения на служения из Ман​честера, но и эти предложения он отверг. В конце концов, из Лондона прибыла целая делегация, чтобы убедить его приехать в Хэкни. Чувствуя, что постоян​ство и настойчивость этого призыва могли исходить от Бога, он пересмотрел свое прежнее решение. До​ступность книг и авторитетов, которые могли бы оказаться полезными в его исследованиях по ком​ментариям, в конце концов, решили исход дела в пользу Лондона.

Но слишком тяжело ему было оставить пасторат, которым он руководил в течение двадцати пяти лет, порой при самых неблагоприятных обстоятельствах.

Нам понятна глубина его сердечной муки, выражае​мая в словах, сказанных им во время отъезда:

“Втайне от всех я склонился на колени и исповедовался Господу о своей скорби, о своем великом смятении... Господи, на том ли я пути? Оставляя Честер, я оглядываюсь назад с болью, вперед смотрю со страхом, но, взирая на Тебя, я смотрю вверх”.

В столице, исполняя свои обязанности по больше​му пасторату и прилагая к этому ежедневный писа​тельский труд, он подвергал чрезмерной нагрузке свое здоровье, которое, с младенчества, у него было сла​бым. Еще одним фактором, крайне тревожащим сер​дце этого служителя и отрицательно сказывающим​ся на его здоровье, был низкий уровень духовной жизни его окружения. И это стало причиной его глубоких переживаний.

Еще до своего отъезда в Лондон он уже в течение шести лет собирал материалы по Новому Завету. Более четырех лет ему потребовалось для продолжения этой работы, начатой им в Честере. Мы и сегодня восхи​щаемся огромной работой, проделанной им за пос​ледние десять лет его жизни. Смерть прервала его исследования. Он умер в 1714 году от апоплексичес​кого удара, когда навещал своих родственников в Нантвиче. К этому времени он уже завершил ком​ментарии к книге “Деяния апостолов”, и после его смерти другие талантливые служители продолжили его труд.

Мэтью Генри, хотя и являлся пресвитерианином, оказал влияние на служение многих выдающихся людей, придерживавшихся различных убеждений. Джордж Уайтфилд трижды исследовал его коммен​тарии, стоя на коленях. Роберт Холл, баптистский проповедник, признавал, что эти комментарии яви​лись для него великим благословением. Джон Уэсли, зная, что многие из его прихожан не в состоянии потратить сумму в шесть гиней на покупку коммен​тариев по Ветхому Завету, издал сокращенный вари​ант этой части толкований. Чарльз Уэсли в предис​ловии к изданию своих гимнов выражал глубокую признательность Мэтью Генри, признавая свой долг перед этим выдающимся толкователем Библии: “Мно​жество мыслей заимствовано из комментариев Мэ​тью Генри”. Чарльз Сперджен охарактеризовал эти комментарии как “занимающие первое место среди наилучших”. Бог, Который вдохновляет сердце к молитве, создает живой памятник тем, кто жертвует собой, ради служения Ему. Случилось так, что ком​ментарии Мэтью Генри, плод его многолетнего тру​да, до сих пор продолжают печататься и издаваться большими тиражами.

Знакомясь с жизнью этих двух выдающихся лю​дей — отца и сына — мы во многих случаях можем наблюдать Божье руководство. “Мы непрестанно пре​даемся на смерть”, — говорил апостол Павел. Так наша жизнь должна граничить со смертью, и это порой нам может не нравиться. Когда перед лицом Филиппа Генри закрылась дверь продвижения по службе при дворе, в связи с событиями на полити​ческой арене, то перед ним открылся путь, который в то время не представлялся перспективным. В ни​чем не примечательном деревенском пасторате он встретил благородную и прекрасную жену, которая была с ним едина в стремлениях построить надеж​ный дом Божий. Родившийся же у них сын, Мэтью, стал плодом этого благословенного союза.

Филипп Генри был изгнан с места служителя. По​началу он, несомненно, не мог распознать в этом воз​можность новых перспектив. Но у этого отца семей​ства именно тогда появилось значительное количе​ство времени, которое он мог щедро направить на служение своему собственному дому и своим потом​кам. Трудно сказать, каким был бы результат, если бы Филипп сам не занимался образованием своего сына, обогатившего впоследствии мир познаниями о неизведанных сокровищах Библии.

В великий день отчета мы откроем для себя, что все благословения изливаются на нас благодаря серд​цам, истерзанным страданиями. Как же выглядела их жизнь? Слава жизни для них была повергнута в прах. Воздушные замки были сокрушены. Да, мы говорим о тех, кто “всегда предавал себя на смерть”. Всегда перед великим приобретением приходит ут​рата. Мы должны быть готовы к тому, чтобы упла​тить цену! И тогда мы становимся способны воспри​нимать крушение материальных планов, как знак о более высоких Божьих замыслах для нашей жизни. Нас часто низвергают вниз перед великим восхож​дением. Мы должны полностью утратить свое эгоис​тичное “я”, прежде чем сможем стать преломлен​ным хлебом для насыщения многих тысяч голодных.

Преломленный хлеб и чаша Твоя,

Лишь в этом вся суть и участь моя.

Ты, — Христос — жизни хлеб, Ты — святая вода, Тобою Одним, будем живы всегда.

Подобно пшенице в муку измельченной,

Взбитой, как тесто, в жаре запеченной;

Жизнь моя, будь готова ты снова,

В Господа печь погрузиться со мною.

Лишь раздавленный плод для хмельного вина Угощеньем гостей был всегда.

Нас Господь искупил, лишь страданьем Своим; Он явил нам любовь — состраданьем святым.

Христос был преломлен, как хлеб за меня И теперь я — Его дитя.

Хлеб сейчас я в руке Его,

И святое Его вино...

Неизвестный автор.

Фриборн Гарретсон

СВЯТОЙ ВСАДНИК

“Знаешь ли ты, что, значит, быть святым?” — этот вопрос, обращенный к девятилетнему мальчику, бук​вально ошеломил его. Он сосредоточенно слушал, как тот же Голос продолжал: “...Святой — это тот, кто полностью отдал себя Богу”. Впоследствии, спустя многие годы, описывая этот случай, Фриборн Гаррет​сон скажет:

“Вдруг я увидел человека, в высшей степени прекрасного, какого мне никогда прежде не при​ходилось видеть. И тогда я начал молиться, чтобы Господь сделал меня святым”.

Фриборн слышал один и тот же Голос, говорив​ший с ним несколько раз. Обычно это происходило тогда, когда он в одиночестве прогуливался среди полей и лесов. Вскоре он осознал обетование из Священно​го Писания, обращенное к его сердцу: “Просите, и дано будет вам”. Не понимая полностью всего зна​чения происходящего, мальчик побежал домой и рас​сказал своим старшим братьям, что за один день он вдруг стал необычайно богатым.

В точности мы не знаем, почему этот не по годам развитой ребенок же в столь юном возрасте стал воспринимать Голос Господа. Возможно, его мать молилась о нем еще до того, как он появился на свет. Ибо, как он выразился впоследствии, ей была свой​ственна “внутренняя религиозность”. Вне всякого сомнения, что именно от матери, вместе с ее моло​ком, он впитал раннюю любовь к истине. Его отец также был цельной натурой. Все семейство неизмен​но и преданно посещало англиканскую церковь. Кроме того, на его мать сильное влияние оказали проповеди Джорджа Уайтфилда, а также Уильяма Теннента, человека высокой набожности, одного из главных учредителей Принстонского университета.

Но в жизни юного Гарретсона были не только ви​дения и голоса. Когда мальчику исполнилось десять лет, их дом посетила смерть и лишила его благочести​вой матери, сестры Сэлли и двух слуг их семьи. Это было настоящей трагедией для чувствительного ребен​ка. Он старался укрыться в укромных местах, чтобы выплакать свое горе. Единственным его утешением было карманное издание Нового Завета, который он читал, “горько вздыхая и страстно молясь”.

В двенадцать лет он поступил в школу, где оказал​ся отвлеченным от своих прежних серьезных раз​мышлений, отошедших куда-то на задний план. По его собственному признанию, восемь последующих лет можно назвать легкомысленными и лишенными всякого духовного роста.

Я отбросил прочь все серьезные мысли о том, что ждет человека после его смерти, — рассказывал он, вспоминая тот период своей жизни. — Я был полон игр, развлечений и озор​ства, как и мои сверстники”.

В то время он больше думал о накоплении богат​ства и об удовольствиях.

Но у Бога был Свой замысел на эту жизнь. Он не оставил юношу, которому открылся в раннем возра​сте. Хотя подростковые годы Гарретсон провел без​заботно и бесцельно, восемнадцатилетним юношей он осознал., что его положение противоречит всем его мыслям о Боге, мыслям о высоком и благород​ном в жизни. Он потерпел неудачу, пытаясь найти в их церкви помощь своей страждущей душе. Однако он с большим интересом слушал методистов, кото​рые, появившись в Америке всего лишь четыре года назад, стали объезжать новые территории с пропове​дями, отношение к которым, в то время, отличалось крайней недоброжелательностью и даже ненавистью. Он присутствовал на собрании, на котором ревност​ный Роберт Стробридж из Ирландии проповедовал с таким воодушевлением и силой, что скрытое стрем​ление к Богу разгорелось в груди юноши, как бушу​ющее пламя. В своем дневнике он рассказывает, как беседовал с этим проповедником в тот памятный вечер почти до полуночи после окончания богослу​жения. “Никогда до тех пор мне не доводилось так проводить время”, — писал он.

Впоследствии, спустя многие годы, в письме Джо​ну Уэсли, он так характеризовал это время:

“Прошло три года с того времени, как я осоз​нал свою греховность и был проведен сквозь муки нового рождения”.

Именно муками можно было назвать его пере​живания. Воистину, никогда не бывает рождения без тяжелого и упорного труда.

Снова и снова юный Гарретсон проезжал, мили вслед за проповедниками, чтобы послушать их. Но он все еще до сих пор не подчинил свою жизнь Богу, которому служили те, кого он так жадно слушал. Он был глубоко потрясен и затронут евангельской вес​тью. Когда Гарретсон услышал Фрэнсиса Асбери, то его учение показалось ему “бальзамом на его воспа​ленной ране”. Сопровождая этого проповедника к месту его следующего выступления, он чувствовал, как в нем углубляется сознание собственной греховнос​ти. Вот собственные слова Фриборна, красноречиво свидетельствующие об этом:

“Он начал работать надо мной таким об​разом, что я обнаруживал свои грехи во множе​стве, они окружали меня со всех сторон. Закон же, будут праведным., исследовал абсолютно все, открывая даже самые потаенные пороки моего сердца. Я готов был возопить: “Откуда этот Незнакомец знает меня настолько хорошо!?”.

Не поддерживая гонения, которым подвергали этих странствующих методистских проповедников, он все же решил пока держать в тайне свои намерения относительно будущего призвания. Их суровая и полная лишений жизнь, а также их прямая и ис​кренняя проповедь Евангелия привлекали его. Он уже начал познавать “меч”, предсказанный Иисусом Хри​стом, в Его словах: “... не мир пришел Я принести, но меч”. Его отец был всерьез обеспокоен, узнав, что его сын посещает эти служения, потому что на таких собраниях лежало пятно всеобщей неприязни. Од​нако вскоре отец скончался, оставив Фриборна уп​равлять их фермерским хозяйством, мельницей и всеми остальными делами, которых было немало.

Итак, в возрасте двадцати лет перед этим юношей открывались блестящие перспективы мирской жиз​ни, но, рука Всевышнего уже была на нем. Пропове​ди, услышанные им в течение последних нескольких лет, ускорили его духовный рост. В нем пробудилось острое чувство вины. Тогда же с ним произошло несколько событий, имевших серьезные последствия, которые привели его к глубоким размышлениям.

Однажды, пересекая бурный и стремительный по​ток, он поскользнулся и упал. После этого, чудом из​бежав смерти, он услышал обращенный к его душе вопрос верного Вопрошающего: “Что бы случилось с твоей душой, если бы ты утонул?”

“Я плакал горько и безутешно, — рассказы​вает нам. Фриборн, — и молился Господу, глу​боко переживая чувство вины. Мое упрямое сер​дце все еще не было готово покориться, хотя в глубине души я уже испытывал мучения”.

Еще одно столкновение со смертью напомнило ему о Боге в его жизни. Это произошло в горах, когда он верхом на лошади преодолевал обрывистый спуск. Споткнувшись, его лошадь сбросила своего всадника. Ударившись о скалу, он упал без сознания, а рядом стояла его лошадь, “виновница несчастья”. В конце концов, к нему вернулось сознание, и он сразу же стал благодарить Бога за спасение и пообещал служить Ему до конца своих дней.

С этого времени он начал читать все доступные ему книги о вере. Он постился один раз в неделю, часто молился втайне, регулярно посещал церковные богослужения, но в то же время знал, что настоящим христианином ему еще рано было себя называть. Если бы ему пришлось жить в наше время вырождаю​щихся разновидностей евангелизма, он, возможно, и не переживал бы столь мучительной внутренней борь​бы, но тогда бы он вряд ли испытал такое мощное духовное возрождение. Проповедники, чьи биогра​фии повлияли на его становление, подвергались гоне​ниям, совсем не были избалованы земными благами и горячо стремились к одному — исполнить Божью волю. Для него быть христианином вовсе не значило изобилие, богатство, процветание и здоровье. Все блага этой жизни стали для него излишеством, и ему со всей ясностью обозначился путь креста.

На рассвете июньского утра 1775 года, Фриборн Гарретсон услышал приводящий в трепет Голос: “Ты не готов умереть!” И это прозвучало как раскат гро​ма. Вскочив со своей постели, он закричал: “Господи, если это, возможно, будь милостив ко мне!” Хотя тот день был ненастным и дождливым, он все же решил пойти и послушать проповедь “простого, но честно​го” Дэниэла Раффа. Собственные слова Фриборна точно характеризуют его переживания в тот момент: “Возвращаясь по безлюдной лесной дороге домой и, чувствуя себя глубоко подавленным, я сошел с лошади и склонил колени перед Госпо​дом. Я остро почувствовал двух духов, по од​ному с каждой стороны. В моем неискушен​ном разуме добрый дух представлял красоту веры, и я, казалось, уже был готов окончательно отдаться своему Спасителю. Но затем верх одерживал дух зла, сразу же наряжая мою веру в самые отвратительные одеяния. Он пред​ставлял мне все возможные прелести мира, говоря, что все это будет принадлежать мне, если я откажусь от веры и стану служить ему”.

“Я продолжал так стоять на коленях еще долгое время и, в конце концов, стал поддаваться уговорам врага. Мои чувства ушли в другое русло, мои слезы высохли, сердце застыло, но я все еще продолжал стоять на коленях и, наконец, обратился к моему Создателю с такими сло​вами: “Господи, еще один год храни меня, и за это время я приведу все свои мирские дела в такое состояние, что смогу служить Тебе!”

“Ответом было: “Это время пришло”. Ка​кое-то время дьявол хранил молчание, и я в одну неделю твердо отказался служить ему. Тогда он с силой метнул в меня свой дротик. “Бог, Которому ты пытаешься служить, — сказал он, — является суровым Хозяином. Я бы посоветовал тебе отказаться от этой попыт​ки”. Плотским людям ничтожно мало извес​тно о таком испытании, но для меня это было настолько ощутимым, как будто я разговари​вал с двумя совершенно разными людьми. Как только пришло это испытание, я почувство​вал, как сильно забилось мое сердце. Я немед​ленно поднялся с колен со словами: “Я подож​ду еще немного и потом стану служить Тебе”.

“Я снова сел на свою лошадь, в моей груди билось твердое, неверующее сердце, не желаю​щее покориться Иисусу. О, каким же милости​вым был Бог, Которому я оказывал сопротив​ление! Я мог быть отправленным в ад. Я не проехал и четверти мили, как Господь обра​тился ко мне со словами: “Я снова пришел, чтобы предложить тебе жизнь и спасение, и это для тебя последняя возможность — из​брать или отказаться”. Внезапно я оказался окруженным божественной силой: моему взо​ру открылись небеса и преисподняя — жизнь и смерть предстали передо мной. Я действи​тельно верю, что если бы отверг этот призыв, то милосердие навсегда отвернулось бы от меня. Я осознал тот самый момент, когда по-

корился Господу и был готов к тому, чтобы Христос воцарился в моей жизни. Таким обра​зом, я узнал два греха, с которыми я расстался в последнюю очередь. Это были гордость и неверие”.

“Тут я отпустил поводья своей лошади и, соединив обе руки вместе, воскликнул: “Господи, я сдаюсь”. В своем собственном видении я был меньше, чем ничто. Впервые я был примирен со справедливостью Бога. Враждебность моего сердца была побеждена, мне был открыт путь спасения, я увидел красоту в совершен​стве Божества и почувствовал могць веры и любовь, которая до сих пор была для меня абсолютно чужда”.

Так началась жизнь — жизнь христианина — Фри​борна Гарретсона. Будучи хозяином больших владе​ний, он пришел к пониманию того, что несправедли​во содержать людей в рабстве, и освободил всех при​надлежавших ему рабов. Кроме этого, он пришел к убеждению, что должен оставить англиканскую цер​ковь и присоединиться к методистам. Подобно биб​лейской Руфи, он сказал: “Народ твой будет моим народом...” Странствующие проповедники стали желанными гостями в его доме, где они проводили свои служения, но с самого начала они почувствова​ли, что их гостеприимный хозяин скоро будет свиде​тельствовать другим о своей вновь обретенной вере. Не то, чтобы он не был готов к этому свидетельству, но он столкнулся с жизнью в постоянном передви​жении — сегодня в одном месте, а завтра — в дру​гом. И это не только невзирая на любую погоду, но, что еще хуже, преодолевая сопротивление холодных недоброжелателей, которые старались воспрепятство​вать делу этих мужественных странствующих про​поведников. Такая жизнь ему совсем не подходила. Как-то раз, воодушевленный служителем, он сопро​вождал его в поездках по округу, но возвратился че​рез несколько дней, говоря, что “ему не предназна​чено быть странствующим проповедником”.

Этот новообращенный вновь оказался перед не​обходимостью сделать выбор. Ему, служащему благо​датью своим слушателям, была так страшна ответ​ственность, что он потерял сознание и упал в то вре​мя, когда выступал с проповедью перед множеством собравшихся людей, пришедших его слушать. После этого случая он надеялся, что происшедшее позволит ему отказаться от проповеднической деятельности. Он нанял рабочего, чтобы сделать пристройку к сво​ему дому, и начал присматривать себе невесту, с ко​торой мог бы разделить всю свою будущую жизнь. Но когда он уже должен был встретиться с ней, что​бы услышать ее окончательное решение, он сказал: “Рука Господа против этого”. Накануне ночью у него было видение относительно его будущего призвания. “Когда я сошел вниз по лестнице, — расска​зывал он, — и встретил в холле ту, с которой прежде собирался связать свою жизнь, я сказал ей о своем глубоком убеждении в том, что у Господа для меня есть более важное призвание, и именно поэтому я должен отказаться от своих былых планов”.
Типпл, один из биографов Гарретсона, описывает его мучительные переживания перед выбором пути странствующего проповедника: “Они были настоль​ко же реалистичны и глубоки, и так же отразились на его здоровье, как это было и в жизни Святого Франциска”. Гарретсон в своем письме к мистеру Дж. Уэсли приоткрывает некоторые стороны про​исходившей в нем борьбы:

“Пролетело восемь месяцев с тех пор, как я был призван проповедовать, и решился оставить все свои дела, последовав своему призва​нию. Я нуждался в уединении. Я был готов про​дать все, что у меня было, и уединиться в ке​лье. Неужели Бог отвернулся от меня? Я пре​вратился в скелет. Глубоко потрясенный, я был готов идти вперед во имя Господа и пропове​довать Евангелие. Когда я размышлял об этом, острая боль пронзала моё сердце. Это было подобно смерти, настолько глубоко я ощущал свою слабость и невежество...

“Однажды я вернулся в свою комнату в ужас​но подавленном состоянии души и почувство​вал, как сильно устал от жизни. Я бросился на кровать и на несколько минут крепко уснул. Мне казалось, будто дьявол вошел в комнату и хотел взять надо мной власть. Мне предста​вилось, как добрый ангел, обращаясь ко мне, ска​зал: “Пойдешь ли ты проповедовать Евангелие?” Я закричал: “Господи, найдутся многие, кто го​раздо лучше меня подготовлен для этого по​прища!.. Пошли их, ведь я так мало образован”.

“Тогда добрый ангел сказал: “Тебе поручено распространение Евангелия, и горе тебе, если ты не станешь проповедовать его. Пойдешь ли ты проповедовать Евангелие?” Я знал, что тот Голос, Который открыл мне, что грехи мои были прощены, был Голосом благословен​ного Иисуса. Когда дьявол выжидал и готовил​ся к тому, чтобы воспрепятствовать мне, я закричал: “Господи, если Ты будешь со мной, то я дойду до края земли или даже до самой без​дны ада, чтобы проповедовать благословенное Евангелие!”

“Сразу же я увидел, как дьявол исчез, и очнул​ся преисполненным радости. Моя душа была полна счастья, и я верил, что больше во мне не будет сомнений”.

“Твой призыв слышен мне сквозь холод веков. 
Ты велишь мне идти за Тобой, взяв свой крест. 
День за днем свое “я” отвергать я готов,

Вопль: “Распни” — вспоминая, как собственный грех.

И хоть упрямая натура бунтует снова, как всегда, 
А силы ада Твой призыв и слышать не желают. 
Он слышен мне со всех сторон, как никогда,

Его все силы в Вышних воспевают.

Мир, увидев мой крест был повергнут в смущенье, 
Но выбор мой сделан и мир не у дел.

Подобно волхвам, я иду в умилении,

Нужна мне звезда, что Господь мой воспел.

Я слышу призыв Твой и вижу Твой путь,

Он стал мне звездой путевою.

И взял я свой крест, мне теперь не свернуть, 

Стал навеки моей он судьбою.

Склонив колени пред Тобой, 

Иисус, я распят тоже, 

И отрекаюсь от себя не ради громких слов.

К Тебе стремлюсь я Святый Боже 

И за Тебя я умереть готов.

Неизвестный автор.

Фриборн Гарретсон был очень решительным че​ловеком. Если он говорил: “Я иду”, — то так это и было. Никакие трудности, никакие лишения не мог​ли его заставить свернуть с намеченного пути и “снять Руки, возложенные на плуг”. Поэтому на протяже​нии сорока двух лет он был методистским стран​ствующим проповедником. Какой жизнью он жил! Что упустил бы он, если бы пренебрег призывом! В течение двух лет этот не знающий усталости святой, верхом пересекал северные заснеженные области Новой Шотландии в Канаде. Методистский историк, давая характеристику этому периоду, отмечал, что “влияние Гарретсона на Новую Шотландию почти равносильно влиянию, которое Дж. Уэсли оказал на Европу, а Эсбери на Соединенные Штаты”. Затем Гарретсон приблизительно четыре или пять лет вел жизнь странствующего проповедника на территории, расположенной между штатами Новой Англии на севере и Северной Каролиной на юге. Епископ Райл сказал: “Христианство в восемнадцатом веке было спасено на земле благодаря “духовной Голгофе, кото​рая очищала страну и обнаруживалась повсюду”. Гарретсон был одной из первых “евангельских голгоф”.

Мы не должны забывать, что это был мужествен​ный странствующий проповедник, который занял место пастыря во время войны за независимость, когда даже Эсбери, из-за его британского происхождения, считали врагом молодой страны. Поскольку Гаррет​сон был противником всякого рабства и, кроме того, не одобрял применения оружия в войне, он серьезно пострадал, будучи заключен в тюрьму; его жизни тогда угрожала опасность из-за его убеждений.

Этот апостол Павел нашего времени мог бы, по​добно своему предшественнику, похвалиться своими страданиями за Христа. Как бы подводя итог выпав​шим на его долю испытаниям, он отмечал:

“Один раз я был заключен в тюрьму, дваж​ды бит, брошен на дороге в бессознательном состоянии; один раз в меня стреляли; ружья и пистолеты приставлялись к моей груди. Од​нажды глубокой ночью я был спасен от воору​женной толпы на большой дороге благодаря чудесной вспышке света-, часто, окруженный толпами, я был, побиваем камнями; темной но​чью я был вынужден спасать свою жизнь бег​ством”.

Доктор Коук был послан в Америку Дж. Уэсли для организации американских обществ внутри не​зависимой церкви. Гарретсон, с которым он позна​комился перед конференцией, произвел на него очень сильное впечатление. В письме к Дж. Уэсли он оха​рактеризовал его так: “Здесь я познакомился с вели​колепным молодым человеком, которого зовут Фри​борн Гарретсон. Он исполнен смирением и любо​вью, он полностью в деле. Он заставляет меня усты​диться, потому что неизменно встает в четыре часа утра, причем не только он, но и еще несколько про​поведников”. Джон Уэсли, впечатленный результа​тами миссии Гарретсона в Новой Шотландии, поре​комендовал доктору Коуку назначить его на долж​ность епископа Британских доминионов в Америке и Вест-Индии. Но конференция вместо этого назна​чила его в Новую Англию.

Натан Бэнгс высказывает предположение, что аме​риканские проповедники относились с подозрением не только к Коуку, но и к Уэсли, дававшим столь высокую оценку странствующим проповедникам.

‘Они дружески относились к Гарретсону, — пишет его биограф, — но отнюдь не были дружелюбны с его спонсорами. Гарретсон должен был иметь много Божьих благословений, чтобы конференция приняла именно такое решение, какое было там принято. Порой в наших самых горестных разочарованиях мы находим величайшее счастье!.. Также, вероятно, про​изошло с его назначением на ту должность, которая окончательно определила всё его служение, и с кото​рой его имя всегда будет ассоциироваться”.

Высший Божий промысел явился причиной того, что епископ Эсбери назначил Гарретсона в Нью-йоркский регион вместо Новой Англии. Два странству​ющих проповедника, которые добросовестно служили в этих краях, были серьезно больны. Возникла необходимость назначить на это место другого про​поведника. Таким образом, жизнь Гарретсона изме​нилась. Божий замысел о своей жизни человек ско​рее поймет, если, как Моисей, обратит внимание на горящий куст своего предопределения. Он услышит то, что Бог хочет ему сказать.

Эта внезапная перемена места назначения приве​ла к тому, что Фриборн Гарретсон встретился с Ли​вингстонами, очень известным и состоятельным се​мейством. В одном из мест его проповедования он встретил Кэтрин Ливингстон. В ту пору ему было уже тридцать шесть лет. Их влечение было взаим​ным, но в течение пяти лет мать упорно противилась их браку, считая, что этот брак, несомненно, подо​рвет престиж семьи и нанесет удар по ее репутации. Однако, в конце концов, все препятствия были пре​одолены, счастливая пара сочеталась браком, когда Фриборну Гарретсону был сорок один год.

Домашний очаг и любящая жена, к которой он возвращался после частых разъездов, щедро возме​щали ему все лишения и трудности. Их было немало на нелегком пути странствующего проповедника, по которому он до тех пор шел в полном одиночестве. Обладавшая даром ожидания, Кэтрин Ливингстон Гарретсон оказалась прекрасной соратницей для сво​его мужа. Она никогда не жаловалась на его продол​жительные и частые отъезды, и поддерживала его на том пути, к которому его призвал Всевышний. Так было не потому, что она не ценила присутствие мужа дома, а потому, что она страшилась всего, что могло бы послужить препятствием для его особого призва​ния к проповеди Слова Божьего. С ним ли или без него, она на протяжении долгих лет оказывала теп​лый прием странствующим проповедникам, которые всегда чувствовали гостеприимный климат их дома и по справедливости называли его “Обитель странни​ков”. (Поскольку в дальнейшем следует отдельный очерк о жизни Кэтрин, то мы не станем здесь при​водить подробности ее биографии и детально рас​сматривать ее личное познание Бога).

К чести Фриборна Гарретсона, следует отнести то, что он никогда не допускал, чтобы его положение мужа и отца семейства служило помехой в его боже​ственном призвании. Он слишком высоко ценил в своей жизни эту божественную привилегию. В то время, когда он еще только ухаживал за своей буду​щей женой, он записал в своем дневнике: “Господи, если только мое сердце желает чего- либо, что в гла​зах Твоих пагубно для меня, отними это; если же Ты видишь что-либо, что мне необходимо, но я этого не осознаю, то дай мне это. Так всегда все буду получать от Тебя, Который является источником мудрости и благочестия”.

Успех этого неутомимого и мужественного солда​та Креста объясняется многим. Самым значитель​ным было то, что он получил через новое рождение, благодаря работе божественного очищения. Это про​изошло в Вирджинии, где он встретил группу зрелых и опытных христиан. Через общение с ними он осоз​нал свое признание.

“Я верил, — отмечал он, — что Совершен​ная Любовь может быть достигнута в этом мире, но во мне ее не было. Я видел ее красоту, но это было далеко от меня”.

Спустя несколько месяцев, охваченный сильным желанием христианского совершенства, он сделал в своем дневнике следующую запись:

“Мой дорогой Господь, дай мне увидеть и ощутить нужду в этой благословенной рабо​те. Грех моего сердца открыт мне благосло​венным Святым Аухом в доме этой скорбя​щей матери Израиля, миссис Уолш. С этой прекрасной семьей у меня связано немало чу​десных мгновений. Это мне открылось в то время, когда я был один в комнате, отведенной для проповедников. Тогда я с волнением ожи​дал, что через несколько минут я окажусь в вечности, но из глубины моего сердца вырвался крик: “Господи, спаси меня от греховной при​роды!” Чистота Бога, Неба и закона в сравне​нии с нечистотой моего сердца были в моих глазах настолько несовместимы, что я казал​ся поверженным во прах. Я знал, что мне ни​когда не войти в Царство Божье, если я не упо​доблюсь образу нашего Господа...

“Больше недели длилась беспощадная борь​ба в моем сердце. Мои проповеди были уже запланированы. Я должен был или уклониться от проповедования чистоты Евангелия, или окончательно освободить от порочности мое сердце. Браг изо всех сил старался похитить убежденность моей души. Бременами я падал низко, и все же я продолжал взывать к Искупи​телю как к Свидетелю моего борения”.

“Однажды я прибыл в то место, где должен был проповедовать, и, пока народ собирался, я отлучился приблизительно на четверть мили от дома для уединенного молитвенного обра​щения к Богу. Мне не давала покоя мысль, что я не смогу предстать перед церковью, пока не освобожусь от своих внутренних цепей. Одна​ко, после того как люди прождали меня около часа, я пришел в тот дом, хотя борьба в моем сердце продолжалась. Я намеревался помолить​ся с собравшимися и отпустить их. После мо​литвы Бог дал мне слова: “Блаженны чистые сердцем, ибо они Бога узрят”. Никогда прежде я не ощущал такой свободы толкования: во- первых, нечистота сердца; во-вторых, каким образом она должна быть очищена; в-треть​их, благословение, которое последует после — это то, что они увидят Бога. В то время как я проповедовал о напряженной работе души для ее очищения, все мои внутренние противоре​чия полностью исчезли, и я почувствовал “не​много неба на земле”. Я знал, что Господь про​должает Свою работу, она еще не бала завер​шена. 14 все-таки моя душа становилась счас​тливее день ото дня...“

“Начиная с этого времени, я стал пропове​довать истину христианского совершенства. Она представлялась мне такой же ясной, как полуденное солнце. Многие были введены в со​вершенную свободу детей Божьих. Слово на​шего Господа приносило плоды в этом округе; и некоторые из детей дьявола были изгнаны”.

Дневниковые записи, сделанные им в это время, открывают нам, насколько реален был этот открыв​шийся доступ к благодати.

“Я проповедовал христианское совершенство, и эти слова, представлялось, оказывали боль​шое влияние на умы и мысли многих слушателей. Это сладостная истина для меня. О, побольше бы совершенной любви!”.

“Я хотел бы жить и умереть, ступая по пути, пройденному благословенным Иисусом. О, какой благодатью является смирение! Я же хочу больше этого. Я не спасен ни от невеже​ства или скоропреходящих ценностей, ни от ошибок или всякого рода несовершенств. И все же я верю, что для христианина является бла​гом любить Бога и своего ближнего, как самого себя”.

“Почему же люди, столь ревностно провоз​глашающие христианство, должны допускать грех в своей жизни? Я чувствую в себе непрео​долимое стремление действовать в этом на​правлении как через наставления, так и лич​ным примером”.

Это случилось после того, как Святой Дух стал постоянно пребывать в нем. Именно тогда Фриборн Гарретсон испытал на себе возросшую ненависть са​таны. На его жизнь было совершено несколько по​кушений. Однако, вопреки всем опасностям, он мог бы сказать:

“Утешения, данные мне от Бога, с избытком покрыли все трудности, которые я испытал, блуждая по путям порочного мира. Я часто размышлял и сокрушался о своем невежестве, когда впервые приступил таким неподготов​ленным к работе в винограднике моего Госпо​да. Но я благодарю и славлю Его имя за то, что сейчас я готов к этому труду”.

“Мой ум во многих отношениях достаточ​но развит. Я нуждаюсь в еще большем посвя​щении. Я вижу перед собой поле, которое ни разу не пересекал. “Я пью, и все же всегда жажду”. Я уверен, что, если когда-либо попаду в Цар​ство Божие, то, только пройдя через множе​ство скорбей. Многие думают, что проповед​ники защищены от опасности. На самом деле они являются зрелищем для людей; порой они становятся предметом для насмешек, мише​нью, в которую дьявол вонзает свои зловещие стрелы. Временами мне хочется закричать: “Почему же я? Почему я, Господи?”

“Я знаю, что на меня нападает злейший враг, дьявол. Уже несколько дней я одолеваем духом сонливости: “О, как покорить эту плоть! Гос​поди, помоги мне найти силы на пути само​отречения!”.

“Сатана хотел убедить меня, что моя жизнь являлась жизнью нищеты, но не славы Божьей. Я уверен, что одна душа стоит дороже, чем де​сять тысяч миров. Господи, дай мне более еще более сильный голод к тому, чтобы ум Христа полностью стал моим умом! Меня одолевает дух сонливости. О, хотя бы я оказался способ​ным использовать все удобства моей комна​ты для славы Божьей!”

“Я вовремя прибыл для причастия, и завер​шал собрание проповедью об освящении. Я уве​рен, что дьявол был рядом. Как только я начал произносить последние слова, лошадь, находив​шаяся под сенью деревьев, сорвала поводья, за которые была привязана. Это на какое-то вре​мя внесло смятение и неразбериху, но дьявол отступил...”

“У этих добрых людей часто бывает гру​бая пища, редко в их распоряжении имеется личная комната; но, тем не менее, это самая растущая страна... Я молюсь о ниспослании

терпения в страдании. Если я не могу и не​сколько дней питаться грубой пищей, то, как же бедные люди постоянно обходятся таким питанием? Куда бы я ни приезжал, они повсю​ду стараются создать для меня удобства и выражают благодарность за мой визит”.

Куда бы ни лежал путь этого странствующего про​поведника, он чувствовал повсюду мощное благосло​вение Господа, и собрания росли и крепли. Бог не оставляет своих слуг, когда они испытывают чувство полнейшей беспомощности и склоняются перед Все​могущим. “Помощь мне приходит от Господа”, — такова их постоянная молитва, и они вновь предста​ют перед аудиторией с Божьей помощью. Такие люди обладают помазанием и свободой, которых они ни​когда не могли бы достичь только своими усилиями.

Обширный дневник этого не знавшего усталости труженика на ниве Божьей повествует о многих труд​ностях, с которыми ему пришлось столкнуться в слу​жении при обучении молитве.

“Я уединялся в лесной глуши и проводил многие часы наедине с Господом. Я свободно проповедовал плачущей пастве”.

“Я просыпался рано утром и взывал к Пре​столу благодати. Мой дорогой Господь и Учи​тель чудесным образом укреплял мою душу, и я был преисполнен готовности к любым стра​даниям, какие только Господь уготовил для меня на моем пути, во имя служения Ему”.

“Меня одолевал сон. С большим трудом я едва мог прочитать главу. Я не знал покоя, пока не начиналось мое Собрание. Благословен, будь, Боже! Мрак мгновенно рассеивался, и сладост​ным было это посещение Господа”.

“Этим утром публичная беседа была значительно затруднена из-за личной отдален​ности”.

“Я встал, как обычно, в четыре часа утра, время провел в уединении”.

“Я не провел сегодня на коленях столько времени, сколько мне следовало бы. Я пропове​довал с незначительным озарением в Слове”.

“Я удалился на несколько дней в уединенное место и стремился утолить свою жажду в Духе Божьем. Для меня недостаточно пропо​ведовать другим. Моей душе необходима ежед​невная духовная пища. Господи, дай мне по​стоянный голод и неутолимую духовную жажду!”

“Под влиянием возвышенных мыслей о Бо​жестве и чувства моей собственной ничтож​ности, мое желание осуществилось, и сердце воз​родилось к жизни; я чувствовал в себе готов​ность быть слугой каждому. Я убежден, что для становления методистского проповедни​ка малая степень благодати не является дос​таточной”.

“Проснулся я между четырьмя и пятью ча​сами утра, очень счастливый. Провел два часа в утреннем чтении и молитве. Я блаженство​вал до завтрака, потом я казался уже скорее скучным и отяжелевшим. Я проповедовал дос​таточно свободно... После обеда сатана одо​лел меня. Я лег в постель, быстро уснул и про​спал полтора часа. Проснувшись, я устыдился мысли, что провел славный воскресный день в лености. Некоторое время у меня ушло на беседу с семьей. После молитвы я уединился в своей комнате. Я прочитал три главы из Биб​лии, помолился и лег спать”.

“Этим утром я проснулся в три часа, через четверть часа я поднялся. Благословен, будь, Гос​подь! Иисус пребывает со мной. В моем серд​це пробудилось стремление молиться за де​тей Божьих”.

“Сегодня я уединился, чтобы молиться, пи​сать и размышлять. Я могу сказать , что, если бы у меня было множество языков, то я и тог​да не смог бы в достаточной степени воздать всю хвалу моему Господу Иисусу. Я не чувствую греха в своем сердце. Но все же я ощущаю, что я не. совершеннее многих, и что это дает мне счастливую возможность — продолжать вос​ходить от одной степени благодати к другой.

“О, какая же это для меня благодать — про​водить треть моего времени за чтением, пи​сать, молиться и размышлять. Я считаю сво​ей обязанностью отдавать девять часов пуб​личному служению, семь часов у меня уходит на сон. О, Боже, сделай меня способным посто​янно следовать этому”.

“Прошлой ночью я почувствовал нужду в чтении священного Слова Божьего. Это про​должалось примерно до полуночи, потом я лег спать. Так случилось, что этим утром я про​спал. Будучи отчасти в приподнятом настро​ении, я одновременно ощущал утрату самого себя и был ужасно расстроен. Но, слава Богу, Он воздал мне за мои хлопоты и тревогу. С внутренним чувством свободы я проповедовал утром и вечером”.

Запись в его дневнике, сделанная им под впечат​лением пережитого горя, заставившего его оставать​ся дома, в одинаковой степени проливает свет на его посвященность Богу и в то же время говорит о его любви к своей семье и дому.

“Вынужденное заключение все еще является моей участью. Все в Божьем порядке справед​ливо. Как же глубоко, как таинственно искуп​ление7 Как непостижимо Божество! Три ипос​таси, или отличные друг от друга субстанции, в одной величественной, непостижимой боже​ственности: одинаково равные, одинаково со​подчиненные и одинаково вечные. В прошед​шую неделю я пережил великую работу души. Я думал о многом, но что занимало меня боль​ше всего, так это то, что я видел совершен​ство в Боге, Его законе, делах, а себя — как обык​новенную слабую, несовершенную песчинку в Его творении. Я задавался вопросом, чем руковод​ствовались вы в этот период жизни, решаясь оставить свой дом? Было ли это ради денег? Нет. Было ли это ради легкой жизни и почес​тей? Нет. Я был призван Богом сорок шесть лет тому назад, чтобы быть служителем Гос​пода, и благословенный Бог часто говорил мне, что Он призвал меня для жизни до тех пор, пока я был способен трудиться в винограднике .

“Несколько лет тому назад я признался Богу, что состарился и стал немощным, я умо​лял его позволить мне уйти с миром на покой, оставив за собой лишь некоторый труд по дому от случая к случаю. Благословенный Гос​подь восстановил мою способность слышать почти так же хорошо, как было всегда, укрепил мой интеллект, обновил мои душу и тело и приказал мне действовать. Это великий крест - оставить одну из самых крепких семей

Штата и благоприятные обстоятельства. 14 я был в состоянии поставить все это ниже моего служения во имя Христа, внося свою леп​ту в святое дело распространения Царства Божьего”.

“Первые восемнадцать или двадцать лет моего труда на ниве Божьей были главным об​разом посвящены тому, что мы называем ос​воением новых территорий. Я думаю, что за все это время я проехал примерно сто тысяч миль и потратил значительную часть своего небольшого наследства. И все же я никогда не переставал доверяться моему благословенно​му Господу, и Он обеспечил мне счастливый покой и утешение в старости”.

“Вернись я на пятьдесят лет назад, я бы с бодростью вновь прошел по тому же пути в этом великом служении, предпочитая его восседанию на блестящем земном троне. Если любовь Христа вносит радость в тяжелый по​вседневный труд, то, как же необъятна, должна быть вечная мера славы, которая с избытком компенсирует наше страдание здесь, когда мы с ликованием вновь придем, принося с собой собранные нами снопы”.

Гарретсон решал финансовые проблемы, руковод​ствуясь теми же принципами, что и апостол Павел. Он не желал быть на иждивении у церкви и поэтому на протяжении долгих лет сам содержал себя. Для него деньги не являлись вознаграждением, если они приходили за его труд во имя Христа. Его жена гово​рила об этой стороне его жизни: “Не раз я слышала, как мой дорогой друг признавался, что, если бы это было возможно, то он очень хотел бы оставить после своей смерти наследство, достаточное для содержа​ния миссионера, который исполнял бы служение на его месте до наступления Тысячелетнего Царства”. Дневниковые записи свидетельствуют, что он мало думал о том, чем будет питаться, где ему придется ночевать, или о тех гонениях, которым он порой под​вергался. В тоже время, он, как и его предшествен​ник, Джон Уэсли ясно видел, что материальное бла​гополучие методистов начало снижать духовный уро​вень их христианской жизни.

Гарретсон был великолепным организатором, так же как и приверженцем дисциплины, и ко многим его советам часто прислушивались. У нас нет воз​можности во всех подробностях рассказать, сколько времени и духовных сил он отдал всем собраниям, и о тех дисциплинарных мерах, к которым он был вы​нужден время от времени прибегать. Но фрагменты его дневниковых записей свидетельствуют о случаях, когда ему приходилось избавлять собрание от неко​торых членов, которые жили и действовали вопреки Евангелию Христа. Мы не можем представить стати​стических данных о росте численности членов Тела Христа благодаря его усилиям. Но мы помним о его жизни в постоянном и напряженном труде, в зак​лючениях в тюрьмах, под натисками дьявольских атак - о жизни, наполненной самоотречением и тяже​лыми мучениями души.

В последние годы служения Гарретсона стало все​рьез беспокоить духовное охлаждение в любви и рев​ностности среди методистов, тогда как раньше они были охвачены пламенем любви к Господу. В свои ранние годы он отказался обосноваться на одном месте, хотя люди настоятельно просили его об этом. Он писал:

“Сердца этих людей необычным образом привязаны ко мне. Они умоляли меня поселиться среди них, предлагали мне достаточно денег и предоставляли участок земли, если я приму решение устроить там свой дом. Следующий отрывок Священного Писания приходил мне тогда на ум: “Торе вам, когда все люди будут говорить о вас хорошо. Ибо так поступали со лжепророками отцы их”. Эти размышления привели меня к глубокой затаенной печали. Как же сильно дьявол искушал меня!”

Джон Уэсли в одном из своих писем объяснял, почему он придерживался мнения, что методизм в Англии вырождается: “Необычайно грустно наблю​дать, что у кого больше всего денег, у того меньше всего милости”. Мир Божий да пребудет со всеми вами... Ведь среди бедных столько истинных христи​ан. Я далек от того, чтобы превозноситься над теми, кто обладает мирскими благами. Но давайте забо​титься о том, чтобы наши сокровища собирались на небесах”.

Гарретсон в своем личном дневнике подтверждал заключения Уэсли. Он писал:

“Не освященное, приносящее выгоду служение является проклятием для людей, которым оно пред​назначено. И если бы эти люди сделали с подобны​ми служителями то же, что сделал Самсон в случае с лисицами, или заставили их замолчать, то тогда это стало бы благословением для тысяч. Я возлагаю вели​кую надежду на этих людей”.

“Столы этих людей ломятся от обилия всевозможных яств, но что касается меня, то мне вполне достаточно одного простого блю​да”.

До самого конца Фриборн оставался твёрд и не​преклонен в своей неустанной заботе о душах. Он не отказывался от поездок даже тогда, когда его жизнь вплотную приблизилась к своему закату. У него был прекрасный дом в необыкновенно живописных ок​рестностях. Это могло бы послужить для него со​блазном и отвлечь от великого призвания. У него были нежно любящие жена и дочь, которые могли бы обеспечить ему заботливый уход, столь необходи​мый в его преклонном возрасте. Однако этот апос​тол трудных дорог никогда в своей жизни не допус​кал, чтобы подобные блага могли увести его от ис​полнения Божьего замысла.

Эсбери, вызывавший глубокое восхищение Гаррет​сона и часто бывавший в его доме, говорил о его деятельности как о высоком примере служения. Обладавший столь слабым здоровьем и достигший такого преклонного возраста, этот епископ, казалось, имел все основания оставить свое дальнейшее служе​ние, но даже последние дни он жил как странствую​щий проповедник, которому приходилось путеше​ствовать верхом в седле. Разве не достойно восхище​ния то, что Гарретсон тогда писал:

“Теперь моя жизнь подходит к концу, и, дол​жно быть, совсем скоро я навсегда покину зем​лю. В каждой своей проповеди я стараюсь про​поведовать так, как будто говорю в последний раз. Я часто думаю о своем дорогом и давниш​нем друге, епископе Эсбери, который провел свою драгоценную жизнь до последнего мгновения в служении нашему великому Господу. Я стрем​люсь поступать достойно, чтобы быть по праву принятым в Царстве Божьем. И пусть мои последние дни станут самыми прекрас​ными днями в моей жизни”.

И Бог милостиво исполнил его просьбу. В августе 1827 года он отправился в свое последнее путеше​ствие в Нью-Йорк, чтобы проповедовать там на вос​кресном богослужении, надеясь затем вернуться в “Обитель странников”. Однако, совершенно больной, он вынужден был остановиться в доме своих близ​ких друзей. В течение пятидесяти двух лет Фриборн Гарретсон преданно и неизменно следовал своему призванию и сохранял веру. Теперь близился конец. И он жаждал быть со Христом.

Описывая последние дни отца, его дочь отмечала: “Мой вызывающий благоговение отец лежал отре​шенный от всего земного, окруженный любящими его друзьями, братьями и сестрами по Евангелию. Мы по-настоящему чувствуем, что он оставил дей​ствующую Церковь для того, чтобы присоединиться к Церкви торжествующей”. Один из стоящих по​близости служителей, молясь, говорил, что плащ их уходящего Ильи мог бы покрыть всех братьев-служителей. Тот дом был насквозь пропитан Божьим присутствием. “Свят, свят, свят! Господь Бог Всемо​гущий! Аллилуйя! Аллилуйя!” — эти слова умираю​щего святого были последними, произнесенными им на пороге перехода в вечную обитель Бога 25 сен​тября 1827 года.

Таким образом, была подведена последняя черта этой достойной жизни. Им была достигнута цель и исполнен Божий замысел в неутомимой заботе о ду​шах первых поселенцев новой страны. Несмотря на все штормы, его путешествие завершилось, безопас​ная гавань была достигнута, и заслуженный покой ожидал утомленного странника…

Кэтрин Ливингстон Гарретсон

МИЛОСЕРДНАЯ ХОЗЯЙКА

Почти вся семья Ливингстонов была возмущена! Подумать только, какой-то невзрачный и убогий странствующий методистский проповедник дерзнул предложить руку и сердце представительнице одно​го из самых блестящих семейств в ранней амери​канской истории! Это не могло не вызвать их него​дования. И естественно никого не удивило, что мать Кэтрин ответила категорическим отказом на пред​ложение, сделанное Фриборном Гарртсоном ее доче​ри. Это означало, что пара молодых людей, которым в ту пору было по тридцать шесть лет, вынуждена была терпеливо ждать еще пять лет, прежде чем им удалось преодолеть предрассудок матери Кэтрин и добиться ее согласия на их брак. Но ценность хоро​шего лишь возрастает от его ожидания. В этом, в скором времени, убедился и Фриборн Гарретсон. Как часто мы упускаем самое лучшее, потому что не же​лаем ждать часа исполнения Божьего замысла! Воис​тину, “благословенны ожидающие Его”.

Какой же путь прошла Кэтрин Ливингстон до встречи с одним из избранных Богом людей? Ли​вингстоны были знатным и заметным в ранней ис​тории США семейством. Кроме того, эта семья была самой состоятельной в штате Нью-Йорк и одной из наиболее уважаемых в американских колониях.

Судья Ливингстон, отец Кэтрин, был высоко ува​жаемым человеком, благодаря цельности своей нату​ры. Он мог по праву гордиться своей родословной, корни которой восходят к благочестивому шотланд​скому пресвитерианскому священнику Джону Ли​вингстону, молитвы и проповеди которого, стали бес​ценным вкладом в духовное пробуждение 1600-х годов, о котором так часто говорится в анналах Бо​жьих дел в Шотландии. Его жена также достойна упоминания как истинная “матерь Израиля”. Она даже представляла опасность для членов парламента. Вместе с четырнадцатью другими женщинами, при​держивавшимися одинаковых с ней взглядов, она подстерегла лорд-канцлера и архиепископа Шарпа, когда их повозка приближалась к центральному вхо​ду в здание парламента. Там она со всей категорич​ностью вручила им петицию в защиту служителей Бога, которые были отстранены от исполнения свое​го священного долга из-за вмешательства со стороны правительства. Граф Ротса на ходу снисходительно выслушал это ходатайство, в то же время продолжая торопливо двигаться к входу. Он вздохнул с облегче​нием лишь тогда, когда за ним закрылась тяжелая дверь, отгородив его от этой назойливой группы жен​щин. Ничуть не взволнованный этой петицией, он с остальными парламентариями в течение шести ме​сяцев непреклонно противостоял этим просительни​цам, а их лидер была выслана из Эдинбургз.

Таковы были предки Кэтрин со стороны ее отца. По материнской же линии ее родство восходило к полковнику Бикману, одному из первых поселенцев и крупнейшему землевладельцу Райнбека на Гудзо​не. Кроме того, Бикман был губернатором штата Де​лавар, имея полномочия от Швеции. Как человек, он отличался цельностью своей натуры.

Брат Кэтрин, канцлер Ливингстон, пользовался ши​рокой известностью; он был связан с Робертом Фул​тоном, назвавшим свой корабль “Клермонт” в честь дома Ливингстонов в Клермонте. Старший брат Кэт​рин, Роберт, был одним из создателей Декларации Независимости и стал первым канцлером штата Нью-Йорк. Именно ему выпала честь председательство​вать на церемонии по случаю вступления в долж​ность президента Соединенных Штатов и контроли​ровать принятие клятвы его администрации в Ва​шингтоне. Позднее он назначался на должность ми​нистра иностранных дел и советника посольсгва во Франции. Младший брат Кэтрин, Эдвард, занимал множество постов: мэра города Нью-Йорка, сенато​ра от Луизианы, министра иностранных дел при президенте Джексоне и посланника во Франции. Благодаря составленному им Уголовному Кодексу Луизианы, он стал известен всему миру, как побор​ник справедливости.

Кроме братьев, у Кэтрин было четверо сестер, на​деленных от природы красивой внешностью и пре​красными умственными способностями. Одна из них стала женой генерала Ричарда Монтгомери, другая вышла замуж за генерала Революционной Армии Джеймса Армстронга. Еще одна сестра, состоявшая в браке с доктором Томасом Тиллотсоном, прожива​ла в Райнбеке. Именно в их доме Кэтрин впервые услышала проповедование Фриборна Гарретсона. И с самого начала оба они явно и определенно почув​ствовали взаимное влечение друг ко другу.

Допустив ряд событий в ее жизни, Бог, подгото​вил эту весьма одаренную женщину для призвания к христианскому служению. Ее преображение от мра​ка тьмы к свету произошло благодаря горничной, служившей в доме ее матери в Клермонте. Кэтрин воочию могла наблюдать красоту жизни во Христе, свидетельством которой была жизнь этого человека. С возрастающим интересом она слушала, как эта молодая христианка открывала перед ней те духов​ные ценности вечного и живого Евангелия, которые окропляли животворной влагой неутолимую жажду ее сердца. В скором времени Кэтрин узнала, что эта девушка принадлежала к непопулярному в Нью- Йорке методистскому собранию. Движимая жела​нием узнать как можно больше, Кэтрин приобрела книгу проповедей Джона Уэсли и прилежно стала изучать ее наряду с усердным чтением Библии. Че​рез участие в христианском общении, ей было от​крыто Духом Святым, что и она является дитем Бо​жьим. Она приняла Искупителя!

Некоторым из нас сложно понять, что значило для Кэтрин присоединение к столь презираемым лю​дям. Ведь она принадлежала к высшему обществу и была лояльна Вашингтону. Ее семья заняла крайне непримиримую позицию, однако младший брат, ко​торого привлекала независимость сестры, занял ее сторону. Но даже он не мог удержаться от того, что​бы не сказать: “Кэтрин, наслаждайся своей религией здесь, дома, сколько твоей душе угодно, но только, во имя Неба, не имей ничего общего с этими методис​тами! Ведь ниже переправы нет никого, кто принад​лежал бы им, разве только три рыбака и какой-то негр”.

В ответе Кэтрин была похожа на своего предка, которого не страшили шотландские лорды. “Хоро​шо, пусть, как ты говоришь, сейчас никто не принад​лежит к этим методистам, но я присоединюсь к ним, и тогда ты скажешь, что кто-то уже там есть”, — именно таким был ее решительный ответ. Когда она уже собиралась присоединиться к собранию в Райнбоке, ее шурин стал увещевать ее, говоря, что там пока всего лишь один член и что ей стоит подождать, “пока их число увеличится”.

“Мистер Тиллотсон, я присоединюсь к ним, что​бы их стало больше”, — с твердой решимостью от​ветила Кэтрин.

В скором времени ей пришлось подвергнуться су​ровым испытаниям, когда ее общественное положе​ние потребовало от нее исполнения норм светской жизни. Она была приглашена на бал к друзьям. Сама только мысль о ее присутствии там вызывала у нее отвращение, поскольку она ощущала, что ушла от мира и его развлечений. Но, не желая обидеть се​мью, она в то же время чувствовала, что ей необходи​мо преодолеть свои сомнения и уйти. Однако Свя​той Дух забрал у нее мир и радость, которые были в ее душе с момента возрождения. Так молодая леди почувствовала полное опустошение. И тогда она дала обет никогда впредь не подвергать опасности свою душу и полностью отрешилась от мирских удоволь​ствий.

Приблизительно в это время методистский стран​ствующий проповедник Гарретсон был назначен в округ Нью-Йорка. Их встреча и знакомство с Кэт​рин произошли, когда он был приглашен проповедо​вать в доме доктора Тиллотсона, который, в свою очередь, дал ему рекомендательное письмо к Ливин​гстонам в Клермонте. Его появление не произвело большого впечатления. В то утро, сидя за завтраком, миссис Ливингстон объявила, что всю предыдущую ночь находилась под впечатлением следующего тек​ста из Священного Писания: “Ныне пришло спасе​ние дому сему”. И когда же в тот же день в их доме появился странствующий проповедник, они обрати​ли внимание на выражение его лица и манеру дер​жать себя. Тогда же кто-то из присутствующих ска​зал: “Ему нет необходимости менять свою внешность, чтобы быть ангелом”. Другая сестра сердечно при​гласила его вновь посетить их дом, если он когда- либо снова окажется в их местах.

Однако, обстоятельства совершенно изменились, когда они узнали, что их сестра Кэтрин стала прояв​лять особый интерес к этому странствующему про​поведнику. Некоторые даже перестали разговаривать с ней. Ее уговаривали отказаться от посещения про​ходящих раз в три месяца собраний, где должен был присутствовать Гарретсон Фриборн. И хотя ей не запрещали посещать эти собрания, но фактически ее лишили средств, на которые она могла добраться туда. Она была лишена возможности общаться со своим возлюбленным, и написала ему: “Мое положение мучительно. Это вводит меня в смущение, которое я не в состоянии преодолеть, но я никогда не прими​рюсь с этим”.

В течение пяти долгих лет продолжалось это от​крытое противостояние со стороны матери, и хотя двое возлюбленных встречались в доме сестры Кэт​рин, они не хотели делать это тайно. Именно по этой причине их дальнейшее общение состояло в основном из переписки. Позже она писала своему другу с чувством вновь обретенной уверенности:

“Я принципиально против излишеств и рос​коши в жизни; с тех пор, как я отказалась от них, я поняла, что они являются препятстви​ем для души, стремящейся в вечность”.

Как раз перед наступлением облегчения, испыта​ние Кэтрин, казалось, стало особенно тяжелым. Ей угрожали даже лишением наследства. Однако, нахо​дясь под бременем этих обстоятельств, она написала своему возлюбленному.

“Счастливого пути, наилучший из людей; Бог любит нас, и этого достаточно. Я убедилась в Божьей милости, которая делает нас бесстраш​ными перед обстоятельствами. Я принадлежу своему возлюбленному, и мой возлюбленный принадлежит мне”. В другом письме она вос​клицает: “О, когда же исчезнут черные тучи отчаяния? Почему Господь допускает это про​тивостояние Его воле? Я все еще люблю и мо​люсь о твоей любви. Кэтрин Ливингстон”.

Несомненно, каждый желанный Богом союз муж​чины и женщины подвергается особенному испыта​нию через столкновение с трудностями, чтобы опре​делить силу веры. Так было и в этом случае. Но как раз тогда, когда все представлялось безнадежным, мать Кэтрин неожиданно дала свое согласие на этот брак. И их свадьба состоялась 30 июня 1793 года в Пер​вой методистской епископальной церкви Райнбека, штата Нью-Йорк.

Вскоре Гарретсону представилась возможность убе​диться, что он женился на необыкновенно храброй и решительной женщине. Несмотря на то, что его пер​вым местом назначения после женитьбы была Фила​дельфия, где в то время свирепствовала эпидемия желтой лихорадки, молодая жена бесстрашно сопро​вождала своего мужа.

Фриборн Гарретсон сам обеспечивал себя и по​этому после покупки фермы в Райнбеке, новобрач​ные быстро обзавелись своим домашним хозяйством. Старый голландский фермерский дом стал их пер​вым скромным жилищем. Там в 1794 году родился их единственный ребенок, дочь, Мэри Рутерфорд Гар​ретсон. Родителям пришлось нелегко, когда обнару​жилось, что их единственная дочь страдает дефектом позвоночника.

Финансовое положение семьи улучшилось, был по​строен новый дом, который стал красивейшим мес​том на реке Гудзон. В течение того года, пока стро​ился Уайлдерклиф, их новый дом, мистер Гарретсон временно отказался от поездок, поскольку вел на​блюдение за строительством. Как только оно было завершено, новый дом сразу же стал пристанищем для многих странствующих проповедников, где они неизменно находили убежище, и ощущали мощный духовный подъем. Воистину, это была настоящая “Обитель странников”. Так стали называть этот дом. Эсбери всегда останавливался только там, и говорил об этом райском уголке, как о месте, наполненным присутствием Божьим.

Поначалу этого скромного и полного самоотрече​ния проповедника несколько смущали размеры и об​становка дома Гарретсонов, но он предал все это мо​литве и обрел мир. Это не было роскошно, но “удоб​но и привлекательно”. Комнаты украшала старин​ная мебель; перед взором всякого, кто входил в про​сторную библиотеку, представало обширное собра​ние книг, среди которых было немало исторических реликвий. Там бывали занимавшие высокое положе​ние государственные деятели, солдаты и ученые того времени, и всякому из них радушное гостеприим​ство оказывала хозяйка дома, миссис Гарретсон. До настоящего времени это место для методистов все еще является священным. Здесь находится много представляющих живой интерес реликвий: писем, рисунков, портретов самих Ливингстонов, а также многих известных методистских проповедников.

Те, кто видел Фриборна Гарретсона лишь на ка​федре проповедника, часто считали его суровым и строгим человеком, тогда как гостям своего дома он в скором времени открывался с совершенно иной стороны. Один епископ, который познакомился с ним именно таким образом, затем писал: “Мне выпало счастье видеть брата Гарретсона под кровом его дома и наблюдать там совершенный порядок, радостное настроение обитателей, и то, с какой теплотой они относятся к своим друзьям и гостям. Все мои преду​беждения развеялись, и теперь я уверен, что истин​ные достоинства этого христианина не были оцене​ны в должной мере”.

Хозяйка же этого дома была не только радушна, но, кроме того, проявляла участие в нуждах тех, кто, подобно ее мужу, проводил большую часть своего времени в дороге. Глубоко вникая в их нужды, она шила им одежду. Она также посылала посылки сво​ему мужу во время его месяцами длящихся поездок. В этих посылках были вещи, которые, как она знала, были ему необходимы во время странствий.

Любовь Кэтрин проявлялась и в том, как мягко старалась она исправить недостатки своего самого дорогого друга, о которых, она считала своим долгом говорить ему. В ее письме мы читаем:

“Могу ли я снова, как сестра, позволить себе указать тебе на недостаток твоей речи? Ког​да ты стараешься быть убедительным, ты теряешь естественный тон. Все, что не явля​ется естественным, представляется ущербным.

Я постоянно думаю, какой ты бред наносишь себе перенапряжением, сам того не чувствуя. Это производит на твоих слушателей непри​ятное впечатление, так как это выглядит как проявление гнева. Употребляй сильные слова, они уместны, часто они бывают необходимы, но пусть это будет произноситься твоим ес​тественным, нормальным голосом, мягким и достаточно убедительным”.

Точно так же, как и ее муж, она посвятила себя Божьему делу. Многие жены начинают жаловаться, если их мужья отсутствуют дома хотя бы несколько ночей. Но эта женщина, отличавшаяся внутренним благородством, стойко переносила трех или даже че​тырехмесячное отсутствие своего супруга, в то время как Фриборн исполнял Божье предназначение. Мно​гочисленные записи в дневнике ее мужа свидетель​ствуют, насколько счастливым был их союз, как он тосковал по любимой жене, когда уезжал из дома. Мы приводим лишь малую часть цитат, чтобы пока​зать вам, чего стоили разлуки этой пары, связанное с почти постоянным пребыванием в пути ради спасе​ния человеческих душ.

“У меня прекрасная семья и есть все, что только можно пожелать для домашней, счастливой и тихой жизни. Но я чувствую на себе бремя и не желаю жить, таким образом, когда думаю о Господе, Кото​рый все перетерпел ради меня и поддерживал меня на протяжении многих лет. Я ищу, уединяюсь и раз​мышляю; мои мысли направлены на поиски драго​ценных душ”.

“Во мне есть надежда на то, что я могу вверить свою семью защите доброго Отца Небесного, ибо чувствую свой крест в том, чтобы расстаться с ними надолго. Чувство долга побуждает меня совершить это. Разумеется, я иду на это не ради свободы, богат​ства или почестей. Прежде всего, я хочу провести то время, которое у меня осталось, в усердном служе​нии интересам Церкви”.

“Я чудесно устроен в жизни, семья живет в пол​ном согласии, есть все, что делает жизнь желанной. Но чем дольше я остаюсь дома, тем более значитель​ным и призывающим мне представляется мой крест - я должен уезжать и проповедовать Евангелие”.

“Несколько недель и даже несколько месяцев теп​лого сезона я провел вблизи от дома. Я проповедовал лишь дважды в неделю в церкви по воскресеньям, не считая одной поездки по Коннектикуту, где у меня были прекрасные собрания, дневные и вечерние, а также нескольких посещений Нью-Йорка... За пе​риод с 20 июня по 9 декабря 1817 года я проехал расстояние около одной тысячи миль, выступая с проповедями всегда и везде, где только появлялась такая возможность. Кроме этого, я нес регулярное служение в церкви в Райнбеке по воскресным дням, когда случалось бывать дома.

“9 декабря 1817 года. Испытывая побуждение в Духе, хотя в этот раз мне было чрезвычайно тяжело оставить дорогих моему сердцу жену и дочь, я отпра​вился для проповедей в южную часть страны. Перед этим я старался критически осмыслить свои мотивы, чтобы понять, был ли этот шаг моим долгом на ше​стьдесят шестом году жизни, когда уже серьезно дава​ла о себе знать старческая немощь. Стоило ли мне оставлять тихую, обеспеченную и размеренную жизнь в кругу бесконечно дорогой для меня семьи, чтобы лицом к лицу встретиться с зимними бурями и тра​тить свои личные средства? Перед самым заходом солнца я тепло распрощался со своими друзьями, се​мьей, своим домом и взошел на борт готового к от​плытию судна; утренняя заря следующего дня застала меня уже за сто миль от дома, в Нью-Йорке”.

“Я написал домой письмо, спросив совета у моей дорогой жены относительно того, стоит ли мне про​должить свой путь на юг. В своем ответе она не пы​талась противодействовать мне в исполнении Божь​ей воли, и я решил отправиться дальше”.

Иногда, когда он бывал дома, они с женой, совер​шали пешие прогулки, чтобы полюбоваться красота​ми природы. Однажды, любуясь окрестностями, он сказал ей: “О, да, все это удивительно и прекрасно; и Бог бесконечно щедр к нам, моя дорогая. Но я чув​ствую бремя Господа! Души погибают, и эта деревня - не место для меня”. Именно поэтому, снова эти двое любящих людей должны были расстаться. Гар​ретсон вновь отправился в свои одинокие странствия, а его жена осталась исполнять свой долг дома, чтобы молиться, писать письма и посылать посылки с едой и одеждой своему супругу. И вместе с тем, она все​гда была милостивой хозяйкой для очень многих странствующих служителей Божьих, которые искали и находили покой в ее доме. Они всегда были благо​дарны Господу за благодать и добродетель, изливав​шиеся через эту женщину.

Бог снова и снова, через Кэтрин, являл Свою волю членам ее семьи. Часто это случалось у их постели во время болезни. Она всегда указывала им на Спасите​ля. Особенным благословением оказалась Кэтрин и для своего брата, канцлера, который перед тем, как оставить этот мир, испытал необыкновенную свобо​ду и наслаждение в Господе.

Бог подарил миссис Гарретсон тридцать пять сча​стливых лет совместной жизни со служителем Бога. Когда же Господь забрал его в небесную обитель, она глубоко оплакивала свою утрату, говоря:

“Какая же это для нас потеря!” Спустя не​сколько лет она написала: “Какая же горькая пустота осталась в этом когда-то наполнен​ном радостью доме... Лишь только Бог спосо​бен исцелить рану, нанесенную этой смертью... Скоро исполнится пять лет с тех пор, как это бесконечно глубокое горе обрушилось на меня... сильнейшее испытание, самая прискор​бная сцена в моей жизни... Последовавшая вслед за этим зимняя стужа была самой ужасной, какую мне только приходилось видеть”.

Тем не менее, эта мужественная вдова продолжа​ла оказывать гостеприимство, и благодаря ее мило​сердному и исполненному любви христианству, она заслужила уважение многих людей. Действительно, многие известные и состоятельные семьи последова​ли ее примеру и открыли двери своих домов для методистов.

После двадцати двух лет вдовства наступил день, когда Кэтрин была призвана в Небесный дом. Когда ее конец приблизился, она молилась: “Приходи, Гос​подь Иисус! Приходи, Господь Иисус! Приходи ско​рее!” Потом подняла к небу глаза и вытянула вверх руки; вскоре в святой радости она стала хлопать в ладоши и три раза воскликнула: “Он идет! Он идет! Он идет!”

Миссис Гарретсон умерла, когда ей было девянос​то шесть лет. Доктор Олин, впоследствии ставший президентом университета Уэсли, в проповеди по слу​чаю ее похорон отметил: “Я не знаю другой христи​анки, которая была бы так скромна, столько време​ни проводила в молитве, и вместе с тем, была бы так отважна и преданна Господу”.

Обитель странников не закрыла свои двери, когда Кэтрин Гарретсон перестала быть там хозяйкой. В течение следующих тридцати лет дочь Кэтрин Гар​ретсон — Мэри, продолжала поддерживать тради​цию открытого дома, оказывая радушное и щедрое гостеприимство многим странствующим служителям Бога.

Джон Госснер

НЕУСТРАШИМЫЙ ИСКАТЕЛЬ ПРИКЛЮЧЕНИЙ В ВЕРЕ И МОЛИТВЕ

Ранним воскресным утром много лет тому назад можно было наблюдать сгорбленную фигуру старого человека, торопливо идущего по одной из улиц Бер​лина. Его белоснежные волосы выбивались из-под темной, почти черной шапочки, едва прикрывавшей его голову. Его жизненная энергия противоречила его девяностолетнему возрасту, вместе с тем в его манере держаться и говорить присутствовало небес​ное достоинство. Этот человек был не кто иной как “отец Госснер”, приехавший в столицу Германии по приглашению.

В течение своего недолгого пребывания в этом сто​личном городе по его молитвам появились больницы, потому что, когда он приезжал туда в первый раз, они еще не были организованы. Своей верой и мо​литвой он стремился пробуждать бездействующую общину для оказания помощи бедным людям. Он собрал для молитвы ослабевших, но продолжавших свою борьбу немногих оставшихся христиан, в то время как над всей Германией нависла черная туча ужасающей тьмы неверия, материализма и рациона​лизма.

Воистину удивительно, что Джон Госснер прибыл в эту страну именно в такое время. Бог устроил все так, чтобы на протяжении всей истории Церкви последнее слово оставалось за Ним. Для каждого конкретного периода Им создается необходимый Ему инструмент, который Он мог бы использовать имен​но в это время. Джону Госснеру было 56 лет, он был ведом Святым Духом и поселился в Берлине. Преж​де ничего подобного в его жизни не случалось. Обыч​но лишь несколько недолгих лет ему удавалось про​жить на одном месте, а затем его учение, благочести​вая жизнь или его неортодоксальные методы приво​дили его к преследованиям со стороны римской ка​толической церкви, после чего ему снова приходи​лось отправляться в дорогу. Удивительно то, что он, с самой своей юности обучаясь и готовясь стать священником-иезуитом, пришел таки к познанию Ис​тины. Медленно, шаг за шагом, он в мучительных поисках подошел к тому периоду в своей христиан​ской жизни, когда перед ним открылось так много тайн. При чтении его биографии мы изумляемся тому множеству истин, которые открылись ему благодаря откровениям Божьим.

Мы предлагаем проследить весь путь этого благоче​стивого человека от каменистых уступов ритуалов и традиционализма к прямому пути святости, следуя по которому он стал духовным отцом для многих душ не только в Берлине, но и во многих странах мира.

Его земная жизнь началась в маленькой деревуш​ке Хаусей в Баварии 14 декабря 1773 года. Свои ранние годы он провел в школе иезуитов, а затем изучал канонический закон в георгианском коллед​же в Ингслштадте. Он чувствовал удушающую ат​мосферу институтского образования и был несказан​но счастлив, что после окончания этого обучения смог свободно дышать, наслаждаясь чистым воздухом Бо​жьим. В возрасте двадцати трех лет он был рукопо​ложен в духовный сан пресвитера и определен в свой первый приход в 1797 году.

Печатное слово всегда являлось решающим фак​тором в просвещении темноты фанатизма и суеве​рия. Так было и в жизни Джона Госснера. Однажды другой священник рассказал ему о только что про​читанной им книге, в которой на каждой странице говорилось об Иисусе. После этого, стремящийся к знаниям молодой священник, оставил все свои пре​жние книги, где не было Христа ради одной этой публикации, автором которой был Лаватер. Эта кни​га стала первой из многих истинно духовных книг, которые были у него. Ему также рассказали о Мар​тине Бусе, который, как вынуждены, были признать священники, хотя и был еретиком, но обладал чем- то особым, чего у них не было. В скором времени Госснер приобрел написанную Бусом книгу, которая называлась “Христос для нас и Христос в нас”.

Следующим важным для него открытием явился Терстиген, о котором он узнал благодаря Зоммеру, служившему священником в соседнем приходе. Не теряя времени, он погрузился в чтение трудов Терстигена, и это способствовало его дальнейшему про​свещению. Слово Божие, которое он внимательно изучал в течение трех лет, теперь предстало перед ним уже не в свете традиций, а в свете Истины. Он изучал Писание, стоя на коленях. После своего обра​щения он признался: “Библия явилась тем, что от​крыло мои глаза и сердце”. Его друг Зоммер так описывает Госснера в этот период: “Он все время проводил у ног Иисуса, ударяя себя в грудь и сокру​шаясь о грехах, совершенных человечеством со вре​мен Адама”. Уже весь его вид свидетельствовал о состоянии его души. Говорили, что его лицо было подобно лику ангела; ради Господа он был готов идти в тюрьму и даже на смерть.

“Умри во мне, ветхий Адам! Живи, Господь Иисус!” — восклицал он снова и снова. Он сознавал, что, если Господь Иисус воцарился на престоле его сердца, то от ветхого Адама необходимо отречься, а он совершенно не был к этому готов. Мысль о том, что в нем, пребывает живой Христос, потрясала его.

“Господи, можешь ли Ты быть со мной и во мне? Господь Бог жив, и я ношу Его в своем сердце! Адам, умри! Иисус, живи во мне! Я от​даю себя Тебе, чтобы во мне мог умереть вет​хий Адам'.

Он был ведом таким образом, чтобы увидеть соб​ственное ничтожество. “Я есть ничто, — говорил он, - и Ты принимаешь всего лишь кучу грехов”. Его покаяние было полным.

Он жаждал братства со своими единомышленни​ками. Находясь под сильным впечатлением от про​поведей Фенеберга, он, не теряя даром времени, по​спешил посетить его. Приход в его разум евангельс​кого света стал началом долгого периода его жизни, связанного с преследованиями инквизицией. Он был вызван в Аугсбург и заключен в тюрьму. Но Бог ис​пользует человеческие немощи для нашего высочай​шего блага. Возмущенный, он был помещен в одну камеру с Мартином Бусом, у которого уже был тю​ремный опыт.

Мы располагаем крайне скудными сведениями о том, как провел Госснер те три года в Аугсбурге. Мы знаем только то, что ему было крайне трудно полно​стью отказаться от традиционализма. Истина порой становится жестокой, ибо она требует, чтобы мы при​няли ее полностью, не взирая ни на какие послед​ствия. Госснер увидел справедливость этого утверж​дения в своей жизни, и, тем не менее, никогда не сожалел о своем выборе. Мы можем прочесть в его дневнике следующие слова:

“Ни дух времени, ни философия той или иной эпохи не в состоянии искупить грехи людей. Ни господствующие религиозные пред​рассудки, ни суеверие, ни механизм народного поклонения или ежедневные священнические об​ряды не искупают человеческого греха. Каж​дый может убедиться в этом. Какая же сила призвана это совершить? На этот вопрос я все еще не готов ответить. Ни Рим, ни его святость, ни папа римский не освобождают нас, поскольку они являются всего лишь кошель​ком своих пустых милостей, навязывая нам бесчисленные условности и приводя нас под ярмо, которое мы уже больше не в состоянии выносить”.

Впоследствии Госснер переехал из Аугсбурга в не​большое селение под названием Дирлеванг. И имен​но с этим местом связана значительная часть его обучения в школе молитвы. В то время ему было тридцать восемь лет, и он начал собирать вокруг себя Арузей-единомышленников. Их у него было пятеро. Они встречались, чтобы укрепляться и возрастать в любви ко Христу, а также чтобы молиться и ходатай​ствовать за своих братьев и друзей.

“Воистину, Господь замечательным образом благословлял наши молитвенные собрания”, — отмечал он. — Как же верно, писал апостол Иаков — “Много может усиленная молитва праведного”. Насколько же те переживания, которые я испытал в то молитвенное время, превосходили все мои ожидания. Содержание их было гораздо глубже нашего понимания”.

В Божьем предвидении не существует случайных собраний избранных душ. Все происходящее ведет их к зрелости и соответствию образу Христа, к кото​рому мы были предопределены прежде сотворения мира. Бог провел много благочестивых людей путем Джона Госснера. Он слышал о Цинцендорфе и читал его книги. В то время квакер Стивен Греллет, ведо​мый Господом, путешествовал по всей Европе для насыщения агнцев стада Божьего. В Баварии, среди сорока священников, которые, как он чувствовал, ос​новывались на путях Господа Иисуса, он встретил отца Госснера, заинтересованного в издании его пе​ревода “Нового Завета” для своих собратьев священ​ников. Греллет отпечатал шесть тысяч экземпляров этого издания, оказав Госснеру финансовую помощь в этом деле.

Тем временем его по пятам преследовала злобная оппозиция. Он был вынужден уехать и поселиться в Мюнхене, где вел уединенный образ жизни. Там он написал некоторые из своих сорока шести книг и брошюр, куда входили отрывки сочинений многих протестантских авторов. Он глубоко сознавал всю важность христианской литературы, которая так по​могла ему. Его имя стало ассоциироваться с христи​анской литературой Германии. Вокруг него собирал​ся небольшой кружок, где он давал необходимые наставления. Кроме того, он организовывал в своем доме молитвенные собрания и служил Телу Христа в ближайших районах. Весть о его служении распрос​транилась до Берлина, и многие обеспокоенные и ищущие пути познания истины души спешили к нему. В скором времени Госснер стал лидером ду​ховного движения.

Однако он отнюдь не успокаивался на достигну​том. В своих служениях он стал применять публич​ное пение. Эта форма богослужения была объявлена новой и некатолической. Тогда же ему предъявили обвинение в издании брошюр протестантских авто​ров. Одна из брошюр, повествующая о человеческом сердце, называлась “Храм греха, или поклонение дья​волу”.

И вновь этот скиталец был вынужден уехать, по​кинув Мюнхен. Он отправился на север, где его про​поведи имели особенный успех. Люди, когда он про​поведовал, рыдали и сокрушались, чувствуя свою гре​ховность. Но враги Евангелия нашли его, и ему при​шлось уехать в Санкт-Петербург, в Россию, где он принял церковь от Линдла, своего единомышленни​ка, уехавшего из города ,на следующий день после приезда Госснера.

Госснер же усвоил секрет апостола Павла относи​тельно водительства Святого Духа и решил не ис​пользовать привлекательных слов человеческой муд​рости в своих проповедях. “Он был прост в речи, мужественен и силен, — отмечал его биограф. — Но, наряду с этим, неловок, и, возможно, порой ре​зок в поведении. Однако его речь лилась в точности по тексту, слова текли спокойной, чистой водой, сквозь которую можно было видеть весь смысл. В его речи не было никаких прикрас, но его слова были очень осмысленными и глубокими. К нему шли толпы, стре​мящиеся к очищению душ; знатные господа, в ожи​дании, сидели рядом с уличными нищими.

Других священников, при виде его переполнен​ной церкви, охватило чувство зависти. Они стреми​лись найти хоть какой-то предлог, чтобы изгнать че​ловека, который поверг их в такой стыд. Таким по​водом стала его книга, отрицающая вечную девствен​ность Марии, матери Христа. Неужели он уже тогда знал об открытии относительно существования не​видимой церкви в пределах видимой?

Когда в следующее воскресенье поднялся на свою кафедру, чтобы произнести проповедь, его глазам предстал приказ, запрещающий его проповедничес​кую деятельность. Император стремился как-то смяг​чить происходившее, заверяя его в полном уваже​нии, и предложил ему в качестве компенсации неко​торую сумму денег. Госснер отказался и вернул их, сказав, что “Господь, которому он служил, богаче императора”. Некоторые из его сочинений были сожжены, другие конфискованы. Так преследуемый посланник Христа вновь отправился искать себе зем​ное пристанище. Сопровождаемый эскортом каза​ков, Госснер с некоторыми своими духовными уче​никами пересек границу.

Его въезд в Берлин не был отмечен торжествен​ной игрой духовых инструментов и поступью завое​вателя. Как точно он отметил: “Я был подобен отцу, которого в один день лишили всех его детей”. Дру​зья увидели, что чувство печали наложило неизглади​мый отпечаток на его лицо.

Биограф Госснера рассказывал: “Преследователи не оставили его до самой смерти: синод, обществен​ные и официальные учреждения всячески старались уличить проповедника, преследуя от одного места слу​жения к другому, от Дуная до Невы. Он испытывал ужас и тревогу от названия, какого бы то ни было официального учреждения ’ ’.

После недолгого пребывания в Берлине Госснер направился в Гамбург, а оттуда, в конце концов, в Лейпциг, где он оставался в течение двух лет. Это был период кажущейся пассивности, который пре​доставил ему возможность писать еженедельную про​поведь и отсылать ее в церковь в Санкт-Петербурге. Кроме того, будучи в Лейпциге, он написал свои ра​боты “Духовная шкатулка”, “Жизнь Мартина Буса” и “Семейная кафедра”. Он привлекался к ответствен​ности полицией, выдвинувшей ему обвинение в том, что “не принадлежа к какой бы то ни было конфес​сии, он говорил о себе как о христианине”. Его ответ они признавали неудовлетворительным.

Но этот прилежный ученик школы Божьей был полон намерений, довести свое обучение до конца. Его биограф рассказывает: “Это образование было сопряжено с болью и муками. На каждом шагу ему приходилось останавливаться и взывать: “Умри, Адам! Живи, Иисус!” Это было полное уничтожение чело​веческого “я”; постижение уроков, которые были повторены до того, как они были изучены. Жизнь веры вовсе не является простой вспышкой; эффек​тивная молитва — это не легкий и непрерывный поток первой любви. Все это приходит в результате длительного, терпеливого и в какой-то степени даже сурового обучения. Чему бы ни учился Госснер, он всегда преследовал одну и ту же цель — приблизить​ся к Господу”.

Во время своего пребывания в Лейпциге Госснер из католической церкви окончательно перешел в про​тестантскую веру. Это явилось лишь внешним ак​том, свидетельствовавшим о том, что происходило у него в душе на протяжении тридцати лет. Его друг Сэйлер научил его, как уберечь духовную истину от мертвых форм. Он высоко ценил братство, о кото​ром узнал, даже будучи в римской католической цер​кви. Он взял много хорошего оттуда, о чем никогда не сожалел. Он понимал, что и там были истинные члены Церкви Христа. Он понимал, что те же самые узы братства существовали и в Гернгуте, и в Базеле, и в Нюрнберге. Он видел, что у протестантов есть не​большая горстка верных людей, и то же было среди католиков; для них, этих людей, Иисус, воистину, яв​лялся “всем во всем”. Совершенно необходимо было признать, что он своим взглядом проникал за грани​цы видимой Церкви, однако в то же время сознавал, что в ее лоне находилось истинное тело верующих. Другими словами, он видел Церковь внутри церкви.

Обращаясь к евангелической консистории в Берлине, он писал: “Из-за преследований сле​пых фанатиков я лишился возможности не​сти публичное служение. Я являюсь отцом се​мейства, не имеющим земли, пастырем без па​ствы, но, тем не менее, чувствую себя призван​ным трудиться от заката до рассвета, и по​этому я умоляю высокоуважаемую Консисто​рию дать мне разрешение снова публично про​поведовать Слово Божье. Даже не будучи в еван​гелической церкви, я, тем не менее, всегда был проповедником Евангелия... После того как я так много выстрадал от католической кон​систории, я выражаю свою надежду и умоляю, чтобы евангелическая консистория исцелила мои раны и, подобно самарянину, возлила на них масло и вино и отнеслась с сочувствием к тому, кто бывал часто бит и поругаем". Только спустя два года он был назначен пастором богемской конгрегации берлинской церкви “Вифле​ем”. Евангелисты нескоро откликнулись на обраще​ние Джона Госснера. И это длительное и досадное откладывание решения его вопроса стало для него еще одним тяжелым испытанием. Во время этого длительного ожидания его близким другом стал Нин- дер. “Унижение прежде превознесения” — таково правило Бога в школе Христа. Когда люди считают нас неудачниками, тогда Бог готов использовать нас так, как Он считает нужным; и Он собирался ис​пользовать Джона Госснера в большей степени, чем прежде. У Него было Его собственное стадо, которое нуждалось в пастыре, и пастырский кругозор, кото​рый охватывал весь мир.
Между тем, Божие предначертание было скрыто от ожидающего пастора, но он продолжал служить тем людям из высших слоев, которые приходили слу​шать мудрые наставления из его уст. Он же был не​терпим к праздной болтовне, которая часто бывает при изучении Библии за чашкой чая. Он опасался, как бы полученные впечатления быстро не исчезли, и брошенное в землю семя не пропало даром.

Красноречивый Шлиермахер, который был спо​собен привлечь весь интеллектуальный цвет столицы, высоко оценил возможности Госснера и пригласил его проповедовать в своей церкви, воспользовавшись этой возможностью во время очередного приезда про​поведника в Берлин. Госснер никогда не уклонялся от проникновенной проповеди о кресте. А мадам Шлиермахер увидела в его простоте такое возвыше​ние Иисуса, какого она никогда не находила в ора​торском мастерстве своего мужа.

Затем моравцы открыли для него двери своей цер​кви, и целые толпы приходили слушать его. Нако​нец, после долгого ожидания, его приняла община в Вифлееме. Вновь поднявшись на кафедру проповед​ника, он сказал:

“Вот уже пять лет, как я был удален — скорее даже отброшен — от этой кафедры. Как трудно еще раз взбираться на нее! Ступе​ни этой кафедры для меня опасны, чтобы под​ниматься, и горьки, чтобы спускаться по ним”.

В течение семнадцати лет ему довелось быть там пастором. Люди приходили слушать пророка, кото​рый делился своим духовным опытом. “Мало кто из людей прошел подобную школу; тридцать лет непрекращающихся конфликтов; постоянное пораже​ние его собственных планов; почти неизбежная по​теря привязанностей; преследования и аплодисмен​ты; бесконечные метания по бушующему морю. Вне всякого сомнения, это было необходимо. Божьи дети не подвергаются испытаниям напрасно. Тот, Кото​рый является сокровищницей всякой премудрости, не допустит, чтобы годы суровой учебы пропали да​ром”.

Госснер полностью ушел в свое пасторское служе​ние. Но теперь, когда перед ним распахнулись ши​рокие возможности, на него обрушилось новое не​счастье: из-за сильных болей он был вынужден на какое-то время стать заключенным в собственном доме. Но Бог привел страждущие души прямо к порогу его дома.

Однажды очередной стук в дверь стал началом но​вого периода в служении Джона Гросснера. Ему ос​тавалось только удивляться тому, что его ожидало. Четверо мастеровых, которые были отчислены из се​минарии, как неспособные завершить свое образова​ние, пришли к нему, умоляя его заняться их обуче​нием. Он им категорически отказал. Но они были настойчивы, и вновь обратились к нему с той же просьбой. Он молитвенно обратился к Богу и, в кон​це концов, принял их. В скором времени числен​ность его учеников увеличилась с четырех до десяти, затем до двенадцати. Еженедельно, по несколько ча​сов, он наставлял их в истории Церкви, исследова​нии Священного Писания, основах древнегреческого и еврейского языков. В добавление к этому они слу​шали наставления, исходившие из уст человека, ко​торый пребывал в тесном общении с Богом. В возра​сте пятидесяти шести лет Госснер начал главное дело своей жизни! Необычное миссионерское общество зародилось в тот момент, когда четверо молодых людей постучали в дверь Джона Госснера. Это было ничем не примечательное, самое обычное начало, не осно​ванное ни на деньгах, ни на поддержке друзей и не сулившее каких-либо перспектив. Но так начина​лось служение, в основе которого была исключитель​но вера в живого Бога”.

“Чем же я должен с вами заниматься?” — спро​сил их Госснер. “И куда же я вас пошлю? Я не знаю. Я не в состоянии что-либо сделать для вас”. Послав запрос в Великобританию, он получил ответ, что все, кого он рекомендует, будут посланы в Папуа Новую Гвинею, при условии, что их должен сопро​вождать рукоположенный служитель-миссионер. Госс​нер не видел пути для выполнения этого требования. Но он воззвал к Богу, и спустя несколько дней к Госснеру обратился молодой человек, который помог в решении этой проблемы. Пригласив кандидата на это служение в комнату, и склонив колени, Госснер доверил решение этого вопроса Богу.

Дело росло и крепло. Одиннадцать человек от​плыло в 1838 году в Австралию, затем за ними пос​ледовали еще пятеро в 1839 году. В 1840 году на американский континент отправились двенадцать миссионеров, чтобы вести работу среди выходцев из Германии и их потомков. Позже к ним присоеди​нились еще шестнадцать человек. В 1845 году нача​лась работа среди кохлов в Чота Нагпоре, на Золо​том Берегу, Яве и Мадагаскаре. Действительно, Госснер стремился проникнуть повсюду, где только жили люди, не знающие Бога.
После пяти лет казалось бы, совершенно безус​пешного труда среди поселенцев Дух Божий произ​вел Свое действие, и закрытые, враждебно настроен​ные сердца широко распахнулись для благой вести миссионеров.

В отношении финансовой стороны, которая так​же стала делом молитвы и веры, все было доверено Богу, Который направлял этих людей. Кто когда-либо слышал об организации миссии одним-единственным человеком, который осуществлял бы обучение мис​сионеров, направлял бы их на служение, занимался бы их финансированием, молился бы за них, выслу​шивал бы огромное число проблем, которые неиз​бежно возникали в связи со столь возросшим объе​мом работы?

У Бога, однако, всегда находились такие люди, ко​торые были готовы оплатить такое предприятие. Ми​стер Старт, христианин, обладавший весьма значи​тельным состоянием, отправился в Индию, чтобы при​нять участие в евангелизации. После смерти своей жены, он пожелал, чтобы основная часть его средств была направлена на решение финансовых проблем христианских миссий. Услышав о Джоне Госснере и о проводимой им работе, он решил посетить его и ознакомиться с этой миссией. Джордж Мюллер со​провождал его. Это было подходящее время, посколь​ку подготовленные Госснером кандидаты отправля​лись к месту их будущей работы. В результате этого визита двенадцать подготовленных Госснером мис​сионеров вместе с мистером Стартом отплыли в Индию. В течение ближайших двух лет за ними пос​ледовали еще восемь человек, финансовое обеспече​ние которых мистер Старт полностью взял на себя.

Бог ведает, как исполнить просьбу молящегося, а Святой Дух всегда подкрепляет людей в их слабости, а не в силе. Госснер усвоил эти уроки. В его деле не было поспешных решений, и неудачи случались край​не редко. Он ненавидел демонстративность в успе​хах и отказывался высылать свои статистические дан​ные, потому что верил, что все его заслуги должны были быть оценены Богом, а не людьми.

Молитва подняла этого подобного ребенку свято​го в область невозможного. Как сказал его биограф, “существует царство, в которое никто, кроме детей не войдет. В этом царстве дети обладают безгранич​ными силами; мизинец ребенка в нем становится сильнее огромного мира; в этом царстве, мир суще​ствует лишь постольку, поскольку его терпят; в кото​ром мир представлен как сон, глупый и эгоистич​ный, в ярком свете твердой истины”. Госснер был введен в это царство, и таких вопросов перед ним не стояло. Этого было достаточно, чтобы он мог скло​нить колени и молиться... Молитва была для него той атмосферой, без которой он не мог жить. По​этому, в скором времени, после своего переезда в Берлин, он организовал небольшой кружок для мо​литвы. Они продолжали там собираться до конца его жизни. Он не мог находиться там, где не было молитвы.

Библейское общество в Берлине вынесло реше​ние: открывать свои собрания только безмолвной мо​литвой. Госснер протестовал, и этот протест явился свидетельством тому, как глубоко в его сердце был Христос.

“Библейское общество, которое не начина​ет своих собраний молитвой, является, по мо​ему мнению, “профанацией синагоги”... Если я пришел в собрание, чтобы помолиться, но это запрещено, тогда я беру свои шляпу и трость и выбегаю оттуда, как будто меня укусила бе​шеная собака... Бели бы я мог воскресить умер​шего, то я отправился бы в Витенберг и выз​вал бы Лютера из могилы, а также Спенсера, Арндта и Андреа, привел бы их в Берлинское Библейское общество и предоставил бы им право решать”.

В другой записи он приоткрывает нам внутрен​нюю сторону своей молитвенной жизни:

“Вот я нахожусь в своей маленькой комна​те. Я не могу везде бывать, чтобы организовы​вать и распоряжаться всем. Но если бы у меня была такая возможность, то, кто знает, на​сколько бы правильно я выполнял это? Лишь Господь является Тем, Кто всё знает и всё уме​ет. Я всё предоставляю Ему и умоляю всем управлять и всем распоряжаться согласно Его святой воле. Только тогда мое сердце светло и радостно, я полностью верю Ему и всецело полагаюсь во всём на Него”.

С возрастом его молитвенная жизнь становилась все более насыщенной. Он отошел от большинства своих общественных интересов, даже стал избегать своих знакомых настолько, что о нем стали судить как о весьма замкнутом человеке. Но вместе с тем, окружающих всегда потрясала эффективность его мо​литв. Результатом этого стало то, что после его смер​ти миссионеры с тревогой спрашивали: “Кто же те​перь станет возносить руки к небу в молитве за рас​сеянных детей?”

Молитва дала силу и помазание сказанным им сло​вам, ожившим и воплотившимся в силе Святого Духа. Он обладал видением о сплочении и единстве членов Тела Христова. Его также интересовал вопрос хрис​тианских миссий на родине, и он видел необходи​мость молитв за посещения больных и неимущих. Джон Госснер выпустил сто сорок миссионеров ( а вместе с их женами, это количество достигает двух​сот человек!). Некоторые из его выпускников пере​шли впоследствии в другие миссионерские органи​зации, но все же на его плечи легли все их дорожные расходы, а также финансовое обеспечение их повсед​невных нужд.

Литература также входила в круг интересов этого не знающего усталости святого. В возрасте около вось​мидесяти лет он перевел несколько брошюр Райла и занимался сочинительством до самого конца своей жизни. Уже был виден конец его пути, а он по-пре​жнему корректировал свои опусы и подрезал, лозу в винограднике. К концу марта он закончил свой курс “молодого старца восьмидесяти пяти лет”. На похо​ронах Джона Госснера, кто-то сказал: “Он до самого конца молился о больничных стенах и о сердцах се​стер милосердия; он молился о миссионерских стан​циях и о крепости веры миссионеров. Он молился, чтобы открыть сердца богатых и о золоте из самых отдаленных стран”.

Читая биографию Госснера, мы чувствуем, что ее автор Уильям Флеминг Стивенсон прекрасно пони​мал принципы, которым этот Божий человек научился у своего Учителя. В заключение мы хотели бы приве​сти слова Стивенсона, характеризующие этого чело​века: “Верой Джон Госснер проповедовал Христа, и, причем — распятого. Верой он отказался от прихо​да в Дирлеванге прежде, чем хоть на шаг отойти от истины. Верой он жил в Мюнхене и распространял благую весть о Царстве. Верой он отправился в Пе​тербург. Верой он был приведен в Берлин. Верой он поддерживал сердца ста миссионеров и нес бремя о двадцати станциях, построил больницу и вписал имя Иисуса в тысячи жизней. Вера через молитву — вот в чем заключалось его учение.

“Он стремился дать навыки евангелизации и об​разованным и необразованным. Это было его обыч​ной жизнью. Но он оставил все готовое ради при​звания, и такой учитель никогда не умирает. Нуд​ность и монотонность ученичества не пропадают да​ром, когда рабочий человек нуждается в том, чтобы не быть постыженным. От скромной деревушки Хаусей и незаметных борений деревенского священ​ника до отца Госснера, к которому с почтением от​носилась вся христианская Германия. От маленькой гостиной Фенеберга и простых бесед в приходе до самых отдаленных уголков языческого мира, и обре​тения имени, которое с любовью произносилось на всех континентах, — всё это является поистине ве​ликим достижением.

“Ни блестящие природные дарования и ни кап​ризы фортуны помогали ему. Если кто-либо ищет путь к подобному успеху, то найти его можно лишь, будучи таким же простым и старомодным в вере и молитве, как Госснер”.

Фредерик Годет, библейский толкователь, чьи книги можно найти в наше время на полках многих слу​жителей и вообще всех, кто интересуется христиан​ской литературой, обрел спасение после мучительно​го внутреннего переживания в результате прочтения проповеди Джона Госснера. Как же силен поток вли​яния, исходящий от такой благочестивой жизни, по​священной молитве!

Мы, возможно, и не призваны к столь великим свершениям, как отец Госснер, но все мы можем черпать вдохновение и укрепляться в вере, глядя на эту чудную жизнь, сокрытую со Христом в Боге.

Джон Хант

АПОСТОЛ НА ФИДЖИ

Казалось, все складывалось как нельзя лучше для Джона Ханта. Уже близился к завершению его обра​зовательный курс подготовки к служению, а успехи Джона в учебе были поистине блестящими. Его юная невеста, Ханна, за которой он ухаживал уже в тече​ние шести лет, была готова отправиться с ним в Южную Африку, где он намеревался посвятить себя миссионерской деятельности. Но, неожиданно, этот кандидат подвергся чрезвычайному испытанию. Когда он, явившись по вызову, предстал перед миссионерс​кой комиссией, его спросили, не согласится ли он отправиться на Фиджи. Это было как будто во сне! Фиджи? Земля каннибалов?

Когда он вернулся после распределения, его дру​зья-студенты обратили внимание на то, что он был чем-то сильно обеспокоен. Это было в высшей сте​пени необычно для Джона Ханта, оптимистичного юноши, исполненного веры и Святого Духа. Мы можем только представить себе охватившее его внут​реннее волнение, когда он размышлял над суровыми требованиями послушания в этом новом и опасном предприятии. Необходимость выбора неожиданно встала перед его совестью. Дух сомнений, должно быть, переполнял его ум, пришедший в замешатель​ство. Не потеряет ли он свою невесту? Что должна была означать столь неожиданная перспектива — предстать перед настоящими людоедами-язычниками, для неискушенного человека, не отличавшегося к тому же крепким здоровьем? Да и его невесте прежде не приходилось сталкиваться с особыми трудностя​ми и лишениями! Как же она справится с такой резкой и внезапной переменой культурной среды, совершенно противоположной той, в которой она выросла, окруженная заботой и любовью? И не вос​противится ли ее мать этому рискованному пред​приятию?

Мы не располагаем записями о тех часах, когда его душа встретилась со своим Гефсиманским садом. Вероятно, он мысленно отказывался от предложения комитета и возвращался к первоначальному плану отправиться в Южную Африку. Там был более здо​ровый климат, те места были уже открыты миссио​нерами. Несомненно, смысл его испытания был в том, чтобы возложить на алтарь “своего возлюблен​ного Исаака”, и отправиться в путь. Тщательно взве​сив сложившуюся ситуацию, он, в конце концов, на​писал письмо Ханне.

“Моя дорогая Ханна! Я должен сообщить тебе несколько странную новость, но не в со​стоянии описывать это в деталях. Поэтому ты должна простить мне отрывистость сти​ля в этом письме. Миссионерский комитет решил направить меня в Южные Моря. По​этому ты должна немедленно вернуться до​мой и готовиться к тому, чтобы стать женой миссионера на одной из самых отдаленных станций в течение двадцати лет. Никто не знает, любимая, какие чувства овладевают мной. Никогда прежде я не испытывал таких мыслей в отношении своего будущего. Я вве​ряю это Богу, поскольку чувствую себя неуве​ренным, когда речь идет о решении этого воп​роса. Мне больше нечего сказать. Да поможет нам наш Господь и благословит нас в этом в высшей степени важном и предельно серьез​ном деле! Я полон надежд, увидеть свою люби​мую Ханну, когда я буду в Ньютоне, если полу​чится, то в четверг. В нашем распоряжении всего лишь месяц или пять недель, чтобы уст​роить все наши дела. Да благословит тебя Господь, моя дорогая! Дж. Хант”.

Терпение было вознаграждено, когда прошли тре​вожные дни и все его страхи исчезли, о чем он вос​торженно сообщил своим друзьям, получив ответ от своей возлюбленной: “Все в порядке! Она поедет со мной куда угодно!” Бог любил Фиджи и Он любил Дж. Ханта и Ханну. Дела продвигались быстро. В течение нескольких недель они заключили брак, и Джон был рукоположен в духовный сан. Это были невероятно насыщенные дни. Каждый вечер Джон Хант проповедовал, готовясь к отправке на Фиджи. Решился и финансовый вопрос, поскольку люди щедро жертвовали ради завоевания для Христа островов, где жили каннибалы.

Но давайте совершим небольшой экскурс в более ранние годы жизни Джона Ханта и посмотрим, как Бог позаботился о подготовке Своего посла на Фид​жи. Если бы только мы обладали видением того, как наш Бог заранее знает каждую нашу нужду, мы по​лучили бы несравненное наслаждение от созерцания того порядка, в котором божественные завоевания достигают своего конечного назначения. Благород​ство и преданность характера христианина не были рождены в одну ночь, но явились результатом мно​гих продолжительных этапов личных исканий и вы​бора на протяжении двадцати шести лет, предше​ствовавших этому призванию. И как мы увидим да​лее, Джон получил великие дары благодати от Пре​стола Божьего, которые, в сочетании с его характе​ром, произвели неизгладимое впечатление на язы​ческую страну, которой еще не достигло Евангелие.

Именно английское графство Линкольншир, уже подарившее христианскому миру мужественную и сильную семью Уэсли, стало тем местом, в котором был сформирован Джон Хант как инструмент, нуж​ный Богу. Отец Дж. Ханта работал управляющим имением в Хайкхэм Муре, поблизости от Линкольна, и именно тогда, в тех благоприятных условиях, 13 июня 1812 года в его семье родился сын. Это время преуспевания для семьи Хантов было слишком недолгим, поскольку отец их семейства остался без рабо​ты в связи с тем, что его работодатель переехал жить в другое место. Нужда и лишения стали теперь не​зваными гостями в этом фермерском доме. Но бед​ность, как известно, является хорошим учителем для ученика, готовящегося терпеть трудности и недоста​ток.

Многие причислили бы семью Хантов к людям нерелигиозным, поскольку они не посещали регулярно церковь. Тем не менее, отец Джона, верил в силу молитвы и силу Божьего призвания. Мать, в руках которой находилось воспитание и начальное обуче​ние юного Джона, питала отвращение к праздности, бесчестию и богохульству. В ее присутствии никтоне мог позволить себе сделать даже малейшее заме​чание в отношении служителей церкви. Молитвы произносились детьми, начиная с самого раннего воз​раста. Джон верил, что молиться следует даже о мель​чайших сторонах жизни.

Обучение в школе для детей Ханта было недолгим, и Джон в возрасте десяти лет оставил класс ради работы на ферме. Поскольку никто из его родителей не был достаточно грамотен, то ученые достижения не представлялись им заслуживающими особого ува​жения. Джона одолевало чувство неполноценности, когда он неумело управлялся с работой на ферме, в то время как другие мастерски ее выполняли. Дети дали ему прозвище “деревенского идиота” и, в кон​це концов, пришли к выводу, что он упустил свое призвание. Джон, однако, начал управлять фермой и поэтому его стали называть “фермер Джек”.

Хотя круг общения Джона был поистине очень узок, и его познания Евангелия были крайне скудны, все же страх Божий рано поселился в его сердце. Поэтому, когда бы он ни закрывал дверь своего дома, всегда слышались его слова: “Мир дому сему!” Бла​годаря неподдельному прилежанию и настойчивос​ти, молодой сельскохозяйственный рабочий преодо​лел пренебрежительное отношение к себе со сторо​ны своих сверстников, и вместо этого они стали от​носиться к нему с заметной долей восхищения. Но эта популярность стала настоящей западней для под​растающего парня. В нем стало появляться равноду​шие к Богу. Однако крайне серьезная болезнь, в ре​зультате которой его жизнь оказалась на волосок от смерти, заставила его всерьез задуматься о вечности. Эти мысли постоянно преследовали его, и вскоре ему пришлось столкнуться с обстоятельствами, когда его слуха достигла благая весть Евангелия.

Как-то раз, будучи в поисках работы, Джон очень быстро заключил контракт на выполнение работ на другой ферме, где все представлялось ему очень бла​гополучным. Но в течение целого месяца совесть его была неспокойна. Он не молился в достаточной сте​пени перед этим. Крайне важным стало то, что этот мальчик пришел к познанию Бога таким образом, чтобы с юного возраста усвоить необходимость пол​ностью полагаться на Бога в каждом своем решении.

Обычно в Англии сельскохозяйственные рабочие в поисках работы собирались на местном рынке, где и заключали трудовые договоры со своими нанима​телями — фермерами, которые нуждались в наем​ной рабочей силе. Поэтому, оставив работу у своего бывшего нанимателя, Джон очутился на рыночной площади, где он стоял, молясь о новой работе. Его молитва была услышана, и в ответ на нее он получил работу у фермера-христианина, который жил в Суиндерби. Именно там Джон Хант впервые вошел в методистское собрание, и именно там он стал созна​вать всю важность личного опыта общения с Богом.

Важное событие, которое должно было ввести его не только в новую семью, но, кроме того, позволило ему войти и в новое царство, произошло под влияни​ем проповедей благочестивого Джона Смита. Однаж​ды вечером он пришел на собрание с группой из Суиндерби, и спокойно слушал проповедь, но это было лишь внешнее спокойствие. Когда они уже собра​лись всей группой возвращаться домой и направля​лись к выходу из здания, где проходило собрание, он почувствовал в себе сильное побуждение вернуться и продолжить молитву. Его спутники также согласи​лись остаться дольше. Джон Смит, обратив внима​ние на серьезного подростка, спросил его, чего бы он хотел. “Я хотел бы, чтобы все мои грехи были про​щены во имя Иисуса Христа”, — ответил юноша. Но этот кающийся мальчик, казалось, был не в со​стоянии соприкоснуться с жизненно важными воп​росами. Тогда проповедник воззвал к Всевышнему: “Пошли нам больше силы!” В ответ на это Джон Хант самозабвенно ответил: “Аминь!” и тут же он “был омыт слезами, и от волнения у него выступили капли пота, немедленно превратившиеся в горькие струйки”. Теперь юноша был полон осознания того, что он перешел из смерти в жизнь. И это не было пустой фантазией. Он познал “невыразимую радость”!

“Ни на каком другом этапе моего религиоз​ного пути, — говорил новообращенный Дж. Хант, - я не могу вспомнить такой близости с Бо​гом, такого спокойствия совести, такого на​слаждения и такого сострадания к душам дру​гих людей”.

Даже его друзья-христиане находили его строгую приверженность субботнему покою и суровую мо​раль чрезмерными. Этот мальчик, библиотека кото​рого состояла всего лишь из двух книг: Библии и “Путешествий Пилигрима”, был очень рад увидеть, что его новый наниматель владеет обширной личной библиотекой. Он всерьез занялся чтением, и это ста​ло значительным шагом вперед на его пути в позна​нии Бога. Неведомые ранее богатства и сокровища, теперь стали доступны ему.

Между тем, новому нанимателю Дж.Ханта пришелся по душе прилежный и совестливый работник. Джон научился размышлять о прочитанном отрывке из Свя​щенного Писания во время работы, что, естественно, не всегда положительно сказывалось на его фермерском труде. Он старался понять, что означал прочитанный текст и находил в нем главную мысль. И лишь однажды эти занятия послужили причиной недовольства его хозяина.

Когда же приглашенный в Суиндерби проповед​ник не явился вовремя, мистер Уилкинсон предло​жил своему работнику выступить с проповедью. Слышавшие это выступление пришли к единодуш​ному убеждению, что под грубой внешностью этого фермера, скрывается тлеющий талант проповедни​ка. После этого, находящиеся неподалеку городские молитвенные дома стали обращаться к Джону Ханту, с просьбой выступить у них с проповедью. Однажды случилось так, что, поднимаясь на кафедру, он почув​ствовал, как вся его прежняя подготовка, казалось, полностью исчезла из его памяти. Придя домой, он провел беспокойную ночь, мучительно стараясь по​нять, не принял ли он на себя это столь священное призвание, не имея для его исполнения соответству​ющей подготовки.

За это время в нем укрепилось более глубокое родство с Богом, особенно когда каждую неделю он стал проводить две полные ночи в молитве, изучая Библию и при этом дополнительно обращаясь за по​мощью к работам Уэсли, Флетчера и Уотсона. Когда выступление Джона Ханта услышал только что на​значенный в округ Линкольн служитель, он сразу же пришел к убеждению, что на этом деревенском юно​ше пребывает особое помазание. Практика ежед​невных сосредоточенных размышлений наряду с многими часами, проведенными в молитве, придава​ли словами сельского парня силу “не от мира сего”. Когда его старались убедить стать служителем, Джон Хант воспринял это нелегко. “Я считаю, что для того, чтобы быть хорошим проповедником, мне необхо​димо стать очень хорошим рядовым христианином”, - таково было его мнение. Напряженные часы мо​литвы предшествовали его служению на кафедре проповедника. Однажды, когда он так предавался молитве, в комнату вошел другой юноша; но Джон Хант был настолько погружен в общение с Богом, что совершенно не осознавал происходящего вокруг. Он даже не заметил вошедшего, который быстро удалился, благоговея перед святым человеком, про​никновенно беседующим с невидимым Господом.

Когда Джон почувствовал, что настало время учить​ся миссионерскому делу, он обратился с письмом в секретариат Миссионерского Лондонского комите​та. Членам секретариата показалось забавным пись​мо, в котором рассказывалось о линкольнширском парне с фермы, и они сочли его характеристику при​украшенной. Однако, экзамены, устроенные этим ко​митетом, только подтвердили необыкновенную ода​ренность Джона. Поэтому ему была предоставлена возможность учиться в теологическом институте в Хокстоне, открытом всего за год до описываемых со​бытий. Таким образом, в возрасте двадцати трех лет Джон Хант стал одним из двадцати кандидатов для поступления в этот институт. Провидение было бла​госклонно к новому студенту, поскольку его ректо​ром стал Джозеф Энтвистл, а доктор Ханна был его благочестивым лектором. Такая перемена занятий, с фермерства на обучение в институте на первых по​рах вызвала у него сильные головные боли, но та се​рьезность, которая была характерна для него во всех его прежних занятиях, послужила ему теперь доброй основой.

Все устремления его сердца как можно в большей степени уподобиться Иисусу находили свое отраже​ние на страницах дневника юноши.

“О, как я верю, что, если бы во мне было больше святости, я смог бы принести больше пользы! Я боюсь погибнуть, потому что во мне недостаточно святости. Но почему же так должно быть? Мой Бог готов дать мне пол​ное спасение, ради которого умер Иисус, чтобы искупить меня, прямо СЕЙЧАС!

“Господи, поистине, спасение, что я получаю от Тебя, еще более достоверно, чем-то, что я сейчас пишу!.. Сделай так, чтобы мы не до​вольствовались своим положением обычных христиан! Чтобы мы пребывали в молитве и вере до тех пор, пока это состояние пребыва​ния в вере и молитве не станет для нас при​вычным! Я верю в то, что мы можем достичь такой степени водительства Духом Святым, что молиться и верить для нас станет так же естественно, как дышать... На первом пла​не всего нашего обучения должно находиться изучение Библии. И с уважением подходя к этой благословенной Книге, мы всегда должны оста​ваться подобно учащимся. Мы никогда не ска​жем ни о Боге, ни во имя Бога ничего лучше, чем Он сказал об э?пом Сам, в Своем Слове”.

Хотя Джон Хант делал значительные успехи в уче​бе, в нем не было и тени удовлетворенности собой.

“Моя собственная оценка моего пребывания в те​ологическом институте Уэсли такова, что я расцени​ваю свое поступление сюда как самое важное собы​тие в моей жизни... В тоже время преподобный Джозеф Энтвистл старается исправить здесь все мои ошибки в чтении, правописании и дает мне много наставлений относительно методизма вообще”.

Горячее стремление к приобретению дальнейше​го опыта общения с Богом в то время овладевало им. Он видел опасность попытки искать освящения, ког​да мы еще не получили истинного возрождения. Мы обнаруживаем этот отголосок страха в его письме к другу.

“Я чрезвычайно боюсь людей, которые пре​возносят различные виды освящения, забывая при этом об оправдании и возрождении. Я ду​маю, что этот страх имеет под собой осно​вания. Я знал некоторых людей, которые, не​смотря на то, что сами исповедуют радость полного освящения, одновременно, доказывают невозможность прощения своих врагов, любви к тем, кто нас ненавидит, и благословения тех, кто нас проклинает. Теперь я уверен, что это противоречит не только моему пониманию, но и Слову Божьему”.

На молитвенных собраниях он открыто говорил присутствующим о своей нужде в освящении.

“Я считаю, что в целом сегодня я достиг некоторого успеха в своих духовных искани​ях”, — писал он в своем дневнике. “Но я нуж​даюсь в большей святости. Я полон греха, и я не гожусь ни для служения Богу здесь, ни для Его Небесного Царства. Иисус, позволь мне уз​нать, насколько я постиг Тебя, стремясь к спа​сению. Сделай меня годным для проповеди Еван​гелия. Дай мне именно это качество, а затем уже и все другие характеристики”. Чрезмерное прилежание в учебе таит в себе опас​ности для духовной жизни в том плане, что оно спо​собно поглотить время, предназначенное для обще​ния с Богом. Но Джону это было хорошо известно.
“Что пользы в занятиях, если во мне не бу​дет огня Божьего? Благодарю Тебя, Господи, что мне дозволено обладать им! Бог дал полноту евангельских благословений моим достижени​ям. Я знаю, что стоит мне лишь попросить, и я получу все необходимое!”

За стенами института чувствовался дух пробужде​ния, и не было чего-то необычного в том, что голос молитвы и хвалы доносился из личных комнат. Сту​денты взывали к Богу о необходимом для них благо​словении и затем радовались, когда оно приходило. Джон рассказывает о своих переживаниях того вре​мени:

“Я молился в своей комнате и очень от​четливо увидел, что Божий путь спасения ле​жал через веру в Иисуса. Я понял насколько сильной была моя нужда в искуплении, посколь​ку увидел себя оскверненным. От этой сквер​ны меня могла очистить только кровь Иису​са Христа. И если теперь я решился открыть свое сердце Ему, то Господь выполнит Свою часть, и очистит меня от всякого греха... То, что раньше казалось невозможным, теперь стало доступным. Жизнь без осуждения — это реальность! Благодаря Богу, мы можем обрес​ти сейчас мир, спокойствие и любовь! Я верю, что, возможно, получать новые благословения, пребывая в славе Божьей каждое мгновение”.

Окружающие обратили внимание на перемену, ко​торую это новое обретение благодати произвело в Джоне. “Когда он проповедовал своим слушателям, то всех окружающих поражала в нем идея силы. Когда он говорил, от него исходили теплота и твер​дость; его слова звучали ясно и сильно; никакой под​делки, никакого показного блеска. Он не говорил ничего пустого и незначащего. Однако во всей этой силе не было ничего неуклюжего или вульгарного. Правда, не требовалось особой проницательности критика, чтобы определить, откуда, он родом, посколь​ку его речь была сдобрена заметным северным ак​центом, а во всей внешности проповедника все еще оставалось что-то от фермера. Был какой-то совер- щенный свет в его ясном, твердом взгляде, который внушал уважение”.

Затем последовал его призыв на Фиджи, с которо​го мы начали этот очерк. К 29 апреля новобрачные находились на пути в Австралию, на первом этапе их миссионерского путешествия. Десятидневная оста​новка на островах Тонга дала им возможность впер​вые осознать грубую реальность того, с чем им вско​ре предстояло столкнуться лицом к лицу на Фиджи.

Острова Тонга были первыми в островном регио​не, куда проникла весть Евангелия. Там произошел целый ряд поистине замечательных случаев обраще​ния к Богу, и слухи распространились до самого ост​рова Фиджи через вождя, посетившего Тонгу. Там начались воскресные служения, и тогда жители Фид​жи обратились на острова Тонга с просьбой при​слать миссионеров и на их остров. Мистер Кросс, а также мистер и миссис Карджилл ответили на это обращение.

Какими бы ни были первые впечатления миссис Карджилл, ее храбрость была поистине удивитель​ной! Кто-то на борту корабля заметил, обращаясь к молодой новобрачной, что, возможно, она будет уби​та каннибалами. На это она ответила: “Мы умерли для себя, когда приняли решение ехать сюда”. В те​чение семи лет она жила среди этих людей, и жила их жизнью. Затем, в июне 1849 года Господин Ви​ноградника призвал ее домой. Глядя на ее мертвое тело, вождь сказал: “Вот лежит женщина, которая никогда не гневалась на нас и которая всегда встре​чала нас в своем доме с улыбкой”.

Это было в 1835 году, когда Дэвид Карджилл со своей женой прибыл на Фиджи, архипелаг, состоя​ний из 220 островов, восемьдесят из которых были Необитаемы. Бог, чудесным образом, хранил их от смерти среди каннибалов. Коралловые рифы, окру​жавшие острова, часто затрудняли передвижение су​дов. Вооруженные тяжелыми дубинами воины на легких каноэ подкарауливали попадавшие в затруд​нительное положение суда и быстро устраивали им кораблекрушение, чтобы расправиться с их коман​дой. Туземцы, перед появлением там первых мисси​онеров, напали на один из кораблей и съели белого человека, одетого как миссионер. Впоследствии мно​гие жители Фиджи умерли от таинственной болезни. После чего вождь издал строгий указ, в соответствии с которым ни один белый миссионер не должен был быть съеден. Им больше не хотелось сталкиваться с подобной эпидемией.

Но давайте представим себе картину, когда чета Хантов впервые увидела Фиджи. Эта сцена представ​ляется довольно напряженной. На борту британско​го военного корабля каждый матрос был предельно внимателен. Всё оружие находилось в состоянии бо​евой готовности. Корабельные сети перевешивались через борт. Кроме самих миссионеров, ни один муж​чина из тех, кто смотрел сверху вниз на многочис​ленные каноэ, заполненные воинами-туземцами са​мого свирепого вида, не отважился сойти на одну из маленьких лодок. Однако с борта этого судна спус​тились не только несколько невооруженных мужчин, но и хрупкая, молодая представительница цивилизо​ванного мира...

Когда они приблизились к берегу, исключитель​ная красота тех мест поразила вновь прибывших. Они любовались пейзажем, пока не увидели первых представителей коренного населения Фиджи.

“При первом взгляде на туземцев, вас не​вольно охватывает чувство страха”, — рас​сказывают нам миссионеры. “Туземцы были крайне удивлены нашему приезду. Они стояли поблизости, совершенно обнаженные, широко раскрыв глаза и издавая громкие крики удивле​ния, когда мы проезжали. Мы долго и с трево​гой наблюдали эту картину, вид которой пре​взошел все наши прежние представления”.

Какая же трудноразрешимая задача предстала пе​ред этими молодыми людьми, возраст которых едва достиг двадцати пяти лет? Им нужно было донести благую весть Евангелия Христа до людей, представле​ния которых находились непомерно далеко от тех, которыми жили христианские народы. Возвышения, представшие их взору, служили очагами, на которых каннибалы готовили свои жуткие пиршества. Там же, неподалеку, умерщвляли вдов, чтобы те сопровождали умершего вождя в их “рай”. На том самом побере​жье пленники войны превращались в “человеческие ролики”. По их изувеченным телам, новое судно спус​калось на воду, поскольку эта немыслимая жестокость, согласно их диким представлениям, делала будущие плавания туземного корабля благоприятными.

“Самый беспощадный каннибал, — как нам объяс​нили впоследствии, — возглавлял перечень их свя​тых. Хитрость там почиталась за высочайшую доб​лесть. Их главным промыслом была война. Религия Фиджи поощряла каннибализм. Когда священник обещал обращавшимся к нему за поддержкой вои​нам успех в битве, то это всегда связывалось с убий​ством их очередного врага. При этом, люди, прине​сенные в жертву “богам”, должны были не только умерщвляться, но и съедаться самими каннибалами. Это сулило им обретение мужества и силы прине​сенных ими в жертву воинов”.

Потрясенный всей этой дикостью, Джон Хант по​ставил своей целью как можно быстрее выучить ме​стный язык, но туземцы, представлявшие собой смесь малайцев и папуасов, не имели письменности. Исто​рия же этого народа передавалась последующим по​колениям через песни.

Однако понадобился всего лишь месяц для того, чтобы миссионер донес благую весть Евангелия Хри​ста своим первым новообращенным.

“Я осознал, что во мне уже почти нет ника​кого страха, хотя я окружен людьми, которые едва ли имеют уважение к человеческой жиз​ни. Люди в Аакембе говорят, что их бог, дей​ствительно, покинул этот остров, поскольку наш Бог нанес ему жестокое поражение!” Волнение, вызванное новыми обстоятельствами, и тяжелые требования не ослабили стремления быть ближе к Богу. Жажда освящения, владевшая мисте​ром Хантом, только усилила это стремление к истин​ной благодати.
“Мне необходимо гораздо больше веры. В про​поведи нужна сила, которая необходима для того, чтобы наша проповедь звучала в силе Свя​того Духа; это и есть “сила Божия ко спасе​нию”. Я верю, что эта сила возрастал, когда во мне умножится Дух Святой. Я принял здесь решение — не признавать ничего, кроме “Хри​ста, и притом распятого”. Моя речь и моя про​поведь должны сопровождаться демонстраци​ей Духа и силы!”

Один новообращенный по имени Намосималуа, вождь Вайуа, прежде был чудовищен в своих пре​ступлениях; его дубиной сотни людей были забиты до смерти. Великая перемена, произошедшая в этом вожде, была очевидна всем, когда он распорядился на месте прежних кровавых жертвоприношений построить церковь. И он приказал срубить священ​ные деревья, чтобы использовать их древесину как строительный материал для нового здания церкви! Не менее значимым было еще одно обращение жи​теля Тонги, который был знаменит тем, что съел ре​кордное количество людей на Фиджи. Это еще более усилило влияние миссионеров на местных жителей, но все же все они (в большинстве случаев) боялись, открыто проявлять слишком большой интерес к но​вой для них религии.

Прожив на Фиджи, пять месяцев, Джон Хант ре​шил, что ему пора браться за перевод Нового Завета на язык местного населения. Он обладал безгранич​ной верой в Слово Божие, обращая в христианскую веру аборигенов Фиджи, находящихся на крайне низком уровне цивилизации. Б последующие годы обращения фиджийцев ко Христу в подавляющем большинстве случаев происходили исключительно через чтение и изучение Нового Завета. “Я твердо убежден, — заявил один из миссионеров, — что бо​лее двух третей из двухсот наших христианских на​ставников, не рукоположенных светских проповед​ников и учителей воскресных школ пришли к осоз​нанию опасности своего положения, когда еще жили во грехе. Все они обретали мир и покой исключи​тельно через чтение Нового Завета, не имея при этом доступа к советам, наставлениям и поучениям от кого бы то ни было”.

Много испытаний и переживаний встретили мис​сионеры в новой и совершенно незнакомой им об​становке. Очень много времени уделялось общению с аборигенами, которые обычно приходили к ним и оставались часами. В их частную жизнь постоянно вторгались, потому что туземцы часто подглядывали в окна их дома, а иногда наблюдали за ними даже через крышу. “Визиты этих людей нередко станови​лись для нас настоящим искушением. Казалось, они считали, что у нас нет других дел, как только разгова​ривать с ними”. Но ежедневное общение дало мис​сионерам возможность поближе познакомиться с этими людьми и выучить их язык.

Многим из тех, кто получил хорошее воспитание, невозможно представить всю трудность такого су​ществования в условиях, когда великое множество дикарей окружает территорию миссии. В самой не​посредственной близости от миссии находились оча​ги, где каннибалы готовили мясо своих жертв для своих жутких оргий. От отвратительного запаха не​возможно было избавиться из-за того, что вождь зап​ретил им закрывать окна и двери. Когда вождь умер, миссионерам пришлось наблюдать картину, в ходе которой его жен умертвили и похоронили рядом с могилой их повелителя.

Угроза смерти висела над ними повсюду, посколь​ку вождь часто приходил в ярость от самых, казалось бы, обычных вещей. Но изо дня в день Бог оберегал, испытывал и формировал Свой инструмент для вы​сокого служения, готовя его к определенному часу.

“Мы были постоянно готовы расстаться не только со всем нагиим имуществом, но и со своими жизнями. Мы старались обратить все наши заботы в молитву, и Бог освящал нашу скорбь и боль, обращая наши слезы в радость... Мы ожидали и надеялись, что посеянное в сле​зах, принесет свой плод в радости, и это дава​ло нам великую надежду”.

Климат оказался крайне неблагоприятным для детей миссионеров. Для Хантов явилось суровым ис​пытанием, когда их дети, один за другим, умирали вскоре после своего рождения. По случаю смерти их малютки Ханны Джон писал:

“Теперь у меня трое на небесах. Я благода​рю Бога за то, что они спасены и в безопасно​сти. Я так остро чувствую свою нужду в них сейчас, но так же ужасна для меня сейчас и сама мысль о их возможной жизни в грехе”.

Неприятности неотступно преследовали их. Когда начиналась очередная новая война, оппозиция обыч​но усиливала свои выступления против христиан. Однажды вождь фиджийцев, взяв с собой пятьсот воинов, дочиста разорил христиан. Но новообращен​ные приняли “расхищение их имения с радостью”.

В действительности вся эта оппозиция служила ско​рее укреплению молодой церкви, чем ее ослаблению. Дело в том, что фиджийцы, по своему характеру, были очень скупые, и ожидали увидеть своих соотечествен​ников полностью сокрушенными и подавленными. Каково же было их удивление, когда их надежды не оправдались, и они увидели своих соплеменников, покорно смирившимися с потерей своего имуще​ства.

Одним из трудных уроков духовной жизни, кото​рый Ханты успешно усвоили, стало осознание того, что Бог не приемлет составленных нами человечес​ких, плотских схем. Ведь такие схемы являются лишь нашей неуклюжей попыткой самим указать путь для Божьих замыслов. Обращаясь к мистеру Карджиллу, Джон Хант писал:

“Я почти отказался от мыслей построения, каких бы то ни было замков на земле, кото​рых я прежде уже понастроил из воздуха в своем воображении. Главное, к чему я стрем​люсь сейчас — это обретение Божьего благо​воления”.

Так обменивались письмами эти два одиноких мис​сионера, которые могли бы легко отступить от своих замыслов, оправдывая их тяжестью неблагоприятных обстоятельств. Письма Ханта отражали благочестие их автора и давали точное представление о природе освящающей его благодати. Эти письма впоследствии легли в основу книги под названием “Полное освя​щение”.

Между тем пламя несчастий, казалось, пылало в его жизни все сильнее и сильнее, но Бог выковывал в нем святого. Пришло известие о смерти миссис Кар​джилл, и движимый сочувствием мистер Хант решил навестить своего друга. Это предполагало многоднев​ное плавание, опасное для изрядно ослабшего здоро​вьем человека. Но слишком редки случаи, когда мы действительно можем стать благословением для кого бы то ни было, не уплатив при этом цену.

Затем, как будто всего случившегося до этого было недостаточно, мистер Хант тяжело заболел. И все же молодые супруги продолжали идти сквозь все эти испытания, оставаясь всегда преданными тому, во что они верили. А когда вождь все-таки лишил миссио​неров пропитания, Джон нашел в себе силы сказать: “Я чувствую, что моя любовь к ним возрас- тает, несмотря на их неблагодарность и враж​дебность. Мое предопределение состоит в том, чтобы расходовать своё время и самому быть израсходованным в стремлении сделать их лучше, прежде чем Бог и Его Церковь не призо​вут меня от них. Именно такое чувство ис​пытываем все мы”.

После своего прибытия на Фиджи Ханты были направлены на Сомосомо, где они провели два года на ниве благовестия. Даже сами фиджийцы считали этот остров самым варварским на всем архипелаге. Но пришло время, когда, из-за крайнего ухудшения здоровья мистера Кросса на Вайуа, Ханты были вы​нуждены поселиться там. Эта перемена привела к тому, что они оказались в значительно более благо​приятных условиях, поскольку мистер Кросс преданно трудился не один год, оставив позади себя общину из ста двадцати членов. Теперь там должны были нести служение Ханты и, кроме того, восемь не рукополо​женных проповедников призваны были помогать им в их трудах. В скором времени, после смерти мисте​ра Кросса, Джону Ханту предложили возглавить об​щину, заняв должность председателя. Эта новая дол​жность требовала постоянных передвижений к дру​гим островам архипелага на открытой лодке. Ему приходилось в общей сложности проплывать более тысячи ста миль за год.

Переезд Хантов на Вайуа явился значительным мо​ментом, поскольку это был маленький остров на от​даленном восточном побережье Вити Лева, островов Фиджи. Этот островок находился недалеко от Мбау, куда миссионерам еще не было доступа. Вскоре вождь Вайуа принял христианство. Его обращение нельзя было назвать полным, но все же это решение заста​вило его воздерживаться от ужасных преступлений его предшественников-вождей.

Джон Хант и его жена жили и трудились в отно​сительно нормальных условиях, и это даже настора​живало их.

“Я чувствовал себя так, будто находился в солнечном свете, — писал Дж.Хант, — но я всегда страшусь подобных обстоятельств. Я молюсь о том, чтобы я всегда мог говорить с трепетом и благоговением”.

Многочисленные обязанности председателя теперь подвергли суровому испытанию то, что Джон Хант сделал для себя главным. Мог ли он все еще сохра​нять то время, которое отводил своей молитвенной жизни? Души окружающих нуждались в нем, но он установил правило, следуя которому, мог проверить, не отступает ли он от главного.

“Мы почти полностью отдаем себя другим, и в тоже время, мы не имеем права пренебре​гать своей собственной душой и наносить вред своему здоровью. Наш Господь даже в самые трудные дни, находил время для личной мо​литвы. Ему приходилось покидать множество народа и Своих учеников, чтобы предаваться этому занятию. В этом заключен великий пример нашего Учителя. Часто мы нуждаемся в полном самоотречении. Готовность к само​отречению, чрезвычайно важна не только для души, но и для тела... Ведь забота о своем теле входила в одну из рекомендаций, полученных Тимофеем от его вдохновенного наставника, апостола Павла”.

“В то же время я полагаю, что возможны моменты, когда человек призван отдать свое здоровье и даже саму жизнь ради дела Божьего и дуги человеческих, но ничто не может сде​лать это реальным, кроме ясно осознанного призыва Божьего”.

Три стремления владели этим человеком. Прежде всего, он желал видеть фиджийцев принявшими Еван​гелие во всей его силе. Во-вторых, он стремился оста​вить фиджийцам Новый Завет, переведенный на их язык. И, в-третьих, он стремился к истинной свято​сти сердца и жизни в Господе. Ему было даровано исполнение всех его устремлений. Был завершен Новый Завет на языке фиджийцев; он издал книгу, составленную из писем, под названием “Полное ос​вящение”, которая получила известность в Британии. И в последние свои годы он удостоился увидеть хри​стианское пробуждение, мощное в своем проявле​нии, преобразившее дикарей в детей Божьих.

Всю свою жизнь Джон Хант оставался верен заве​там того святого проповедника, который был его ду​ховным отцом. Мужчина или женщина, приводящие душу к Христу и являющиеся на начальном этапе христианской жизни духовным наставником ново​обращенного, всегда оставляют неизгладимый след в жизни этого человека. Неугасимая и страстная лю​бовь к людским душам, которая в такой степени побуждала Джона Смита к молитве, проявляется в предсмертных словах его духовного сына:

“Господи! Во имя Христа, благослови Фид​жи! Спаси Фиджи! Спаси Твоих слуг! Спаси Твой народ, спаси язычников Фиджи!

“Увеличь этот неизреченный стон 14 вознеси желания мои до Престола”.

В этом уголке земли случилось несколько поистине выдающихся обращений, а затем произошло и то, чего все они так ждали. Этим долгожданным событием стало мощное излияние Духа Божия на Вайуа. Вера- ни, племянник Такомбау, короля Вайуа, осмелился отвергнуть язычество, вызвав гнев своего дяди. Потеря авторитета и богатства не устрашили этого мужествен​ного воина. О нем мистер Хант писал следующее:

“Верани поступает просто замечательно с тех пор, как стал христианином. Он отка​зался от всех своих жен, за исключением лишь одной, и женился на ней. Он регулярно посеща​ет занятия в школе и сразу же начинает в классе проводить собрания. Он необыкновенно внимателен к проповеди Слова Божьего, как и ко всем другим средствам благодати”.

“У него, естественно, есть некоторые достаточно любопытные представления, как и у многих людей, когда они впервые чувствуют на себе проявления Бо​жественной благодати. Он распустил всех своих слуг, так же как и жен, и исполнен желания, самостоя​тельно готовить себе пищу и нянчить своего ребенка, рассматривая такого рода вещи как наказание за свои прошлые грехи. Похоже, что он стремится прекра​тить всякие отношения с Такомбау и делами, в кото​рые его вовлекают люди, обладающие известным ав​торитетом”.

Джону Ханту было дано поверить и в обращение Такомбау, самого ужасного из всех каннибалов Фид​жи, который прославился тем, что съел останки по меньшей мере тысячи человеческих тел. Будучи мо​лодым, он убил дубиной ребенка. Став взрослым мужчиной, он собственноручно убил своего брата. Обыкновенно он приносил домой детей своих вра​гов, чтобы повесить их на деревьях, где его собствен​ные дети могли убивать их крошечными стрелами. Как правило, он ни перед чем не останавливался ради того, чтобы его ужасные печи были наполнены чело​веческой плотью. При его правлении каннибализм достиг небывалого до тех пор уровня. Таким был человек, за обращение которого Джон Хант упорно молился. Этому святому так и не удалось увидеть обращения Такомбоу, поскольку оно произошло уже после смерти Ханта, оказавшего такое сильное влия​ние на кровожадного вождя.

Впоследствии королева Вайуа пришла к глубоко​му осознанию своей греховности, и с помощью мис​сионеров вошла в глубокое жизненное переживание. На протяжении трех лет она оставалась верной сво​ему исповеданию и оказала влияние на многие души. Позже она на какой-то период отступила от Бога, но затем восстановилась в своей вере полностью и окон​чательно.

Так случилось, что примерно за год до смерти Джона Ханта, в октябре 1845 года волны благосло​вений просто захлестнули несколько островов Фид​жи. Мистер Хант чувствовал, что его главное внима​ние должно быть направлено на собрания для ново​обращенных, которые проходили каждое субботнее утро. К его великому удивлению, уже первое такое собрание было достаточно многолюдным. Прежде всего, он объяснил собравшимся, что целью этого собрания было исповедание греха и взывание о Бо​жьей милости через Иисуса Христа. Затем он от​крыл молитвенное собрание. Поль, пожилой христи​анин, спокойный и кроткий, начал с глубоким чув​ством молиться, и это создало необходимую духов​ную атмосферу. Люди ощущали Божье присутствие, кое-где можно было слышать тихий плач, затем вдруг прорвался глубокий стон, перешедший в горькое ры​дание. Это было общее взывание к Господу о мило​сердии.

“Некоторые из тех, кто уже какое-то вре​мя называли себя христианами, — рассказы​вает нам миссионер, — полностью уверовали во Христа и начали увещевать других. Собра​ние завершилось рано, но плач и молитва про​должались иногда всю ночь, и голос раскаяния и молитвы мог слышаться из их домов. Когда в душе человек осознает свою греховность, он должен много раз пройти через глубокие пере​живания прежде, чем наступит освобождение. Сильные люди в агонии лежат на земле и так содрогаются в покаянии, что иногда четырем или пяти человекам приходится их держать”.

“Не было ничего глупого или дикого в том, что они говорили, — рассказывал о туземцах Джон Хант. — Действительно, нас сильно удивляла их манера выражения своих чувств и пе​реживаний, как в молитве, так и в восхвалении, а также форма их увещевания других, когда их собственные души находили мир и покой. Об​ретая мир с Богом и немного успокоившись, они, обычно, начинали с поразительной силой и вли​янием наставлять тех, кто находился вокруг... Некоторые из этих случаев были ещё более впе​чатляющими, чем те, о которых я когда-либо слышал или читал. Было бы наивным ожидать, что обращение таких ужасных убийц и канни​балов будут происходить вполне мирно. Ведь если такие люди не будут переживать при по​каянии ничего большего, чем обычные чувства, то это может означать только одно — они еще не полностью осознали свою греховность".

Джон Калверт приезжал навестить Ханта с сосед​него острова, где население все еще было языческим. Его сердце уже начало терять надежду на обращение туземцев из-за их насмешливого и презрительного отношения к Богу, Которого он так любил. Он не был готов к раскаленной атмосфере духовного про​буждения в то воскресное утро, когда он стал свиде​телем действия Руки Божьей в жизни этих недавних дикарей. “Брат Калверт, — радостно воскликнул Хант, - входите и покажите этим людям кратчайший путь к Иисусу и спасению!” После чего он указал ему на нескольких, самого свирепого вида воинов, которые корчились на полу в душевной агонии.

“Я только что с Бау, острова, который является адом на земле, — ответил смущенный миссионер.

— Там богохульство язычников приводит меня в ужас. Поэтому то, что я вижу здесь, слишком неожиданно для меня. Это сравнимо с разницей, между север​ным полюсом и экватором. Мне просто необходимо сначала пойти домой, и разогреть свое сердце молит​вой. Потом я приду и помогу вам”.

При чтении историй о пробуждении обращает на себя внимание то, что во время войн и эпидемий часто происходили явления, так или иначе связанные с действием Руки Божьей. Господь использует и та​кое время для того, чтобы совершать работу в чело​веческих душах. Не значит ли это, что любовь Бога приходила прежде ужасных человеческих взрывов враждебности и подготавливала души, которым пред​стояло внезапно быть введенными в вечность? Меж​ду тем, вернемся на Фиджи, где могла разразиться ужасная война на одном из островов. Новообращен​ные были встревожены, поскольку они считали, что не должны участвовать в военных действиях. И тог​да Такомбау пригрозил им, говоря: “Вы должны сра​жаться, иначе ваше мясо будет служить для подкреп​ления сил у моих воинов...” Но их сердца уже были отданы ГОСПОДУ, и они не отказались от своего исповедания. Изумленный вождь был поражен та​ким действием новой веры, которая лишила его со​племенников страха смерти.

Жесткая позиция была занята и тридцатью дру​гими воинами. Они пришли вооруженные, чтобы про​тивостоять собранию, которое было в самом разгаре. Мы приводим отрывок из описания этого штурма: “На Кандаву, во время пробуждения, пришли трид​цать молодых сторонников вождя и восстали против нас. Среди новообращенных находились некоторые молодые девушки, с которыми воины были обруче​ны. Они опасались, что обращение их избранниц и исповедание ими христианства создаст трудности для Их последующей женитьбы”.

“С поднятыми дубинами они маршировали вок​руг часовни, угрожая смертью находящимся внутри.

Тогда как девушки пребывали в молитве вместе с находившимися в часовне служителями. Воины зва​ли своих избранниц по имени, требуя выйти нару​жу. На их дикие крики и угрозы не было обращено никакого внимания. Наконец, один из них осмелил​ся войти внутрь церкви, но тут же, в обмороке упал на пол. За ним последовали остальные, сильно воз​бужденные, но все они, один за другим, приходили в полное исступление и валились на пол. Судорожная дрожь сотрясала тела воинов, а их тела покрывались испариной. Их вены вздулись, они стонали, как в агонии. Тогда миссионер подошел к одному из них и прикоснулся, мягко сказав: “Успокойтесь, я буду молиться за вас”.

“Как я могу успокоиться?! — кричал скорчив​шийся человек. — Огонь ада жжет меня. Я заслужи​ваю гибели”. Один из местных служителей посове​товал миссионеру пойти домой, говоря: “Это воз​буждение может оказаться опасным для вас”. Под​нявшись утром в шесть часов, миссионер увидел это​го служителя у своих дверей.

“В котором часу вы разошлись прошлой ночью?” — спросил он молодого туземца. “Мы только сейчас идем из церкви”, — последовал ответ. “Только что последний из раскаявшихся очнулся от своего тре​тьего обморока и теперь кричит от радости”. Так этот служитель провел на ногах всю ночь, свидетель​ствуя своим соплеменникам о спасении. Впоследствии они стали очевидцами других проявлений силы Бо​жьей в своей жизни”.

Ста обращениями была отмечена первая неделя духовного пробуждения, после чего работа Духа Свя​того распространилась на соседние острова. “Мно​гие только теперь поняли, о чем мы проповедовали им на протяжении нескольких предыдущих лет. Be- диким наслаждением для нас явился последний объезд наших станций по этому округу. Мы оставили всех их живыми для Бога... Коврики в церкви были мок​рыми от слез принимавших причастие у стола Гос​подня. Часто были моменты, когда служители были едва способны совершать свое служение, настолько сильно была явлена слава Господа”.

Джон Хант пришел к выводу, что это был самый счастливый год в его жизни. Его переполняла ра​дость, когда он видел признаки жизни во Христе в этих новообращенных туземцах. Джон Хант, подоб​но своему учителю Джону Смиту всегда “воодушев​лял обращенные им души к жажде познания Божь​их глубин, и страстному желанию обретения святос​ти”. Трижды в неделю, в шесть часов, он учил их, как “погружаться” Слово Божье. “Они читали, делали заметки, изучали и внутренне переваривали этот бес​ценный материал для того, чтобы использовать его в своих будущих проповедях. В своей жизни мне не приходилось встречать более эффективных служите​лей, чем пастора и наставники, подготовленные для служения Господу на островах на Фиджи. Все они были плодом учительского труда Ханта и его святой жизни. Они были готовы пойти куда угодно, стра​дать или всем пожертвовать, даже самой жизнью, ради спасения погибающих язычников. Они облада​ли многими прекрасными достоинствами, величай​шим из которых являлось их превосходное знание Библии”.

На основании богатого опыта десятилетнего пре​бывания на Фиджи Джон Хант вывел свой секрет братского служения.

“Труд обращения был продолжен среди на​шего народа постепенно, шаг за шагом, на про​тяжении последних трех лет. Вам известно, что здесь существуют два типа обращения: один — от язычества к христианству, как системе, и второй — от греха к Богу. Оба этих типа обращений очень важны, и необходимы для спасения. Без первого нет второго. Нельзя оставаться наполовину язычником, и быть наполовину христианином, потому что у све​та нет ничего общего с тьмой.”

“Этот народ похож на большинство об​щин на нашей родине. Основная их часть яв​ляется истинными верующими, затем следу​ет некоторое количество желающих, спасения; остальные исповедуют поклонение Богу, но у них это составляет лишь видимость благоче​стия; им не ведома сила. У нас свыше, трех тысяч человек, исповедующих христианство. Будь они похожи, на те три тысячи, которые были обращены в день Пятидесятницы, я бы не сомневался, что скоро все острова Фиджи будут обращены к Спасителю”.
Джон Хант готовился к встрече со своим буду​щим, сокрытым со Христом в Боге. Он всегда стре​мился к святости жизни, прилежно изо дня в день искал Божьей воли, стремясь во всем подчиниться Его водительству.

“Все же я никогда не был способен, — призна​вался Хант, — чувствовать все глубины любви и смирения. На протяжении последнего года мне порой, казалось, что я погружаюсь в небытие. И как же сладостно это было! Но в тот момент, когда я, казалось, обретал эту любовь, она усколь​зала от меня. Это напоминает мне о том, что я все ещё не постиг всей полноты Его любви…”.

Во время путешествия к соседним островам, при неблагоприятной погоде, Джон сильно простудился.

Это сильно ухудшило его здоровье, которое было уже и без того было подорвано. Мистер Лит, сотрудник и врач Джона Ханта, обратил внимание на то, что при​ступы повторялись все чаще и почти не поддавались лечению лекарствами. Становилось очевидным, что дни Ханта сочтены. В июле он выступил со своей последней проповедью на тему “Молитва в Святом Духе”. Это было в высшей степени свойственно для человека, который в продолжение всей своей жизни стремился все дела завершать молитвой.

Всем, кто наблюдал за изменением его здоровья, было ясно, что в самом скором времени они потеря​ют этого бесценного христианского пастора. Элайд​жа Верани, обращенный сын вождя, громко кричал: “О, Господи! Я знаю, что все мы очень скверные! Убей нас, но сохрани Своего слугу! Если кто-то дол​жен умереть, возьми меня! Возьми десяток из нас! Но сохрани нашего пастора, чтобы он мог пропове​довать Христа людям!”

Этот мужественный воин в то время переживал жесточайшую атаку дьявола. Тогда беспощадный обвинитель христианского братства представлял пе​ред ним всю панораму его прошлых грехов, и напо​минал ему о множестве совершенных им неправед​ных дел. Только благодаря молитвам других христи​ан и, конечно же, самого Джона, к нему пришло полное избавление.

“Я испытываю сильное желание уйти, и быть с Иисусом. Это должно быть, гораздо лучше...”- говорил Джон в свои последние дни. Когда смерть служителя была совсем близка, его охватило беспокойство за Фиджи.
“Господи, благослови Фиджи! Спаси фиджи! Ты знаешь, как моя душа любила Фиджи, мое сердце изнывало в скорби о Фиджи!”

Он плакал не из-за спасения своей собственной души, и не из-за своей жены или детей, ибо он уже передал их заботе Бога. Его биограф рассказывал: “Он жил ради Фиджи. Все его мысли, желания, цели, пла​ны и усилия были устремлены лишь в этом един​ственном направлении — обращении Фиджи. Хотя доктор и запретил ему всякие нагрузки, он все же никогда не переставал молиться за народ этих ост​ровов, но пришло время, когда его молитвам пред​стояло завершиться. Никогда прежде до этого он не чувствовал, как забота о Фиджи стала самой главной в его жизни. Его коллеги старались всячески успоко​ить его говоря: “Бог спасет Фиджи. Он спасает Фид​жи”. Это несколько успокаивало умирающего свя​того, но он все еще продолжал плакать. Он продол​жал нести бремя за Фиджи. Ухватившись за мистера Калверта одной рукой, приподнявшись, он громко закричал дрожащим голосом:

“Позвольте мне еще раз помолиться за Фид​жи! Господи, во имя Иисуса Христа, благослови Фиджи! Спаси Фиджи! Спаси Твоих слуг, спаси Твой народ, спаси язычников на Фиджи!” Четвертого октября стали очевидны признаки над​вигающейся смерти на его лице, и он попросил, что​бы ему прочли главу 14 Евангелия от Иоанна. Он настолько полно увидел Христа во всем, что восклик​нул: “Теперь Он — моя радость!” Говоря это, он приближался к другому берегу. В его последних сло​вах можно увидеть радость и удивление:

“Если я умираю, слава Господу! Как стран​но! Я не могу осознать то, что я умираю, и все же вы все смотрите на меня, как будто я уже не существую”.

Он жил еще несколько часов и потом скончался на руках своего возлюбленного друга, брата-миссионера Джона Калверта. Дух Джона Ханта, поистине верного сына Божьего, перешел в присутствие Того, Кого он так любил и Кому служил со всей преданно​стью.

Часто мы молимся за кого-то или о чем-то, и от​вет на наши молитвы приходит совершенно неожи​данным образом. Смерть Джона Ханта стала факто​ром, который способствовал обращению вождя кан​нибалов Такомбау. Различные источники несколько отличаются указанием момента обращения Таком​бау. Некоторые относят это событие ко времени, когда он находился у постели умирающего Ханта, другие же — несколькими днями спустя. Но в био​графии Джона Калверта нашло отражение то, как он был потрясен окончательным обращением этого вождя каннибалов к Богу. Нет сомнения в том, что визит к умирающему больному Ханту произвел необычайно глубокое впе​чатление на этого туземного вождя, сказавшего пос​ле этого: “Я был впервые так глубоко потрясен хри​стианской верой, когда увидел, что она сделала уми​рающего не только свободным, но и триумфатором. Вся забота Джона Ханта была направлена на мое обращение. Его жене в самом скором времени пред​стояло стать вдовой, а детям — сиротами на земле дикарей. Он вручил их заботе своего Небесного Отца. Я заградил путь распространению христианства и зап​ретил народу под страхом смерти отвращаться от богов Фиджи. Тогда как он молился за Фиджи и за меня, вождя грешников...”

Такомбау был крещен Джоном Калвертом в 1857 году на глазах у множества народа. Он не был одним из рядовых фиджийцев, и это было замечательным событием того времени. Это свершилось. Такомбау предстал для принятия крещения перед глазами “мужей, жен которых он обесчестил! Вдов, чьих му​жей он убил! Сестер, чьих родственников уничтожи​ли по его приказам! Сородичей, друзей которых он съел! И детей, являющихся потомками тех, кого он умертвил, и которые сгорали от желания отомстить за несправедливость по отношению к их отцам!” “Тысячи застывших сердец изнемогали от страха, смешанного с изумлением, когда Такомбау сделал буквально следующее заявление: “Я был плохим че​ловеком. Я держал в страхе всю страну. Приехали миссионеры и предложили мне принять христиан​ство. Но я сказал им: “Я буду продолжать сражать​ся!” Бог однажды сохранил мне жизнь. Одно время я думал, что я сам был инструментом своего спасе​ния. Но теперь я знаю, что это Бог сохранил мне дыхание. Я принимаю Его как Единственного и Ис​тинного Бога. Я принимаю Божий мир!”

Такомбау выбрал себе христианское имя Эбенезер. Он также отказался от многочисленных своих жен, что означало на Фиджи значительную потерю престижа и богатства. Единственной его женой ста​ла женщина, принявшая христианское имя Лидия. Несмотря на свой пятидесятилетний возраст, он при​нялся учиться читать; его семилетний сын пытался стать его учителем. Позднее вождь передал острова Фиджи Великобритании, а сам стал лояльным под​данным королевства.

Влияние верных последователей Бога остается силь​ным и после их смерти. Уильям Сангстер, посетив​ший острова Фиджи через много лет после смерти этого благочестивого христианского первопроходца, написал следующее в одной из статей “Мирового христианского справочника”: “Наши первые мис​сионеры прибыли на Фиджи через Тонгу, но наибо​лее яркой фигурой среди всех христианских перво​проходцев является Джон Хант. Ему было двадцать шесть лет, когда он впервые высадился на земле Фиджи, и тридцать шесть, когда он умер. Всего лишь тридцать шесть лет! Но он никогда не умрет! Этот человек, у которого не было никаких иных устремле​ний, кроме как возвеличить имя Иисуса, оставил ог​ромную веру в своего Господа на всех островах Фид​жи, а также незабываемую память о себе”. Я думаю, что моя жизнь закончится, прежде чем я забуду чувство, испытанное мной на земле Вайуа. Мы совершили путешествие на каноэ. Мы чувствовали крайнее смятение, обнаружив на каждом острове архипелага готовность к радушной встрече друзей с родины Джона Ханта... Мы шли той дорогой, кото​рую проложил Джон Хант; стояли на том месте, где когда-то было его жилище, и находился его первый печатный пресс; и, наконец, пришли к его уединен​ной могиле. Как же бережно хранили они все это! Как будто он умер только вчера... Новый завет был переведен на язык племен с ос​тровов Фиджи, после чего был благополучно начат перевод Ветхого. Обученные Джоном евангелисты от​правились с проповедью Евангелия по другим остро​вам архипелага. Умерший в тридцать шесть лет, Джон все еще живет не только на небесах, но и на земле.

Элизабет Прентисс

СТРАДАЯ, ПОМОГАТЬ СТРАЖДУЩЕМУ

Приведенный ниже очерк заимствован из одного из выпусков иллюстрированного журнала “Божья жизнь”. Его написал преподобный Дж. Г. Мэнтл, ко​торый был служителем в Англии. Местом его слу​жения был Сентрал Холл в Депфорде. В Америке же он провел в двенадцать лет: вначале сотрудничая с баптистами, а затем в Христианском миссионерс​ком союзе. Широкую известность он получил бла​годаря своим многочисленным выступлениям на съездах и собраниях, а также благодаря поездкам по всему миру с проповедью Евангелия.

Этот краткий набросок жизни Элизабет Прен​тисс был так хорошо написан, что мы решили не вносить в него какие бы то ни было изменения, даже в свете имеющихся у нас ограниченных биографи​ческих материалов.

“Многое из моего жизненного опыта досталось мне дорогой ценой, — писала Элизабет Прентисс в одном из своих последних писем, — и я хочу сделать его полезным для укрепления и утешения других душ”.

Когда мы говорим, что Элизабет Прентисс была дочерью праведного доктора Пейсона, то необходи​мо подчеркнуть то особое уважение, которого заслу​живают ее родители. Дело в том, что благоухание жизни Эдварда Пейсона распространялось настоль​ко далеко, что его имя стало хорошо известно как в Англии, так и в Америке.

Из-за своего темперамента и физической слабос​ти доктор Пейсон прожил меньше времени в свете Божьей любви, чем было ему дано. Однако его пре​данность Христу выражалась в ангельском усердии. Его выражение личной любви к Спасителю является непревзойденным. Так звучит цитата из его письма к матери, которое он написал, будучи молодым чело​веком:

“Время от времени мне приходилось слышать об очаровании, возникающем в состоянии влюбленнос​ти, и я искал его с самого детства. Мне даже хотелось заставить других полюбить себя. Но насколько сей​час мне нужнее те качества, которые помогли бы мне привести людей к любви Спасителя! Если бы я мог описать Его истинное подобие! Я не могу опи​сать Его; я не способен заставить других любить Его. Нет, я не научился любить Его в той мере, как мне следовало бы. Ах, если бы у меня был язык ангела — тысяч ангелов, чтобы воздать Ему хвалу!”

Заключительные месяцы его жизни были месяца​ми невыразимого физического страдания, но настоль​ко велика была его духовная радость, что он, каза​лось, забыл обо всех своих муках. В течение несколь​ких недель он был, пользуясь его собственным выра​жением, счастливым обитателем страны благословенной. Непосредственно перед своей кончиной он пи​сал: “Небесный город предстал перед моим взором. Его слава озаряет меня, его легкие бризы обвевают меня, его ароматы наполняют меня, его звуки раду​ют меня, и его духом исполнено мое сердце. Меня отделяет от него река смерти — едва заметный ру​чей, который можно просто перешагнуть, как только Бог даст на это Свое разрешение”. Бог дал ему это разрешение 22 октября 1827 года, на сорок пятом году его жизни.

Элизабет Пейсон, впоследствии миссис Прентисс, родилась в Портленде 26 октября 1818 года в доме, атмосфера которого была наполнена христианским влиянием. Необходимо отметить, что родительская власть в управлении домом безоговорочно принималалась всеми. Природа наделила детей восприимчи​востью к авторитету родителей, и изо дня в день, различными способами, родители закладывали в де​тях доброе и вечное...

С самого младенчества Лизи обладала хрупкой и болезненной конституцией, унаследовав от своего отца очень чувствительный темперамент. “Все ее суще​ство было настолько восприимчиво и впечатлитель​но, что и приятное, и болезненное — все накладыва​ло на ее натуру свой отпечаток, как резец алмаза. Что бы она ни делала, что бы она ни чувствовала, — это становилось ее жизнью”. Настолько активной она была в своем сочувствии, что зрелище или рас​сказ о страдании приводили ее в трепет, и она, каза​лось, была готова пожертвовать всем, чтобы принес​ти облегчение страждущему. Ее отец обратил внима​ние на эту черту ее характера, и даже опасался, что это качество когда-нибудь может принести несчас​тье его дочери. “Ее будет подстерегать опасность, — говорил он, — она может выйти замуж за слепого или беспомощного калеку только из чистого состра​дания”.

Хотя ей было всего лишь девять лет от роду, когда умер ее отец, “его влияние наполнило всю ее сущ​ность”. Самые счастливые моменты жизни она про​вела в общении с ним. Когда же он описывал свою особую любовь и привязанность к своей маленькой дочери, то его восторг не имел границ. Маленький портрет того, кто был для нее отцом, героем и святым, всегда был рядом с ней. Его имя она всегда упоминала с выражением нежной любви и почтения.

Праведность доктора Пейсона оказала глубокое влияние на его юную дочь. Для нее стало обычным по три часа ежедневно проводить в общении с его Господом. В возрасте четырех или пяти лет Лизи по какому-то случаю влетела к нему в комнату и обна​ружила его с выражением полной отрешенности на лице — полностью погруженным в молитву. Расска​зывая об этой сцене незадолго перед своей смертью, она отмечала, что воспоминание об этом никогда не покидало ее.

В двенадцатилетнем возрасте Лизи публично ис​поведала Христа своим Господом и Спасителем, и стала членом пресвитерианской церкви. Несколько интересных эпизодов из ее девичества освещены под​ругой ее юности и одноклассницей. Лиза читала вос​поминания одного из страдавших Божьих детей и была охвачена чувством сострадания к нему. Ее под​руга воскликнула: “Я не понимаю, почему Бог, Кото​рый может управлять всем, допускает такое страда​ние”. Лизи ответила ей с большой нежностью: “Зна​ешь, Кэрри, мы не в состоянии понять этого, но я все Же думаю, что так Бог готовит Своих детей к служе​нию на земле или к счастью на небе”. Эта мысль, рассказывает ее подруга, была краеугольным камнем ее веры. Конечно же, это указывает и на то, как Бог готовил ее к дисциплине в страдании, через которое она была впоследствии проведена. Эта подруга опи​сывает маленький кабинет Лизы, где она проводила все часы досуга среди цветов, и где она обрела близ​кое знакомство со Словом Божьим. Там же юная Лиза часто беседовала со своими друзьями о делах Господних.

Она начала публиковаться до 1834 года в Моло​деясном собеседнике” как поэт и прозаик, “сочиняя в живом стиле, полном яркой фантазии, здравого смысла и исреннего чувства”.

Необыкновенно ценным является свидетельство подруги о домашней жизни Лизи. Это тем более ценно, поскольку нигде более основательно характер христианина не подвергается испытанию. “Я видела уклад ее домашней жизни. Элизабет была полна любви к своим родителям и сестрам. Она всегда яв​лялась близким и сопереживающим другом своей об​ремененной домашними заботами матери. К брать​ям она также относилась с любовью и поддерживала их своим ободряющим расположением и потоком юмора и веселья, наполняющим ее повседневную жизнь”.

Двадцать первый год жизни мисс Пейсон стал па​мятным периодом в ее духовной жизни. После ме​сяцев суровых упражнений души и напряженного умственного труда, она прошла через Долину Скор​би и вышла к переживанию радости и покоя, кото​рые были ей чужды ранее. Чувственный темпера​мент, который она унаследовала от своего отца, при​вел ее к написанию следующих горьких строк:

“Напрасно я искала Господа на высшем пути, которыми стремилось следовать мое сердце. Наконец я сочла невозможным продолжать ве​ста борьбу в одиночестве. Я бы с радостью снова стала ребенком, если бы таким образом смогла снова обрести мир. Бог явился мне в Своей чи​стоте и святости, и я не знала, как мне посту​пить. Я была настолько растеряна, что могла только удивляться праведности Того, Кто дер​жал мою жизнь в Своих руках и не позволил мне в порывах отчаяния броситься прочь”.

Когда ее отчаяние достигло предела, она услышала проповедь о способности Христа спасать “в самых трудных обстоятельствах”.

“Постепенно, — рассказывает она, — мой утом​ленный дух успокоился, и я произнесла: “Несомнен​но, я могу найти ответы на все вопросы у Спасителя, потому что Он есть “все во всем””. С этой мыслью я предалась радости и восхвалению Господа, удивляясь при этом, почему я никогда не поступала так преж​де. Я ожидала, что и все большое собрание, находив​шихся вокруг меня людей присоединится ко мне в признании Его Верховного главенства “во всем”.

Настолько значительной была перемена, произве​денная откровением о Христе, что по дороге домой она с трудом могла поверить в свое освобождение: чувство покоя и любви к Богу и ко всему миру было так не похоже на бурные эмоции, которые в течение долгого времени тревожили ее душу”.

Биограф Элизабет Прентисс определяет это пере​живание как конфликт между волей Господа и ее собственной волей. Но, начиная с этого времени, Божия воля стала высшим приоритетом и сладчай​шей радостью. “Вы помните, — пишет она в письме, — что отец говорил об утрате своей воли в конце Жизни? Это замечание всегда делало тему “потерян​ной воли” интересной для меня”. Затем она ссыла​ется на высказывание отца о том, что он хотел бы узнать это благословение двадцатью годами ранее: “О, какое это благо лишиться своей воли! С тех пор как я лишился своей воли, я нашел счастье! У меня не может быть разочарований, поскольку у меня нет никаких желаний. Христиане могли бы избежать множества трудностей и заблуждений, если бы толь​ко они верили, что лишь Бог может сделать их счас​тливыми, освободив их от всех страстей. Они счита​ют, что если некоторые их благословения будут отня​ты, то они будут несчастны. Но Бог может сделать их в тысячу раз счастливее и без этого. Что же касается меня, то Бог лишал меня одного благословения за другим. Но, при этом, Он Сам заполнял образовы​вавшуюся пустоту. И теперь, когда я уже калека и не способен двигаться, я чувствую себя намного счаст​ливее, чем в своей прежней жизни. И если бы я поверил в это двадцать лет назад, я смог бы обрести этот покой намного раньше”.

В то время мисс Пейсон переехала в Ричмонд, штат Вирджиния, где устроилась работать учительницей в закрытое учебное заведение. За короткое время она приобрела всеобщую любовь тех, кто ее окружал. Кто-то сказал, что нечто, трудно поддаю​щееся определению, исходило от нее и придавало ей особенно притягательную силу. Ее ученики просто обожали ее. О Бога ей была дана “способность учить других”. Кроме того, она обладала чудесным свой​ством открывать и пробуждать к действию скрытые таланты своих учеников. Ее мягкий и сострадатель​ный, но вместе с тем решительный метод препода​вания был настолько плодотворным, что родители детей, живших поблизости, искали знакомства с ней и испытывали к ней большую признательность.

Мы бы хотели рассказать о развитии и становле​нии христианского характера мисс Элизабет Пейсон. Имеется много данных, свидетельствующих об этом, но мы затронем лишь некоторые из них.

Подобно своему отцу, она являла страстную лю​бовь к своему Спасителю.

“Каким же замечательным является наш Бо​жественный Учитель! — говорила она. — Для меня стало наслаждением говорить о Его любви, о Его святости, о Его чистоте. Когда я пишу тем, кто еще не знает Его, я едва представляю, что может быть более важной темой для обсуждения. Разве стоит о чем-то говорить, забывая о Нем. Ведь достаточно призвать на​шего Спасителя, чтобы разрешить любое со​мнение, чтобы удовлетворить все стремления нашего сердца. Когда я размышляю о характе​ре нашего Господа Иисуса, я исполняюсь чудес​ной радостью и желанием отдать всю себя в Его руки. Его путь является таким благосло​венным, что я с восторгом и наслаждением передаю свои тело, душу и дух Ему. Я хочу любить Господа без противостоящей Ему воли, заботясь лишь о том, чтобы любить Его больше .

Мы уже обратили внимание на то, какое влияние оказывала вера доктора Пейсона на его дочь, а те​перь мы приводим выдержки из писем Элизабет, затрагивающие своей искренностью и своевремен​ностью.

“Для меня является тайной, — говорила она, — как люди довольствуются столь краткой молитвой. Их сердца, должно быть, лучше, чем мое... Обычно я подходила к молитве как к обязанности, но теперь я стремлюсь к тому, чтобы уделять ей как можно больше времени, и встречаю любую возможность для молитвы с таким восторгом, какого я еще. никогда не испытывала. Бременами мне кажется, что мое сердце готово разбиться на части от стрем​ления приблизиться к Господу Иисусу, и нет в доме, угла, где бы я могла найти, покой.... Не существует достаточности в реальном, истин​ном общении с Богом, не существует доста​точной близости к Нему; нам всегда есть к чему стремиться. Кто больше всех говорит и больше всех посещает собрания, бегает взад- вперед по всякого рода общинам и читает все подряд — тот не найдет мира и удовлетво​рения. Благословение возможно обрести лишь во время уединения, когда Единственному Ис​следователю Сердец, становятся известны все наши устремления и любовь!”

В поэме-притче мисс Хавергал, озаглавленной “Лун​ная соната”, она предполагает три причины, по ко​торым наш Отец допускает таинства скорби. Во-пер​вых, ради нашего собственного блага, чтобы мы мог​ли подготовиться к более высокому служению, более полному познанию, более глубокому обучению дру​гих. Во-вторых, для блага других, чтобы мы могли научить их тому, что известно нам самим. И, в-тре​тьих, чтобы подготовить нас для “служения среди святых и ангелов, служения высшей хвалы в Вечной Стране”.

Элизабет верила, что всякий раз, когда у Бога есть для Своих детей особое поручение, Он готовит их к нему через страдание. Она была убеждена, что стра​дание необходимо для совершенствования характе​ра; и подтверждала это сказанным мадам Гийон: “Бог редко делает воспитание процессом безболезненным”. Подобно мисс Хавергал, она также верила, что Бо​жья дисциплина готовит из нас настоящих служителей. “Некоторые из Его детей, — сказала она од​нажды, — должны будут войти в печь, чтобы свиде​тельствовать о том, что Сын Божий находится посре​ди них!” Чувство, выраженное в следующих строках, она адресовала своему страдающему другу.
Пусть твое сердце, будучи в скорби томимым,

Станет источником, сладким и полным.

Пусть оно будет отрадой всем бедным, гонимым;

Станет прибежищем — слабым, бездомным.

О, Муж Скорбей, научи нас скорее

Вдохновенье черпать из страданий Твоих.

Пусть даже слабый послужит Тебе, как умеет,

Слабостью — веру вселяя в других.
В 1845 году Элизабет Пейсон вступила в брак с преподобным Джорджем Льюисом Прентиссом, ко​торый нес пасторское служение в церкви Нью-Бед​форда, штат Массачусетс. В начале люди сердечно принимали Элизабет благодаря репутации ее благо​честивого отца, но вскоре они полюбили ее уже по другой причине, увидев в ней незаурядную личность. Муж Элизабет рассказывает: “Ее присутствие было подобно сиянию солнечного света и в комнатах, где находится больной, и в доме плача; Элизабет любили и за ее письменные обращения к очень многим сер​дцам. Ничто не действовало на нее с такой силой, как болезнь и смерть малолетних детей. Поэтому в служении помощи и утешения матерям, лишившимся своих детей, она, казалось, имела особое помазание °т Господа”.

Она прошла через школу страдания. В ее жизни было много скорби. В короткий промежуток време​ни, одна за другой, последовали смерти ее сестры, матери и зятя, к каждому из которых она испытыва​ла чувство глубокой привязанности. Повествуя о том периоде времени, она пишет:

“Я всегда знала, что в этом мире есть скорбь. И сейчас, когда я оглядываюсь назад в то время, когда я не знала, как наступает смерть, я ка​жусь себе ребенком. Смерти наших дорогих мамы и Лотти ужасно потрясли меня. Жизнь полностью переменилась. Сейчас я понимаю, что жить для Бога — это великое дело. 14 чудесной милостью является страдание, если через него можно прославить Бога. Давайте же запомним те уроки, которые нам преподал Гос​подь, и будем использовать заключенную в них мудрость во все дни нашей жизни”.

В 1851 году муж Элизабет принял пасторат в Нью- Йорке. Среди благословенного окружения и при са​мых благоприятных обстоятельствах они приступи​ли к своему служению. Для миссис Прентисс уроки прошлых лет не оказались напрасными. Она научи​лась утешать других, так, как ее утешал Господь.

Хотя порой казалось, что больше всего в утешении нуждается она сама. В начале следующего года ее единственный сын, нежный, мягкий, послушный ма​лыш четырех лет, был перенесен в Божий рай.

“О, — произнес садовник, когда он вышел в сад на прогулку, — кто сорвал этот цветок? Кто взял это растение?” Его собратья-служители ответили: “ГОС​ПОДЬ!” И садовник успокоился”.

Миссис Прентисс была истощена слабостью и непрекращающейся бессонницей. Потрясение, вызван​ное смертью маленького Эдди, было слишком тяже​лым для нее. Однако постепенно ее здоровье восста​новилось, и Бог послал ей другого прекрасного младенца. Супруги надеялись, что рождение маленькой дочери заполнит пустоту, но вышло иначе. Всего лишь месяц малютка радовала их одинокие сердца. Затем девочка присоединилась к своему брату на небесах. “Этот гром среди ясного неба” поразил безутешную мать. Но, по словам одного из ее друзей, который был свидетелем смерти девочки, миссис Прентисс много раз — ив тот день и впоследствии — повто​ряла: “Бог никогда не совершает ошибок”.

Ее биограф рассказывает: “В глазах других ее жизнь в скором времени вернулась в прежнее русло. Но никогда больше она не жила прежней жизнью. Она вступила в братство Христовых страданий, и это не​давнее переживание произвело великую перемену в самой ее сущности. Следующие строки, написанные карандашом на клочке бумаги и датированные 1852 годом, отражают то, что она тогда чувствовала. Они озаглавлены “Моя детская печаль”.
Я мечтала о радостном смехе детей 

И о звонких, живых голосах в коридоре;

Я мечтала цветы собирать, возливая елей,

Как же трудно смириться мне с горем.

Лишь два украшенных холма,

Остались мне, как Божий свет.

И сердце в ранах — я одна,

Но жив Господь — вот мой ответ.
За исключением переписки, перо миссис Прентисс бездействовало на протяжении тринадцати лет. Но за​тем пришло время, когда она вновь взялась за него. Де​сятки тысяч детей, повсюду, где говорят на английском языке, с радостью стали читать ее книги. “Она относи​лась к этому таланту как к дару от Бога и посвятила его распространению Божьей истины”. Элизабет говорила:

“Я никогда не садилась писать без молит​вы. Я молилась о том, чтобы написанное не могло принести вреда, а, наоборот, — учило делать добро”.

Мы уже не раз обращали внимание на особое от​ношение к молитве в жизни Элизабет. С приходом новых взглядов на жизнь христианина и на отноше​ния Христа к верующим душам, пришел новый вос​торг в молитве. Она вошла, пользуясь ее собственны​ми словами, в “состояние непрекращающегося мира и ясного покоя”, хотя постепенно ее жизнь превра​щалась в постоянное самоотречение и самопожерт​вование. Молитва стала для нее непрерывным на​слаждением. “Это было так восхитительно — мо​литься все время — весь день напролет — не только за себя, но и за весь мир, а особенно за тех, кто любит Христа”. Молитва для нее была чем-то боль​шим, чем просто обращение к Богу с просьбой. Это было общением. Она полагала, что сам акт молитвы требует всей энергии человеческого сердца. Ей было свойственно говорить о необходимости познания та​инственного искусства молитвы через постоянное обращение к Престолу Благодати.

“Я считаю, — говорила она, — что множе​ство трудностей, связанных с молитвой, по​теряют свою остроту, если мы будем с само​го начала подходить к молитве, как к искус​ству, которому необходимо учиться ежеднев​но и непрерывно”.

Три месяца в течение 1856 года были проведены в сельской тишине и уединении. О том, какой упоитель​но сладостной и драгоценной была эта уединенность, свидетельствуют отрывки, взятые из ее дневника.

“Бог допустил такое стечение обстоя​тельств, — писала она, — что это уединение и отдых могут принести богатый и обиль​ный плод. Общение с Ним является таким благословением! Субботу я отвожу для дли​тельной прогулки, полной блаженных мыслей о Том, Кому я действительно верю и Кого по- настоящему люблю! О! Я хотела бы полю​бить Его еще больше! С какой беспредельной благодарностью я принимаю это уединение и отдых. О, как я люблю эту комнату, где я могу искать моего Бога. Здесь я, могу молиться и воздавать хвалу, невидимую никаким челове​ческим зрением; эта комната порой кажется мне — воротами в Небо”.

Следующие строки написаны ей в это время.

“В свою комнату убегая, словно голубь,

Летящий домой,

Я бегу от всего, предвкушая,

Эту встречу с Тобой!

Даже в мрачном лесу, где никто не тревожит,

В радости, я с Тобой.

Обожаю Тебя, наслаждаюсь я Вечным Словом 
“Дочь Моя” — тихо шепчет мне голос Твой.

Посреди городской суеты и веселья 
Вижу я лишь Тебя Одного.

Этот сладостный мир, обретая в смирении,

Я живу и дышу для Него.

О, сладчайшая жизнь! Жизнь, сокрытая в Боге!

Ты исполнена света, огня;

Где бы я ни пошла, по крутой ли дороге,

Ты всегда наполняешь меня.
В 1858 году, в связи с ухудшением состояния сво​его здоровья, муж Элизабет оставил свои пасторские обязанности и решил выехать с семьей на два года за границу. Это время семья провела в прекрасном местечке в Альпах, в атмосфере покоя и любви.

В сентябре 1860 года мистер Прентисс, значи​тельно восстановивший свое здоровье, с женой и че​тырьмя детьми, возвратился в Нью-Йорк, чтобы при​нять новую общину в этом городе. Здесь, в течение следующих двенадцати лет, Всевышний готовил мис​сис Прентисс для великого дела, на которое Он ее предопределил.

В 1867 году Элизабет и ее муж на лето приехали в Дорсет, и оба получили наслаждение от его чудес​ных видов и уединения. Они решили построить там маленький коттедж, куда могли бы приезжать каж​дое лето. Великой радостью для них стало строитель​ство этого дома.

В течение первого лета в Дорсете Элизабет завер​шила свою самую известную книгу “Восхождение к Небу”. Она рассказывает: “Каждое слово этой кни​ги было молитвой и, казалось, приходило само собой. Я не знаю, как она была написана, поскольку мое сердце и руки были заняты чем-то еще”. Этим “чем- то еще” был маленький сын ее брата, рано лишив​шийся матери. Многие страницы книги были напи​саны ею, когда она держала на руках этого малыша. Возможно, именно в этом был секрет ее силы. То, что эта книга несла в себе замечательное благослове​ние, становится очевидным из количества получен​ных ею писем, в которых ей была выражена благо​дарность за духовную помощь и поддержку. Письма приходили из Америки, Европы и других континен​тов. Они были написаны людьми, принадлежавши​ми к разным классам общества. “От других ее книг получали назидание, их хвалили, но именно эту кни​гу читали с затуманенными от слез глазами, и со сле​зами молились над извлеченными из нее уроками. Это была одна из тех книг, которую женщины, по​добные Марии, плача, читают друг другу, отвлекая при этом многих суетливых Марф от беспокойства и суеты жизни”.

Ее муж рассказывает, что когда Элизабет возвра​щалась из своего городского дома, то ободряющий и любящий дух этой книги, казалось, владел всем ее существом. Заключительные слова книги были, оче​видно, выражением чувств ее автора:

“Да, я люблю каждого человека! Эта вели​кая радость, в конце концов, пришла и ко мне. Христос пребывает в моей душе; Он мой. Для меня это также реально, как и то, что мой муж и дети являются частью меня; Его Дух переполняет меня”.

Некто сказал: “Бог даровал Свое страдание лю​дям, чтобы они увидели истинность следующего выс​казывания: “Если розы жизни носят шипы, то у шипов жизни также есть розы”. Жизнь миссис Прен​тисс подтверждает эту истину. Она знала, что — го​воря ее собственными словами — “должна была быть побиваема постоянно, беспрерывно, год за годом, едва дыша время от времени”. Но в тоже время Повели​тель Ветров награждал ее такими периодами радос​ти, когда ее чаша была наполнена до самых краев. И тогда она говорила:

“Я знаю все мои печали, и все мученья знаю,

Но меру радостей моих, я, видно, никогда и не Познаю”.

В 1870 году жизнь миссис Прентисс достигла сво​его зенита. Ни один год — ни до, ни после — не мог сравниться с этим по богатству, разнообразию и ра​дости приобретенного опыта и духовного пережива​ния. С самого начала и до конца — заимствуя выра​жение из ее дневниковых записей — это был “один великий и долгий луч солнца”. Повсюду: в своем доме, среди своих друзей, рядом с больными и у постели умирающих, в доме плача, на людных улицах, или среди своих цветов в Дорсете, она всегда казалась яркой. Она часто говорила, что Бог слишком добр к ней, что она всем удовлетворена, и что ей больше нечего просить в жизни; чаша ее блаженства перели​валась через край. Что же касается ее духовной ра​дости, то временами ее бывало слишком много для такого хрупкого тела, и тогда она молилась, чтобы этой радостью наполнились и другие души.

В письме к другу она говорит о себе как о суще​стве, счастливом своим чувством близости со Спаси​телем. Она молила Господа передать эту радость тем ее друзьям, кто, угасая на смертном одре, так сильно нуждался в ней.

Давайте вспомним авторов, чьи книги сыграли важ​ную роль в формировании христианского характера Элизабет. Она считала восхитительной книгу “Путе​шествие Пилигрима”. Любила книги Лейтона. Кни​ги Фенелона, Томаса-а-Камписа и мадам Гийон так​же были для нее необыкновенно привлекательными. Ей нравилось все, “что наносило удар по чудовищному я.

Из названных авторов наибольшее расположение она чувствовала к Фенелону. Ей особенно близки были два великих принципа, проходивших через все напи​санное им — во-первых, чистая любовь к Богу и, во- вторых, распятие своего “я”. Все это полностью со​впадало с ее взглядами на христианскую жизнь. Ее муж рассказывает: “К Фенелону ее влекло его заме​чательное знание человеческого сердца, его острая интуиция в понимании природы благодати, и его глу​бокая духовная мудрость”.

Исполнилось двадцать пять лет супружеской жиз​ни доктора и миссис Прентисс. День празднования их серебряной свадьбы “был полон радости”. Они провели его в воспоминаниях прошлых дней их се​мейной жизни. “Мера их земной радости казалась им совершенной и полной”. Элизабет говорила об этом двадцатипятилетием периоде как о “наполнен​ном до самых краев добротой и милостью”.

“Я могу быть больше благодарна Ему за Его наказания, — писала она, — чем за земные по​блажки”. Примерно в том же тоне она гово​рит подруге: “Я хочу, чтобы ты чувствовала, что Его страдальцы являются для Него счаст​ливейшими, и самыми любимыми учениками. Возможно, я уже говорила тебе, что мне нра​вится повторять:

“Любовь Иисуса, — какова она,

Лишь Его страдальцы знают’.

Одним из уроков, усвоенных ею из искушений нашего Господа, является осознание того, что конф​ликты с дьяволом могут случаться довольно часто. Искушение может последовать за высоким духов​ным переживанием. Это было и тогда, когда наш Спаситель, исполненный Святым Духом, был пере​несен в пустыню, и искушаем сатаной. “В благополу​чии благодать ослабевает, — утверждает Рутерфорд, и дьявол восстает, но Бог учит нас владеть нашим оружием”. Миссис Прентисс из солнечного сияния попала в бурю. За годом невыразимой радости пос​ледовали два года конфликтов и острых страданий. Но из всех этих обстоятельств она вышла “победи​тельницей, благодаря Тому, Кто так ее любил”. “Ее вера никогда не терпела неудач, и при всех обстоятельствах она славила Бога. Она благодарила своего Господа и Учителя за водительство, и умоляла Его не щадить ее в страдании, если только так она могла научиться любить Его и уподобляться Ему!”

“Дая меня не имеет значения, сколько я стра​даю, — писала она в письме своей подруге, — если Бог очищает меня через это, и готовит для Своей работы. Я надеюсь, что мои испы​тания в будущем должны стать благослове​нием для других душ”.

У миссис Прентисс было живое воспоминание о конце “жестокого испытания”, и когда она говорила о нем, то испытывала при этом сильное эмоциональ​ное возбуждение. В одном из своих последних писем к близкой подруге она пишет:

“Я хочу настоятельно предупредить тебя, что ты еще никогда не была в такой опасно​сти для твоей жизни. Это язык горького опы​та, и не только исключительно моего. Лейтон утверждает, что умелый пират позволяет пустым кораблям проплывать мимо и грабит лишь суда, в которых везут сокровища. Я так надеюсь, что ты с радостью продолжишь свой путь ко дню совершенства”.

В период испытаний она усиленно размышляла на тему святости. Противоречивые свидетельства раз​личных христиан смущали ее, и она мало сочувство​вала тем, кто, потерпев неудачу в попытке провести грань между чистотой и зрелостью, избирал своим жизненным кредо, нечто вроде:

“Достигни однажды вершины лестницы,

Стоя на ее самой нижней ступени”.

“/давайте исполнять Божью волю, — пишет она. — Страдая, мы можем постичь Его исти​ну. Иногда я думаю, что ужасное переживание, через которое я прошла, являет Божий путь моего крещения. Некоторые из нас действи​тельно нуждаются в крещении через страда​ние. Именно через страдание Господь очищает меня, низвергает мою гордость, освобождает от всего плотского, и не позволяет ступить ни шагу без Его воли. Если все это завершается освящением, то мои страдания мне безразлич​ны”.

Обращаясь к той же теме, она отмечает:

“Я с наслаждением слушаю Махана, сравни​вающего определенное состояние человеческой души с уборкой дома (“Крещение Святым Ду​хом”, с.118). То же самое происходит со мной. В моем доме, каждый стул и спюл, каждая метла и щетка находятся не на своем месте, кругом неразбериха. Но я не могу поверить, что Бог напрасно работал надо мной в течение после​дних двух лет; я не могу допустить, что Он не ответит на мои молитвы, и прошения о святости необыкновенным образом”.

Мысль о живущем в ней Христе стала великим источником вдохновения для миссис Прентисс на протяжении более чем тридцати лет ее жизни. Са​мым желанным для нее было — подняться над раб​ством “рамок” и вступить в “восхитительную свобо​ду сынов Божьих”. Для этого, считала она: “Необхо​димо полностью осознать наш действительный союз с Христом и то, что вовлечено в этот трижды свя​щенный союз”.

“Недостаточно верить во Христа как в на​шего Спасителя и Господа нашей Праведнос​ти. Он должен стать содержанием всей на​шей духовной жизни. Мы не нуждаемся ни в метафорах, ни в замысловатых абстракциях о Христе. Мы нуждаемся в САМОМ ХРИСТЕ на​столько, чтобы мы были вправе сказать: “И уже не я живу, но живет во мне Христос”. И это также важно для нашего освящения, как и спокойная совесть. Когда Христос живет в душе., то человеческое “я” уходит оттуда вместе с грехом. Правильность этого соотношения зак​лючается в том, что, когда наше эгоистичное “я” уходит, то у Христа появляется возмож​ность войти в нас. И только тогда к нам приходят: праведность, мир и радость в Свя​том Духе”.

Очерк о миссис Прентисс будет неполным без упоминания о ее любви к маленьким детям. Она с энтузиазмом учила их честности, она радовалась их красоте, и с уважением относилась к их детским тай​нам. Любой намек на “презрение к ним шокировал ее как оскорбление, наносимое Святому Младенцу Иисусу, их Царю и Спасителю”.

День, когда трое ее детей были публично приняты в Церковь, стал для нее днем великого восторга. Од​нако это не было неожиданной радостью, судя по ее словам: “Я думаю, это очевидно, что родители-хрис​тиане должны ждать рождения веры в своих детях с ранних лет” — говорила она. В этих словах легко увидеть ее позицию. Миссис Прентисс не считала, что обращение ее детей зависит только от воли Бога и не требует никакого участия с ее стороны. Чело​век, хорошо знавший Элизабет Прентисс в ее до​машней жизни, рассказывает: “Со своими детьми она была образцом дисциплинированности, будучи крайне строгим и мудрым законодателем и, вместе с тем, нежной, преданной и самоотверженной мате​рью. Мне никогда ранее не приходилось видеть та​кого почтения по отношению к матери со стороны детей. Материнское слово было поистине законом для них, и — о счастливое сочетание! — Вместе с тем оно было, словом Евангелия”.
Так, обремененная делами и заботами, она всту​пила в последний год своей земной жизни. “У меня так много дел одновременно, — писала она, — что я не знаю с чего начать”. Проводимые миссис Прен​тисс еженедельные библейские чтения были для нее временем редкого наслаждения, утешения и настав​ления. Для того, чтобы попасть на них, многие жен​щины проходили огромные расстояния по гористым дорогам, сквозь ветер и зной. Следующий отрывок из ее последнего библейского чтения связан с ее ско​рой кончиной.

“Все мы уходим, один за другим. Наши близ​кие друзья сиганут оплакивать нас, когда мы умрем, в то время как в мире ничего не изме​нится. Поэтому мы не должны печалиться, а когда придет наше время, мы не должны бо​яться умереть. Обычно благодать смерти не приходит раньше времени. Смерть ученика Иисуса является лишь шагом из одной комна​ты в другую, лучшую комнату в доме нашего Отца. И какими незначительными будут нам казаться все невзгоды земного пути, когда мы придем в наш небесный дом. Мне думается, что апостол Павел, находясь посреди небесного ве​ликолепия, радуется при мысли о том, что ему пришлось так много страдать ради Христа во время его короткой земной жизни”.

В своих рассказах о миссис Прентисс, пожилая служанка их семьи говорила о своей умершей госпо​же: “Часто мне приходилось слышать ее слова о смер​ти. Я помню как-то раз, когда она думала, что уми​рает, в ее глазах был такой же свет, как тогда, когда она сказала: “Мэри, я собираюсь выйти замуж”. Ее земная жизнь угасала. И когда конец этой жизни обозначился очень ясно, она почувствовала, что ее бытие приблизилось к небесным вратам, а видение Царя в Его красе уже стало неземным. Ее непреодо​лимым желанием было увидеть Господа и стать по​добной Ему. И смерть для нее стала торжественным вхождением в это совершенное видение. 13 августа 1878 года Элизабет Прентисс получила ответ на свои многолетние молитвы; она увидела Его славу. Ее пос​ледними словами были:

“Я делаю последний, великий шаг к Божьей славе. 
Я иду туда, где нет и тени перемен.

Одна лишь радость...”

Лорд Рэдсток

ЛОРД-СЛУЖИТЕЛЬ

“Человек, который привлекал к Христу внимание всего мира!” “Человек, носивший самую плохую шляпу и исповедовавший самую лучшую религию!” “Этот сумасшедший Рэдсток!” “Мир никогда не уви​дит никого другого, подобного ему!” Эти заявления, лестные и наоборот, были сделаны в адрес лорда Рэд- стока, христианина, который попытался узнать Бо​жью волю и затем беспрекословно ее исполнить. Он был послом Царя царей, путешествовавшим по мно​гим странам, проникавшим на различные континен​ты и распространявшим благую весть спасения для Каждого творения.

Из рассказа об этом английском лорде мы узна​ем, как любящей рукой Господа он был послан в Россию, где создавал молитвенные центры и классы по изучению Библии, в которых любой человек мог услышать весть Евангелия об Иисусе Христе.

Задолго до установления коммунистического ре​жима, лишившего людей возможности поклоняться Богу, Господь уготовил путь искупления для народов этой страны. Творец никогда не опаздывает и никог​да не спешит. В то время, как человек пребывает в суете вокруг своих насущных проблем, вечные за​мыслы Бога тихо исполняются с совершенной точ​ностью. Посланник Иисуса должен был появиться и проповедовать светским дамам и аристократам, за​нимавшим высокие правительственные должности, но, тем не менее, умирающим от духовного голода из-за своего распутного и беспечного духовенства, которое многие годы отказывало им в духовной пище.

Как говорил один Божий человек, он мог бы ли​шиться рассудка, если бы, наблюдая за внешними событиями, не задумывался о Божьем престоле, от​куда рука Всевышнего безошибочно управляла всем. Бог готовится к событиям иначе, нежели князь этого мира, который ведет борьбу военными силами. “Не​мудрое Божие премудрее человеков, и немощное Божие сильнее человеков... Но Бог избрал немудрое мира, чтобы посрамить мудрых, и немощное мира избрал Бог, чтобы посрамить сильное; и незнатное мира и уничиженное и ничего не значащее избрал Бог, чтобы упразднить значащее, — для того, чтобы никакая плоть не хвалилась перед Богом” (1-Кор. 1:25, 27-29).

В библейские времена Бог предопределил буду​щие события, вверив младенца в руки набожных ро​дителей, чтобы приготовить его к осуществлению Своих замыслов. Израиль находился в плачевном со​стоянии к концу правления судей израильских, и Анна дала жизнь ребенку, которого Бог предназначил ис​пользовать в тот важный переходный период между правлением судей и царей. Впоследствии Он избрал пожилую супружескую чету, Елизавету и Захарию, и дал им сына, которому предопределено было стать прозорливым предтечей Мессии. И всем нам пре​красно известна история Марии, девы, чудесным об​разом давшей жизнь Иисусу, Спасителю мира.

Если бы мы лучше знали историю, и наши глаза были бы способны проследить невидимую Руку Бо​жью в человеческих делах, то мы увидели бы, как час​то Он делает это, начиная с младенца, которого Он посылает в мир для битвы с силами зла. Это свиде​тельствует в пользу того, что Божьим замыслом стало рождение в 1833 году Грэнвилла Огюстеса Уильяма Уолдгрейва, единственного сына вице-адмирала лорда Рэдстока. Окружающая обстановка и культурная сре​да предопределили его подготовку к служению для аристократов. Заслуживает внимания и тот факт, что от своих предков, выходцев из Голландии, Швеции, Франции и Англии, он унаследовал космополитичес​кие взгляды. Его дед по отцовской линии, который также был адмиралом, в одном из своих писем ссыла​ется на некое духовное переживание, через которое ему довелось пройти. Его бабушка по линии отца имела голландские и шведские корни. Будучи уже замужней женщиной, она присоединилась к методистам, что предполагало (особенно в то время) ее терпимость к инакомыслию, поскольку методизм считался тогда не более чем гонимой сектой.

Его предки по материнской линии также были глубоко верующими, так как его бабушка происхо​дила из французских гугенотов. Она была незауряд​ной женщиной, обладавшей живой верой, что по​буждало ее делиться своим богатством с нуждающи​мися бедняками. Один из ее современников расска​зывал, что беседы с ней были подобны встречам с некими таинствами.

Юный лорд Рэдсток рано принял христианское учение от своей матери. В глубинах его юношеского бытия жило необъяснимое чувство миссии. “Он час​то ощугцал себя неким великим принцем, обладаю​щим тайной силой, неизвестной окружающим”. Образование он получил в Хэрроу и Бейлиоле. Заня​тия музыкой и спортом, общественная жизнь погло​щали его юношескую энергию. Он откликнулся на призыв отправиться на фронт во время Крымской войны и стал офицером. Но пока он добирался из Англии в Европу, выяснилось, что конфликт исчер​пан. Рэдсток же вскоре оказался настолько больным, что это всерьез угрожало его жизни, и он не смог исполнять свои воинские обязанности.

Казалось бы, Грэнвилл жил нравственной жизнью, и только некоторые его интересы были сосредоточе​ны в сферах, которые нельзя было назвать духовны​ми. Существовало мнение, что человек, подобный ему, нуждается лишь в некотором исправлении своих вза​имоотношений с Богом, для того, чтобы быть абсо​лютно уверенным в своем окончательном спасении. Но теперь, прикованный к больничной постели, на​ходясь вдали от своего дома, он видел пугающее, не​известное будущее и боялся своей предстоящей встре​чи с Богом. Смиренно и сокрушенно он молился о продлении дней своей жизни, и кризис его болезни миновал. В благодарность за облегчение он всецело предоставил себя Божьей воле. С того момента он стал осознавать свою причастность к Божьей семье и постарался изменить свою духовную жизнь.

Удача, казалось, особенно благоприятствовала это​му молодому аристократу. Он был достаточно богат, так что у него не было необходимости зарабатывать на жизнь. И, кроме того, он не был обременен чрез​мерной собственностью, которая тянула бы его вниз. Здоровье было отличным, а способности — выдаю​щимися. В двадцать три года он стал преемником своего отца и мог бы стать влиятельным членом пар​ламента, поскольку обладал способностями к дипло​матической карьере.

Спустя два года лорд Рэдсток вступил в брак с Сьюзен Колкрафт, дочерью пятого герцога Манчес​терского. Доктор Ливингстон так отозвался о ней: “Я видел леди Рэдсток. Она так же добра, как и красива”. Все, казалось, складывалось блестяще, но Господь... Тот инструмент, который Бог готовит для исполнения Своих замыслов, должен был подверг​нуться процессу усовершенствования.

Между тем, лорд Рэдсток возрастал в благодати. Время от времени он пропускал что-то из своего днев​ного расписания для того, чтобы в своей жизни дать место для самого важного — познания воли Бога. Это ограничение было следствием понимания того, что излишний багаж, собранный за время жизнен​ных путешествий, может оказаться помехой. Само​отречение является законом духовного роста. Ни​когда духовная жизнь не бывает успешной без опре​деленного отказа от земных благ. “Ибо кто хочет душу свою сберечь, тот потеряет ее; а кто потеряет душу свою ради Меня, тот обретет ее”, — эта мысль упоминается шесть раз в четырех Евангелиях. Цен​ность основополагающих истин прекрасно просле​живается, если мы достигаем духовных целей.

Для молодого лорда было вполне обычным полу​чать множество приглашений на обеды в течение года. Постепенно большинство из этих мирских раз​влечений уступили место возможности творить доб​ро.

Охота представлялась ему довольно невинным ви​дом развлечений, но когда это занятие также было оставлено, Бог одобрил это, направив энергию своего Юного подопечного на спасение его двух сестер. Когда в 1866 году он почувствовал в себе непреодолимое побуждение посвятить всю свою жизнь служению Слову, ему пришлось пожертвовать командованием мидлсакскими волонтерами, что являлось для него отказом от своих прежних амбиций, связанных с военной службой. Некоторые из его друзей считали, что он совершил ошибку, поскольку служба предос​тавляла ему широкие возможности для свидетель​ства. Однако его последующая жизнь доказала, что он по-прежнему пользовался достаточным авторите​том среди военных.

Кроме того, он воздерживался от занятий, кото​рые расширили бы интеллектуальную сторону его натуры, хотя и разрешал себе внимательно прочиты​вать одну газету в день. Он был человеком “одной Книги”, сформировавшей фундамент его христианс​кой жизни, и являвшейся для него путеводителем во всех его жизненных проблемах. Со своим талантом и положением он мог бы стать блестящим диплома​том. Он сам прекрасно понимал это, и, в тоже вре​мя, признавался другу:

“Я убежден, что даже если бы я достиг всех возможных успехов (я не говорю, что достиг, но “если бы”), то я никогда не познал бы и десятой доли того счастья, которое я испы​тываю в своем служении Богу в этом мире”.

“В первое время, — писала Е. Троттер, его био​граф, — евангелисты смотрели на него с подозрени​ем. Молодая замужняя дама, прибывшая в Лондон, была предупреждена четырьмя религиозными лиде​рами о том, что ей не следует принимать Рэдстока в своем доме. Они ей объясняли, что если у нее в доме встретят лорда Рэдстока, то никто в Лондоне не за​хочет ее знать. Если бы мы поискали причину по​добного совета, то она была в том, что пример жизни

Рэдстока служил живым укором для очень многих. Рэдсток оскорблял их чувства своим настойчивым про​возглашением, ко времени и (по их мнению) не ко времени, требований полной посвященности сердца и жизни”.

Один известный офицер, недавно оставивший гвар​дию и, в конце концов, преодолевший свое нежела​ние общаться с евангелистом. В беседе с лордом, офицер высказал свое убеждение в том, что ему ста​новится совершенно невозможным исповедовать Христа вследствие его бунтующей, мирской приро​ды. В ответ лорд Рэдсток вытащил свой карандаш, придерживая его, поставил торцом на стол и задал вопрос: “Капитан А., почему он не упал?” — “По​тому что вы его держите”, — последовал ответ. — “Тогда не какая-то унаследованная сила в каранда​ше, но лишь сила извне является той, которая обере​гает карандаш от падения. Так и Бог Сам является внешней силой. И вопрос вашего окончательного падения зависит не от человеческой силы, но от Все​вышнего, Который способен сохранить вас от поги​бели и представить непорочным перед лицом Своей славы в превосходящей радости”.

Во время одного из своих визитов в Индию, лорд Рэдсток с напряжением ожидал переправу через пе​ревал Хайбер и заранее заготовил необходимые про​пуска и эскорт. Его предыдущий армейский опыт пригодился для этой экспедиции. Вечером накануне предстоящего перехода к нему пришло ясное пони​мание того, что ему не следует отправляться в путь, а вместо этого следует провести этот день в молитве. Поездка была отменена, тогда как на их перевале про​изошел сильный камнепад, грозивший унести жизни Многих. Такие знамения закладывали основу его ду​ховных исканий, в поисках водительства Святого Духа.

В общей сложности лорд Рэдсток совершил семь путешествий в Индию, во время которых составил ц предложил план из 2-х пунктов для распростране​ния Слова Божьего в этой стране:

1. Каждый юрист в Англии приобретает экземпляр Писания для адвоката в Индии.

2. Каждый учитель Англии обращается со Словом Жизни к учителю в Индии.
Однажды зимой в Англии лорд Рэдсток проснул​ся около трех часов утра и почувствовал побуждение одеться и выйти на улицу. Выйдя по направлению к пустырю, он нашел там человека в глубоком душев​ном отчаянии. Он помолился вместе с ним и указал ему на крест, у подножия которого этот несчастный смог обрести то, чего ему так сильно не хватало.

В своем служении беднякам в Восточном Лондо​не он сталкивался лицом к лицу с крайней нищетой. Чтобы возбудить интерес среди тех, кто мог бы об​легчить положение бедноты, он и его сестры стали организовывать экскурсии в эти районы английской столицы. Планы по улучшению положения бедняков были поддержаны. Началось строительство домов для иммигрантов, прибывавших в Британию. В течение нескольких лет через эти дома прошло 70 тысяч че​ловек, многие из которых получили духовную по​мощь и руководство от семьи Рэдстоков.

Поскольку многие нуждающиеся сами обраща​лись к Рэдстокам, они расстались с многими предме​тами роскоши. У них больше не было своего экипа​жа, была также продана часть ювелирных украше​ний и китайского фарфора, а деньги были распреде​лены между нуждающимися. Миссис Рэдсток даже продала некоторые из своих ценных книг. Они при​шли к убеждению, что тот, кто вкладывает средства в Божье дело, в ответ получит вечные ценности.

В то время как лорд Рэдсток был в Париже по делам миссии, один из друзей навестил его в скром​ной квартире. Он нашел Рэдстока в комнате без ка​мина, закутанным в пальто. Рэдсток избрал такое са​моотречение ради спасения душ, отдавая все, что он мог сэкономить от своих доходов, на эти цели. “У меня достаточно еды, более чем достаточно; я еще не дошел до стадии голодания”, — заметил он однаж​ды, смеясь.

Одним из наибольших достижений его деятель​ности в Англии, насколько известно, была кампания, проводимая в Вестон-Супер-Маре, где молодой не​мецкий преподаватель доктор Баедекер был обра​щен от холодного атеизма к трепетной вере в Бога. Впоследствии этот замечательный человек в течение восемнадцати лет, не ведая усталости, распространял Священное Писание в российских тюрьмах на об​ширных просторах империи от Санкт-Петербурга до Тихого океана. Его единственное в своем роде служение, кроме того, ввело его в круги дворянского сословия этой страны.

Об одном случае, подтверждающем особое вни​мание лорда Рэдстока к молитве, рассказывается в связи с доктором Бернардо, основателем домов для нуждающихся детей. Доктор Бернардо для того, что​бы представить свой труд с большой помпой, плани​ровал организацию выставки в Лондоне. Лорд Рэд​сток, в ответ на приглашение присутствовать там ответил следующее:

“Вы столь любезно сообщили мне в вашем письме, что вам сказал Бог и вся Церковь Божия, но я хотел бы напомнить вам одну фразу известного проповедника: “На каждую Марию приходится пятьсот Марф, и поэтому я опа​саюсь, что Христу с трудом удается отыскать христианский характер во многих из нас”. Лично я считаю, что наши труды не дол​жны затенять для нас главного”.

И далее по тексту:

“У меня нет ясности по поводу моего при​сутствия на вашей большой презентации в Альберт-Холле, и поэтому меня там не будет, однако, всякий раз, когда вы будете устраивать день молитвы и общения с Богом для себя и ваших сотрудников, я бы очень желал присое​диниться к вам. Я сейчас особенно нуждаюсь в том, чтобы быть наученным от Господа, и поэтому стремлюсь к более глубокому обще​нию с Ним”.

Повествуя о молитвенной жизни лорда Рэдстока, его биограф рассказывает: “Привычное общение с Богом сформировало основу его существования; это был краеугольный камень его жизни, и правда пре​бывала на его устах чаще, чем у кого бы то ни было”.

Его служение было необходимо не только для со​отечественников лорда Рэдстока, но и для многих людей, живших на территории Голландии, Франции, России, Скандинавии, Италии и Индии. Для того чтобы достичь поставленных целей, этому великому служителю приходилось постоянно склонять колени в ревностной молитве и предпринимать частые пу​тешествия. На протяжении долгих десяти лет этот неутомимый посланник Иисуса Христа терпеливо ожидал времени, когда двери России откроются для его служения. Он думал, что, может быть, хотя бы у его дочери будет реальная возможность приехать в эту нуждающуюся в Божьем Слове страну. Рэдсток уделял много времени ее обучению, именно с этой целью. Но жизнь его дочери завершилась совершен​но неожиданно, и дверь открылась, вместо нее, самому лорду Рэдстоку. Он совершил служение на рос​сийской земле ради своего Господа. Часто оказыва​ется так, что путь к Божьей миссии бывает, сокрыт от нас, и открывается лишь только послушному по​сланнику, постепенно, шаг за шагом, когда он внима​ет тихому голосу Господина Жатвы.

Провидение, распахнувшее для него двери в нуж​дающуюся в Божьем Слове Россию, было в высшей степени удивительным. Адвокат из Ливерпуля, Ред​жинальд Рэдклифф был ведом Господом в Париж. Не зная ни слова по-французски и располагая лишь некоторыми средствами, он послушался этого голоса и сказал: Иду! На протяжении шести недель он, пользуясь услугами переводчика, выступал с пропо​ведями перед многими тысячами слушателей, и его служение принадлежало Богу. Один французский банкир впоследствии организовал тринадцать различ​ных молитв и группы по изучению Священного Писания. Так, откликнувшись на призыв продолжить и развить эту деятельность, лорд Рэдсток отправился во Францию.

По-видимому, лишь благодаря случайному заме​чанию, оброненному на балу в Тюильри, дверь в Рос​сию несколько приоткрылась. Занятый разговорами с двумя русскими княгинями, английский лорд об​ратил внимание, что это пышное зрелище и демон​страция веселости очень походили на представление марионеток. Тогда он упомянул о своих служениях, и обе аристократки, уже овдовевшие, но все еще ищущие, чем бы заполнить свое бесцельное суще​ствование, выразили готовность посетить собрания лорда Рэдстока.

От этих русских вдов лорд Рэдсток узнал о некой русской великой княгине. После этого, он упорно Начал искать случая для знакомства с ней, несмотря на то, что княгиня упорно отказывалась от этой встре​чи. Но затем, такой случай все же представился, и княгине пришлось таки встретиться с этим настой​чивым “завоевателем душ”. Впоследствии это стало для него знаком от Господа. Добившись приглаше​ния в дом подруги княгини, он решил отправиться туда немедленно, хотя и был к этому времени устав​шим и опустошенным. Наняв экипаж, он прибыл туда на десять минут раньше назначенного времени.

Великая княгиня, присутствовавшая на этом при​еме, не ожидала такого посетителя и надеялась укло​ниться от обхцения с ним. Но теперь она уже не могла больше избегать человека, встреча с которым не входила в ее планы. Лорд Рэдсток любезно при​ветствовал дам, и его джентльменское обращение одержало победу над ее предрассудками. После пяти часов беседы великая княгиня пришла к глубокому убеждению, что Евангелие Иисуса Христа стало для нее ИСТИННОЙ ВЕСТЬЮ.

Это знакомство с великой княгиней способство​вало тому, что до тех пор плотно закрытые двери в Россию теперь широко распахнулись для него. Пос​ле своего возвращения в Россию великая княгиня рассказывала всем своим знакомым о том, что она видела и слышала. Когда впоследствии служитель Бога посетил эту страну, то там уже была группа род​ственников и друзей, собравшаяся для встречи и зна​комства с ним.

Божьи пути превыше наших! Аристократия Па​рижа отвергла лорда Рэдстока и его миссию, хотя те, кто был беден, несчастен и отвержен, приняли Слово Божие. В тоже время, для него открылся путь в Санкт- Петербург.

Часто, когда открываются двери для Евангелия, то сразу же появляется множество противников. Три препятствия появились и на его пути.1. Должност​ные лица уверяли его, что ему будет отказано во въезде. 2. У него появились семейные проблемы. 3. Его здо​ровье пострадало от неустанного труда. Болезнь лег​ких, которую он только тогда начал чувствовать, сде​лала для него опасной поездку в Россию весной того года. Но мужественный служитель все-таки принял решение, и двинулся вперед. Его здоровье ухудши​лось, когда он приблизился к своей долгожданной цели. Но при переходе границы России он был чу​десным образом исцелен.

По прибытии в Санкт-Петербург, по десять-пятнадцать часов в день он ходил от дома к дому с вестью об искуплении. Духовенство России, “погряз​шее в невежестве, суеверии и пьянстве”, не давало духовной пищи своим приходам. Жалкое зрелище являли собой, и блистательные аристократы того вре​мени, под веселой наружностью которых скрывались больные, умирающие от духовного голода сердца.

Среди обращенных Рэдстоком были два выдаю​щихся человека. Одним из них был полковник Паш​ков, дворец которого был украшен шедеврами ис​кусства. Он был богат, владел значительной собствен​ностью в Уральских горах и центральной России, но его сердце широко раскрылось для истории об ис- купляющей благодати. Его бальный зал, обычно ис​пользуемый для танцев, с тех пор стал классом для изучения Библии и молитвенных богослужений, где собирались благородные дамы и со слезами на глазах слушали долгожданного вестника Мира Божьего.

Другим выдающимся обращенным стал граф Боб​ринский, министр внутренних дел. Его история ярко иллюстрирует собой путь, следуя которому, лорд Рэд​сток приводил к спасению многих влиятельных лю​дей. Он всегда появлялся у них в нужное время, в ответ на их молитвы, иногда продолжавшиеся года​ми.

Граф обладал мощным интеллектом, который по​зволил ему стать выдающимся политиком. К несчас​тью, все тот же мощный интеллект стал причиной его превращения в одного из тех, кого, никоим обра​зом нельзя было назвать верующим во Всемогущего и Всеведущего Бога, открывшегося нам в Библии. Граф предал сожжению всю свою библиотеку теологичес​ких книг, поскольку изложенные в них идеи находи​лись в противоречии с его собственными исследова​ниями души и разума. Библия также была брошена в огонь, так как граф пришел к печальному выводу о том, что она являлась простым собранием детских и неинтересных историй.

Однако, несмотря на отвержение философии и ре​лигии, граф Бобринский обнаружил, что он так и не смог освободиться от грызущего его душевного бес​покойства. Куда бы он ни посмотрел, он не мог най​ти ничего, что смогло бы полностью удовлетворить его стремящийся к познанию ум.

Во время сурового приступа лихорадки, вызван​ной тифом, граф обнаружил, что стоит перед выбо​ром. Доктора уже оставили всякую надежду на его выздоровление, и уже начали готовить его к приходу исповедника, когда им показалось, что он находится на самом краю смерти. Но как он мог, будучи неве​рующим, пойти на исповедь, не проявляя при этом крайнего лицемерия? С другой же стороны, счита​лось крайне неприличным для человека его обще​ственного положения и авторитета умереть без при​нятия этих последних обрядовых церемоний. И по​этому с крайней неохотой он призвал священника. Но жгучий вопрос то и дело тревожил его лихора​дочный мозг: “Есть ли хоть какое-нибудь доказательство того, что Бог существует?” Он не находил таких доказательств и не способен был бы быть лицеме​ром. И поэтому, собрав всю свою силу, на какую только был способен, этот больной человек оттолк​нул прочь эти священные символы и затем сразу же впал в беспамятство.

На протяжении многих дней жизнь графа нахо​дилась на грани жизни и смерти. Казалось, что ему уже не выжить. Затем, наконец, появились первые признаки возвращения сознания. Стало ясно, что он поправится. Едва придя в сознание, он сразу поду​мал: “Если Бог существует, то у Него должен быть способ открыть Себя”. Прямо там, на своей боль​ничной постели, он дал обет, что более ни одного дня не пройдет без его молитвы этому Неизвестному и, как ему тогда представлялось, Непознаваемому Богу.

На протяжении двадцати лет этот деятельный по​литик оставался верен своей клятве. И в течение двад​цати долгих лет, казалось, не было ни малейшей на​дежды на то, что он когда-либо получит ответ.

Затем наступил день, когда в Санкт-Петербург при​был лорд Рэдсток. Своими проповедями он взбудо​ражил весь город. Внешне он едва ли выглядел как проповедник, одетый в простой серый костюм, с неизменно открытой улыбкой, озаряющей его доб​рое лицо. Многие слушали его с радостью, но на ряду с этим находилось и немало таких, которые считали лорда эксцентричным и фанатичным и постоянно стремились его высмеять. О нем даже был написан сатирический роман, в котором он изображался как “лорд-апостол”.

Несмотря на все эти многословные отзывы, граф Бобринский остался безучастным к странным собы​тиям, происходящим вокруг этого человека. И по​этому не особенно обрадовался, когда его доброде​тельная жена пригласила этого английского аристок​рата в их дом на обед. Но все же он должен был, не нарушая этикета, вести себя как радушнный хозяин по отношению к их иностранному гостю.

В продолжение всего вечера лорд Рэдсток, не те​ряя времени, свидетельствовал, о своем Господе, Ко​торому он служил, и начал говорить на тему Посла​ния к Римлянам. Граф, вопреки своему желанию, за​интересовался и внимательно его слушал. Затем, на​конец, под предлогом неотложного дела, он, изви​нившись, вернулся в свой кабинет, где пункт за пун​ктом начал тщательно и методично опровергать все то, что гость их дома только что говорил. Не останав​ливаясь, он писал до тех пор, пока его цель не была достигнута. Затем он с удовлетворением прочитал рукопись, лежащую перед ним. Да, без сомнения, это было неопровержимым аргументом против Еван​гелия, о котором говорил его английский гость. В самом деле, написанное им казалось настолько бес​спорным, что он посчитал, что это должно быть не​медленно напечатано.

Проходили дни, и граф с нетерпением ждал выхо​да своего шедевра. Наконец, все было напечатано и сделано. И тогда произошло очень странное собы​тие. Когда граф скрупулезно перечитывал это еще раз, то написанное им сочинение уже не казалось ему таким уж разумным аргументом против Еванге​лия об Иисусе Христе. В его разуме и душе про​изошла короткая, но ожесточенная схватка, в резуль​тате которой произошло то, что совсем недавно ка​залось просто невозможным. Неизвестный и, казав​шийся до этого момента Непознаваемым, Бог, от​крыл Себя неверующему и циничному аристократу- Во мгновение ока, холодный и гордый дух был со​крушен и расплавлен. “Я вдруг увидел, — рассказы​вал впоследствии граф, — что Иисус был Началом и Концом всего творения”. Так этот неверующий и гордый политик смиренно склонил колени у ног Спасителя мира и получил благословенный дар спа​сения через веру в Его искупительную кровь.

Как же неузнаваемо изменилась для графа жизнь! Случилось то, во что невозможно было поверить! Он стал христианином, посланником Иисуса Христа, Которого он с презрением так долго отвергал. Начи​ная с этого времени, его имения, деньги, и время были в полном распоряжении его нового Господа. Его гостиная была с тех пор открыта для лорда Рэд​стока, который проповедовал ему и знати великого города. Жизни многих людей совершенно измени​лись. Кроме того, многим из них вскоре пришлось столкнуться с изгнанием, как с результатом своей недавно обретенной веры.

Графу Бобринскому каким-то образом, возможно, из-за его высокого общественного положения в стране, удалось избежать печальной судьбы его братьев по вере. Но это вовсе не означало, что он шел на комп​ромиссы. До самой смерти его свидетельство остава​лось ясным и сильным, а вера непоколебимой. Од​нажды он встретился с широко известным графом Толстым, и двое мужчин душевно беседовали до глу​бокой ночи — один из них был исполнен живой веры и радости, другой же — запутавшийся, сомне​вающийся и ищущий.

Таким образом, сила Божья начала действовала в Санкт-Петербурге не только через лорда Рэдстока, но и через многих новообращенных христиан, од​ним из которых был граф Бобринский. Именно в это время английский лорд получил известие о том, что его мать тяжело больна и находится в критичес​ком состоянии. Он стал усиленно молиться. В скором времени положение прояснилось благодаря те​леграмме от одной из его сестер: “Ищите прежде всего Царства Божьего и правды его”. Теперь он был глубоко убежден, что должен остаться в Санкт-Пе​тербурге. В России же пришло время духовного про​буждения, которое затронуло даже членов царской семьи. Эти аристократы стали больше внимания уде​лять положению низших слоев общества, среди ко​торых также началось пробуждение. Влияние лорда Рэдстока было настолько велико, что правительство, ссылаясь на то, что он был “главой новой секты , издало указ, запрещавший любые собрания новой общины.

Но Слово Божье распространялось. Под воздей​ствием его помазанного Святым Духом служения на​чалось пробуждение в Швеции, Дании и Финляндии. Вот запись, взятая из дневника лорда Рэдстока, сде​ланная во время этого Божьего прорыва.

“Очень возможно, что после наших собраний кто- то мог бы сказать: “Достаточны ли все эти обраще​ния?” Я бы ответил: “Рождение в новом качестве не является концом жизни, а становится лишь ее нача​лом; оно не является следствием принесения плода, но силой, чтобы произвести его. Семя одно и то же, но попало ли оно в “добрую почву” и приносит плод во сто крат”, или оно “заботами, богатством и наслажде​ниями житейскими подавляется”. Результаты зависят от того, насколько это семя сможет развить заложен​ные в нем силы в каждом конкретном случае .

“...Апостол Павел должен был бы сказать: “Вы шли хорошо: кто остановил вас?

Глубина его духовной жизни так никогда и не была понята теми, чьи концепции понимания Бога не вы​ходили за рамки чего-то искусственного и поверхно​стного. Многие считают, что человек, который полу​чает Божьи указания о своих действиях и своем пути, является мистиком. Но Божественное руководство преподается в Книге Деяний святых апостолов и упоминается апостолом Павлом в его Посланиях. Пути апостолов были предопределены Господом Иисусом так, чтобы продолжить впоследствии Его собственный путь. “Господь ... послал их по два пред лицем Своим во всякий город и место, куда Сам хотел идти” (Лук. 10:1). Обладая видением “ о не​видимом”, этот исполненный Святым Духом чело​век, казалось, жил в царстве, которое совершенно не походило на тот мир, в котором обитало большин​ство окружавших его людей.

В период духовного пробуждения 1859 года слу​чилось так, что лорд Рэдсток стал интересоваться те​мой Божьего исцеления. Он верил, что многие болез​ни были следствием непослушания, и, следовательно, покаяние всегда было для него жизненно важным - даже более важным, чем исцеление больного тела. Его собственная вера была сурово испытана в случае с его старшей дочерью, болезнь которой не подда​лась исцелению и закончилась смертью. Однако он получил и свидетельство замечательного исцеления, когда его семилетняя дочь была исцелена от тяжело​го недуга позвоночника. К его великой радости по​служили многие годы ее плодотворной деятельности, когда она “гораздо более других была в трудах”.

Одним из важных уроков, полученных Рэдстоком от Господа, стало осознание того, что “в слабости мы становимся сильнее”. Он подчеркивал мысль о том, что прелюдией к духовному воскрешению является Потеря самодостаточности, наряду с чувством край​ней духовной беспомощности. Лорд сравнивал свою Духовную беспомощность с состоянием физической смерти, говоря о том, что весь потенциал духовной жизни проявляется только тогда, когда все ценности плотского человека полностью отвергаются.

“Большинство из нас все же являются недостаточно слабыми и сокрушенными для того, чпюбы Бог наполнял нас энергией”, — говорил он.

Эта истина является неприятной для плотского христианина, который исполнен сознания собствен​ной значимости и молится, чтобы Бог его благосло​вил и сделал великим. Когда мы приближаемся к последнему времени, “Лаодикийская церковь” осо​бенно нуждается в признании своей слабости. Буду​чи богата, она не знает, что она бедна; думая, что она одета, она не знает о своей наготе; думая, что зряча, не догадывается о своей нужде в прозрении. Через прозрение же приходит осознание ничтожности всего того, что связано с нашей плотью.

Кажется, лорд Рэдсток был первым, кто осознал эти истины. И, вероятно, произошло это тогда, когда он присутствовал на Бродлендской конференции при​близительно в 1880 году. С того времени, в его про​поведях в наибольшей степени стало чувствоваться небесное помазание. Несколько его цитат, свидетель​ствуют о том, насколько глубоко этот христианин усвоил уроки полной самоотдачи.

“То, что сокрыто от мудрых, Он открыл младенцам. Борющимся за первенство учени​кам было сказано: “Если не обратитесь и не будете как дети, не войдете в Царство Небес​ное”. Желание оставаться в тени является следствием действия Божьего света и услови​ем, при котором Христос пребывает в нас и работает через нас”.

Вместе с тем, у лорда Рэдстока было ясное пони​мание “таинственного союза между Христом и Его Церковью”. Вот как он объясняет это:

“Жизнь во Христе и любовь к Нему прони​кают сквозь все границы времени, личности, различия в доктринах и вероучениях, объеди​няя христиан в единое тело”.

За двадцать один год до его смерти ушла из жиз​ни его жена. Самому лорду Рэдстоку была дарована долгая жизнь для служения Господу Иисусу Христу, потому что в 1913 году, когда он был призван в не​бесный дом, ему исполнилось уже восемьдесят лет. Те из нас, в ком живет вера в жизнь на небесах, живут в предвкушении того момента, когда мы встре​тимся со всеми святыми прошлого, и тогда у нас будет возможность услышать эти воспоминания, из уст самого лорда Рэдстока; воспоминания о жизни, прожитой в потоке Божьей воли.

Доктор Фредерик Баедекер

ЧЕЛОВЕК, ПОСЛАННЫЙ ОТ БОГА

Была середина девятнадцатого века, и Господин Жатвы искал человека для путешествия на обшир​ный Азиатский континент и в различные регионы Европы в качестве посланника надежды. В то время как многие в Западном мире стремились стать пас​торами ради денег, Бог слышал воздыхания узников, доносившиеся из Сибири, Кавказа и других мест. Кому-то должно было “принести жертву живую” для того, чтобы Святой Дух Господа Иисуса смог прийти и напитать человеческие души в темницах, и слу​жить тем, кто находился “в узах”. Вознесенный Гос​подь, Который был помазан Духом Божьим пропо​ведовать избавление пленникам, желал продолжить Свое служение среди мужчин и женщин земли. Гос​подин Жатвы знал сердечные устремления жажду​щих насыщения чистым Евангелием. Кто будет послан от Его имени? Где человек, готовый лицом к лицу столкнуться с непредсказуемостью кочевой жизни?

Если бы комитеты и комиссии выбирали кого-то для этой трудной задачи, то, конечно же они выбра​ли бы человека, наделенного физической силой, кото​рый легко смог бы переносить суровый климат и многочисленные опасности.

Кого же избирает Бог? Почти за столетие до опи​сываемых событий Он избрал Стивена Греллета, ква​кера небольшого роста, который никогда не боялся неудобств и неустроенности, неблагоприятного кли​мата и бесстрашно входил в тюрьмы, где годами то​мились люди, не знавшие участливого взгляда или заботливого сердца. Он также призвал Джона Говар​да, который много сделал для облегчения условий содержания узников тюрем. Невозможно забыть и квакера Элизабет Фрай, которая, будучи информиро​вана Стивеном Греллетом об ужасных условиях со​держания женщин в Ньюгейтской тюрьме, не ко​леблясь, вошла в тяжелые тюремные ворота, само приближение к которым уже вызывало ужас.

Кто же мог быть послан Им сейчас? Никто и не мог подумать, что хрупкого вида немец, неверующий, пришедший на служение в Вестон-Супер-Маре, в Англии, в один памятный вечер будет избран для выполнения такой миссии. Здоровье Фредерика Баедекера было в опасности. У него было больное серд​це, слабость позвоночника и больные легкие. Все счи​тали, что даже короткая прогулка с женой для него суровое испытание. Но Господь Сам помогает в пре​одолении трудностей.

Мы наверняка бы стали искать для исполнения этой миссии посвященного и праведного христиа​нина, но этот человек был неверующим. Бог избрал Фредерика Баедекера, изменил его, и направил для выполнения этой исполненной риска миссии.

К сожалению, нам мало известно о раннем пери​оде его жизни, разве только то, что он родился 3 августа 1823 года в Вестфалии и был одним из шести детей в семье. Его отец был орнитологом и научил своего сына ненавидеть зло и любить добро. Более мы ничего не знаем о мере его посвященности.

Фредерик в свои шестнадцать лет учился ведению бизнеса на фирме в Дортмунде и в двадцать один год был призван в армию. За годы службы его здоро​вье было подорвано, и он был признан непригодным для военной службы. В двадцать восемь лет он же​нился, но со своей молодой женой Фредерик про​жил всего лишь несколько месяцев. Потом в его жизни начался период скитания с одного места на другое. В 1859 году он приехал в Англию. Доктор Баедекер во второй раз был в Британии, где встре​тился с друзьями, и принял решение остаться там. Он занялся учительством в специальной, с ограни​ченным доступом школе, где и встретил свою вто​рую жену, учившуюся у него и вышедшую за него замуж в 1862 году. Теперь мы перейдем к событию, которое предопределило всю его дальнейшую жизнь.

Что же предшествовало его обращению и призва​нию? Если бы кто-то посетил служения, проводи​мые лордом Рэдстоком в прибрежном английском городе Вестон-Супер-Маре, то обратил бы внимание на высокого, худощавого телосложения мужчину, лет примерно сорока пяти, с длинной бородой, похоже​го скорее на иудейского пророка, чем на немецкого атеиста. Какая-то неведомая сила тянула Фредерика Баедекера посещать эти служения. Первые несколь​ко вечеров он избегал общения и контакта с пропо​ведником, старался как можно быстрее покинуть зал, но в третий вечер ему не удалось быстро уйти, так как зал был переполнен.

Лорд Рэдсток, должно быть, почувствовал посред​ством Святого Духа что-то необыкновенное в этом человеке, и направился после служения прямо к док​тору Баедекеру. Он положил ему руку на плечо и произнес: “Дорогой мой человек, Бог сегодня вече​ром передает тебе через меня Свое послание”. С этими словами он увел его в другую комнату.

Мы предоставим биографу доктора Баедекера рас​сказать нам о том, что происходило в дальнейшем. “В присутствии толпы уже скоро оба они стояли на коленях. В течение этих торжественных минут в Баедекере свершилось нечто, что предопределило всю его дальнейшую жизнь. Все его неверие, накапливав​шееся годами, исчезло без следа и навсегда. Он при​знал Бога, доверился Спасителю, и радость освобож​дения вскоре заполнила его душу. Опыт духовного переживания той ночи этот новообращенный выра​зил следующим образом: “Я вошел туда гордым не​мецким атеистом и вышел оттуда смиренным веру​ющим учеником Господа Иисуса Христа. Слава Богу!”

“Его жена, вместе с ним губившая сердце и душу в мирских наслаждениях — музыке и танцах, кото​рые являлись для них любимым развлечением — в продолжение какого-то времени держалась в сторо​не. Но, в конце концов, видя произошедшую пере​мену в своем муже и его решение “держаться твер​до” и “идти вперед”, она сказала: “Возможно, я зря упорствую”. После этого она стала сопровождать его на собрания, вскоре была духовно возрождена и, об​ретя спасение, стала соучастницей “драгоценной веры”. “Сонаследники благодатной жизни”, они от​ныне следовали лишь одной цели — укреплялись любовью Христа, Который отдал Себя за них”.

Но Бог не только спас душу Фредерика Баедекера, он исцелил его тело. Новая жизнь, которая изменила его духовное состояние, оживила его физическое тело настолько, что он мог уже обходиться без лекарств. С этого времени, в течение сорока лет он был в со​стоянии бесконечно путешествовать сквозь холода Сибири, через необитаемые просторы, в которых хищные звери и бродяги постоянно угрожали жиз​ни одинокого странника, и входить в тюрьмы, где его всегда могла поджидать опасность заразиться инфекционной болезнью.

В целях усовершенствования своих медицинских навыков доктор Баедекер переехал в Бристоль, где близко познакомился с Германом Мюллером. И эти двое мужчин нашли в себе много общего. Их объе​диняло немецкое происхождение, общие устремле​ния и многое другое...

Вернувшись к себе на родину для изучения фило​софии в университете, доктор Баедекер обнарркил, что ему неожиданно представилась возможность слу​жения. Лорд Рэдсток, в то время бывший в Берлине с кратковременным визитом, посоветовался со свои​ми христианскими друзьями, и они решили пригла​сить евангелиста из Америки для проведения служе​ний. В связи с этим потребовался переводчик, и са​мой подходящей кандидатурой для этого сочли док​тора Баедекера. Однако вскоре выяснилось, что на служениях, проводимых самим доктором Баедеке- ром, присутствовало какое-то особенное благослове​ние. Так после долгих дискуссий было решено от​клонить идею относительно американского еванге​листа и предоставить доктору Баедекеру самому про​должить дело Рэдстока. Будучи независимым, от ка​ких бы то ни было общественных связей и оков, он приступил к слркению. Вскоре он произнес: “Идея баптистского духовного возрождения является сегодня тем живым саваном, в котором покоится вся хрис​тианская жизнь Германии”.

С 1870 года началось духовное пробуждение в Рос​сии. Особенно отчетливо это движение обозначилось среди дворянства, и доктор Баедекер в 1875 году отправился в Санкт-Петербург, где был представлен своим духовным наставником лордом Рэдстоком российской аристократии, которая широко распах​нула двери своих гостиных для евангельских богослу​жений. Спустя два года доктор Баедекер с женой и приемной дочерью поселились в России на несколь​ко лет, чтобы продолжить служение среди немецко-говорящих поселенцев.

Прошло немного времени, и жена Федерика с его приемной дочерью вернулись к себе на родину в Англию, где предпочли терпеть долгую разлуку, что​бы не стать помехой своему дорогому мужу и отцу в исполнении им своего призвания. В скором времени Баедекер отправился в продолжительное путешествие по самым отдаленным местам Российской империи. Его биограф рассказывает о нем как о не ведающем усталости путешественнике: “Трудности Джона Уэсли, который евангелизировал Англию, путешествуя по стране верхом, казались незаметными рядом с путе​шествием доктора Баедекера, который проехал ты​сячи и тысячи миль”. Так он пересек Моравию, Вен​грию, Галицию, Польшу, Швейцарию, Финляндию, Швецию и Норвегию.

Его молитва: “О, если бы тюрьмы могли открыть​ся для меня!” — была услышана на небе. Сказав об этом желании всего лишь одной женщине, занимав​шей высокое положение в обществе, он сумел про​будить среди знати неподдельный интерес к своему стремлению. Благодаря ходатайству этой графини, находившейся в дружбе с императрицей, ему была пожалована “уникальная привилегия свободного до​ступа во все тюрьмы в пределах владений царской империи” — от Варшавы до места поселения ссыль​ных на острове Сахалин и от тюрем-крепостей Кав​каза на юге до самых отдаленных северных острогов заснеженной Сибири.

Его пропуск гласил, что он находится “при испол​нении особого распоряжения посещать тюрьмы Рос​сии и снабжать приговоренных экземплярами Свя​щенного Писания”. Тысячи и тысячи Библий были на этом пути розданы отчаявшимся людям. Одно время доктор Баедекер считал, что его имя “стало в России и Сибири своего рода ключом для тюремных ворот”. Но “когда Бог открывает дверь, ни один че​ловек не в силах затворить ее; и когда Он закрывает дверь, никто не может ее отворить”.

Этот труд не мог не вызвать определенной оппо​зиции. “Противостояние шло не от озверевших пре​ступников, — отмечает его биограф, — и не от насе​ления отдаленных регионов, но от представителей кругов образованных и культурных. И это еще более усложняло его труд”.

Однажды он, по неосторожности нарушив право частной собственности и зайдя на участок, охраняе​мый необычайно злым цепным псом, чудом был спа​сен от тяжелого увечья: собака, рыча, обнюхала его распростертое тело и потом спокойно побежала трус​цой прочь к своей конуре. “Челюсти собаки закрыва​ются так же легко, как у львов”, — рассказывал он. — “Бог держит ветер в Своей руке, и морские волны в Его ладони”. У него было много возможностей испы​тать свою веру, когда приходилось вверять себя ко​раблям на бушующих морских просторах. Однажды он все-таки попал в кораблекрушение. Но чаще всего ветры тех северных краев успокаивались и выносили его целым и невредимым к месту назначения.

Поначалу он сам оплачивал свои дорожные расхо​ды, включающие в себя и стоимость перевозки Биб​лий. Но со временем правительство, узнав его расхо​ды, сделало ему скидку.

Доктор Баедекер обнаружил на острове Сахалин, находящемся к востоку от Сибири, тюрьму, в кото​рой были самые ужасные во всей империи условия содержания заключенных. Там он встретил ожесто​чившихся преступников, головы которых были напо​ловину обриты. На лбу и щеках у них было выжже​но клеймо, а сами они были закованы в кандалы. “Зачем вы приехали к нам? Здесь место, где нет никакой надежды”, — сказал ему один из пригово​ренных. “Если это так, то, пожалуйста, простите меня, что я не приехал к вам в первую очередь. Место, где нет никакой надежды, является как раз тем местом, куда должна быть направлена весть о Божьем спасе​нии”, — ответил ему доктор Баедекер.

Действительно, там находились люди, которые могли сказать: “Ни один человек не печется о моей душе”. Во время посещения христиан, годами томя​щихся в тюрьме из-за своей веры, но нуждающихся в новом голосе, который укрепил бы их веру, доктор Баедекер стал думать о христианах Запада, которые не имели недостатка ни в проповедях, ни в пропо​ведниках, услаждающих их слух. Но давайте вместе поразмышляем над некоторыми его словами, кото​рые можно отнести и к нашему времени. Несколь​ко цитат из его писем приоткрывают нам любящее сердце этого человека и его отношение к обездолен​ным душам.

“Разве Бог проявляет больше заботы о бла​говоспитанном англичанине, чем о любом из этих русских? Драгоценная пища, затоптан​ная ногами в течение одного дня в Англии, была бы достаточна для спасения целой языческой народности от голодной смерти. Греха здесь - в изобилии, но где же благодать Господа в еще большем изобилии? Не слишком ли при​глажено наше Евангелие для праведников, сидя​щих под теплым кровом, в то время как греш​ники продолжают идти в ад без попытки спа​сения”.

Будучи в Одессе, доктор Баедекер писал: “Ду​мая обо всем хорошем, изобилующем у нас на родине, я снова и снова задаю себе вопрос: “Кому это на пользу? Как быть с невозделанной и вопиющей пустыней? Я только что проехал через страну, погрязшую в несправедливости. 14 там едва ли найдется свидетельство об Истине... Я вижу огромные английские кораб​ли, нагруженные пшеницей, но, кажется, никого не заботят души работающих на них моря​ков”.

Из Оренбурга он сообщает: “Англия не нуж​дается во мне. Там имеется достаточно про​поведников и учителей. Когда живая вода не течет, она делается стоячей. Здесь я вижу об​ширные поля для евангелизации народов. Не​давно мне встретилась огромная ярмарка в Сибири, где ведется широкая торговля. Туда съез​жаются бухарские, татарские, калмыцкие, кир​гизские и других народностей купцы со свои​ми товарами и верблюдами, готовыми к лю​бому переходу. Миновав проход через Урал, ко​торый является мостом из Европы в Азию, мы увидели обширные азиатские степные просто​ры, раскинувшиеся перед нами вплоть до линии горизонта. При переходе время идет быс​тро. О, нашлись бы люди, готовые выполнить работу по евангелизации этих мест. В моем сердце все более и более укрепляется желание дать пищу тем, кто в ней нуждается’.

“Молитва о возрастании числа тружени​ков на полях возложена на нас Господином Жатвы. Разве не послана вся Церковь в мир, если даже Сам Господь был послан в мир? Посмотрите на Евангелие от Иоанна 17:18 и 20:21. Какими же будут долги, не оплаченные христианами ? ”

“Мое тело принадлежит Господу! Оно со​здано для Его служения! Он дает мне доста​точно силы. Прошлой ночью и этим утром труба издала чистый звук... Я взирал на Госпо​да и Его жатву. В этом видении мне откры​лось, что сто пятьдесят три рыбы, находящи​еся внутри сети, не являются достаточным условием для успеха в евангелизации. Эти рыбы должны оставаться в сети до тех пор, пока она не будет вытянута наружу, и Учитель со своими учениками сядут вокруг нее”.

Доктор Баедекер нес весть Евангелия не только для заключенных в тюрьмах, как это видно из от​рывка, взятого из его письма домой.

“Прошлым вечером я проповедовал в хими​ческой лаборатории университета в Германии; этим утром — в Методистском Холле, с пе​реводом на шведский язык; в пять часов попо​лудни — у мисс Салберг, с переводом с немец​кого на шведский. Завтра меня попросили по​сетить Дом для бедных падших женщин и за​тем нанести визит в немецкую школу для де​вочек. Многие студенты университета реши​ли принять Христа на этих собраниях... Гос​подь наделил Слово силой. Оно побеждает, раня людей в самое сердце; причем через эти раны приходит и Его исцеление”.

Во время поездки в Финляндию доктор Баедекер познакомился с баронессой Матильдой Вреде, кото​рая в молодые годы была призвана к работе в тюрь​мах. Ее любовь к заключенным открылась ему благо​даря одному исключительному случаю. В одной из тюрем речь доктора Баедекера переводил универси​тетский преподаватель, и чувствовалось, что заклю​ченные были холодны и невосприимчивы к пропо​веди. Позже, когда за перевод взялась баронесса, Ба​едекер обратил внимание, как изменилось поведе​ние мужчин. Когда он осведомился о причине этого, ему объяснили, что, когда он обращался к мужчи​нам: “Мои возлюбленные братья”, — из уст пере​водчика звучали эпитеты “мужчины” и “заключен​ные”. Однако Матильда Вреде обращалась к ним “мои возлюбленные братья”, передавая чувство любви про​поведника к слушателям. Поскольку мы намерены включить очерк о баронессе Вреде в эту книгу, мы еще вернемся к ее служению.

В письме доктора Баедекера, написанном из Фин​ляндии, мы обращаем внимание на ясность и остро​ту этого послания:

“Прошлым вечером я говорил о грехе, указы​вая на нужду человека, совершающего грех... Порой грех принимает настолько хитрые об​личья, что люди знают слишком мало о нем. Аегко сказать: “Все согрешили и лишены сла​вы Божьей”. Разве не кажется это насмешкой - когда ужасная тирания греха порабощает людей, а они держат в руках дорогостоящие, красивые молитвенники произнося: “Мы не​счастные преступники, у нас нет здоровья”. Как могут держать они эту книгу ? Как могут они произносить нараспев эти слова, положен​ные на приятную музыку? Есть что-то со​вершенно неверное в наших формах поклоне​ния, если они лишены силы воздействия...” “Это прекрасный город; и именно сейчас в его зимнем белом одеянии, в великолепном сол​нечном сиянии, он выглядит невероятно ярко. В тоже время его жители считают, что имен​но летом видна вся красота этого края. Одна​ко мне трудно восхищаться его внешним ве​ликолепием, когда дьявол держит здесь челове​ческие души такой крепкой хваткой. Нетро​нутые нивы ожидают нас! Да благословит вас Господь, мои дорогие, и да сохранит ваше по​мазание и ваши сердца исполненными радос​ти, поскольку вам дано высочайшее позволение на самоотречение ради Его имени и славы Еван​гелия!”

В другом письме он дает прямой совет: “Назы​вайте грешников их настоящим именем, иначе они никогда не станут христианами”.

Этого неутомимого доктора можно было встре​тить в самых невероятных местах! Люди трудились под землей и жили там, в шахтах, где и рождались их дети. Они редко видели дневной свет и не чувствова​ли солнечного тепла. Божий страж направлялся и туда, чтобы передать им Евангелие.

С борта парохода, плывущего по сибирской реке, он писал:

“Зрелище пяти тысяч мужнин, закованных в цепи, может вызвать в нас слезы жалости, но чего будут стоить эти слезы? “Ничего, кроме крови Иисуса”. Для этих людей с разрушенны​ми душами можно было сделать только одно - проповедовать им “Христа и притом рас​пятого”. Видели бы вы, какой жадностью они слушали! Никаких оправданий, никакой само- праведности; никаких насмешек!”

“Мои дни всецело заняты счастливым и ра​достным служением. Я нуждаюсь в присут​ствии Господа и его благословении, следующем день за днем. Сегодня мне предстоит встреча с царицей, чтобы передать ей весть от Царя царей”.

Доктор Баедекер всегда ожидал призыва от Гос​подина Жатвы, и немедленно повиновался ему, когда такой призыв приходил.

“Одного посланника недостаточно, — гово​рил он, — если речь не идет о какой-то особой миссии от Господа. Я просто нуждаюсь в брат​стве Божьих посланников, и верю, что многие хотели бы просить меня молиться о помаза​нии Святого Духа для этого служения”.

В нашем распоряжении имеются некоторые днев​никовые записи, которые рассказывают нам о лич​ной молитвенной жизни доктора Баедекера. Он слы​шал зов, покорялся и был верным слугой Бога на протяжении сорока лет напряженной деятельности. Слабый от рождения, он просто дышал физической энергией. Воистину, этот посланник укреплялся Свя​тым Духом, той самой оживляющей силой, которая воскресила Иисуса из мертвых.

Последние дни доктора на земле и его переход в лучший мир описаны его биографом, Р.С. Латимером: “Господь позвал его, когда он находился на кон​ференции в Клифтоне, Бристоле. Простуда перешла в пневмонию; он отправился домой через несколько дней с радостью в душе. Одно чувство владело им:

“Я иду, чтобы увидеть Царя в Его славе!”

Человек, который на земле общался с принцами, дворянами и проповедовал Евангелие в личных апар​таментах монархов, находился, наконец, на пути к истинно великому Царю. С ложа смерти доктор вос​ходил в Небесное Царство. Те, кто видел это восхож​дение, были охвачены трепетом и взволнованы ре​альностью вечности. Смерть его была столь же вели​чественна, как и жизнь.

“Придите благословенные Отца Моего, наследуй​те Царство, уготованное вам от создания мира: ибо алкал Я, и вы дали Мне есть; жаждал, и вы напоили Меня; был странником, и вы приняли Меня; был наг, и вы одели Меня; был болен, и вы посетили Меня; я в темнице был, и вы пришли ко Мне”. Эти строки были знакомы верному Божьему страннику. В слу​жении земным беднякам и нуждающимся он тру​дился для Того, Кто сидит на Престоле. Какой же радостью было для него услышать: “Приди благосло​венный Отца Моего, наследуй царство, уготованное для тебя!”

ФРЭНК КРОССЛЕЙ

БОЖИЙ ФИНАНСИСТ

Была среда, шло вечернее служение, и члены церкви в респектабельном пригороде английского города Ман​честера были удивлены, услышав, как дьякон их церк​ви, который в тот вечер вел собрание, произнес: “Да​вайте склоним колени и помолимся Богу о нас самих и о погибающих душах.... Склонитесь на колени и моли​тесь; молитесь и узнайте, что Бог может сделать для вас, и что вы можете сделать для Него”. Члены церкви не привыкли к таким наставлениям, и наступившая ти​шина была нарушена следующим заявлением: “Для некоторых из вас это место тишины, чистоты и покоя является святым. Вы любите его. Но что касается меня, то я все это ненавижу. Давайте оставим это респекта​бельное соседство и двинемся туда, где живут самые бесправные члены нашего общества; мы начнем слу​жить бедным. У них тоже должна быть церковь”.

Это были не праздные эмоции. Мысль пойти туда, где действительно была нужда, и быть готовым по​жертвовать всем пробудила умиротворенный ум Фрэнка Кросслея. Перед своей женитьбой он делил​ся с невестой своими необычными идеями, и своей заботой о нуждающихся бедняках, окружавших их. Но молодой человек еще не осознавал, во что выль​ются эти убеждения, если до конца следовать им.

Когда Фрэнку Кросслею было уже сорок семь лет, он познакомился с Бутами и Армией Спасения; пос​ледовавшие успехи в делах воодушевили его, и он решил начать жизнь самоотречения. Фрэнк видел по​священие членов Армии Спасения, видел огонь в их лицах, и это сильно притягивало его. Но продолжим дальше нашу историю. Какую подготовку получил Фрэнк Кросслей для своей миссии?

Майор Кросслей и его жена, жившие в Гленбурге в Северной Ирландии, были несказанно рады, когда у них 29 ноября 1839 года появился первый ребе​нок. Однако когда Фрэнк подрос, стало ясно, что это был своевольный, вспыльчивый и мужественный па​рень, которым трудно было управлять.

Когда мальчику было семь лет, майор Кросслей скончался. Семья переехала в дом его матери в Аннаголу, графство Армай, около границы между Эйре и Северной Ирландией, где они жили вместе с че​тырьмя тетушками, сестрами матери. Там у детей было достаточно места для прогулок и игр. Но когда пришло время отдать Фрэнка в школу, мальчику было слишком трудно расстаться с полюбившимся ему ме​стом.

С ранних лет Фрэнк мечтал стать инженером. К Шестнадцати годам его желание стало настолько оп​ределенным, что он настоял, чтобы ему разрешили оставить школу. Его послали прислуживать в качестве подмастерья в инженерные мастерские Роберта Стивенсона, которые находились в Ньюкасле. Даль​нейшее обучение проходило в Ливерпуле, недалеко от места его будущего плодотворного служения.

Полное одиночество во время его жизни вне дома привело к тому, что его единственным Другом стал Тот, Кто, как Фрэнк был уверен, всегда был способен ему помочь. Результатом же этого стало истинное обращение Фрэнка к Господу в возрасте двадцати одного года. Это обращение полностью изменило его характер. Когда он вернулся к себе домой, все сразу же обратили внимание на произошедшую во Фрэн​ке перемену. Уже не было больше того озорства и проделок, которыми он славился прежде. Действи​тельно, он стал новым творением во Христе Иисусе.

Его тетушка Мария, одна из четырех сестер, была инвалидом. Она руководила всеми из своей комна​ты, которая стала центром ведения всего домашнего хозяйства. Она способствовала обращению майора Кросслея, и это ее молитвы и влияние помогли Фрэнку обрести почтение к Богу уже в раннем возрасте.

Уилл, брат Фрэнка, также закончил четырехгодич​ный курс обучения в инженерной фирме сэра Уиль​яма Армстронга. Теперь оба брата могли начать свое дело в городе. Получив заем у своих тетушек (впос​ледствии заем был возвращен со щедрым вознаграж​дением) и помощь от своего дяди, они выкупили фирму, специализировавшуюся на производстве ре​зины. Затем они приобрели патенты на бензиновые двигатели немецкого производства. Всемирно извес​тные двигатели “Отто” Кросслей Гэс Инджайн ста​ли их успешно продаваемым продуктом. Не следует забывать, что этому бизнесу предшествовала усилен​ная молитва, поскольку братья знали, что в таком деле им необходима помощь Бога.

Бизнес определенно стал успешным. Фрэнк, кото​рый был “гением” в искусстве механики и проекти​рования, революционизировал производство резины, и его патент на резиновые жгуты из индийского ка​учука был принят всеми производителями страны. Еще одним удивительным изобретением стал при​меняемый ныне во всем мире двигатель внутреннего сгорания.

На протяжении пяти лет братья жили в Боудоне, недалеко от Манчестера. Они приняли решение по​сещать Юнион Чэпел, где проповедовал широко из​вестный Александр Макларен. Эта церковь обычно была так переполнена, что посетители и впервые пришедшие должны были ждать в проходах и смот​реть, не освободится ли где-нибудь место на скамье. Однажды в воскресенье, когда Фрэнк стоял в ожида​нии, его открытое и ясное лицо привлекло внимание молодого двоюродного брата проповедника, пригла​сившего Фрэнка сесть на скамью, где сидела их се​мья. Это знакомство, в конце концов, привело к бра​ку сестры Фрэнка Эммелины с молодым Александ​ром Маклареном. В свою очередь, это дало возмож​ность Фрэнку быть представленным Эмили Керр, впоследствии ставшей спутницей его жизни. Ее се​мья уехала из Лондона после смерти отца.

Когда Эмили и Фрэнк встретились, они сразу же по​чувствовали взаимное влечение друг к другу. В возрасте тридцати двух лет Фрэнк переехал в Боудон, где стал посещать англиканскую церковь, поскольку его прежняя община находилась слишком далеко. Но новая церковь его не устроила, и поэтому вскоре он присоединился к конгрегационалистам. Именно в их церкви и произош​ло то событие, описанием которого начинается этот очерк: брат-служитель сделал такое радикальное предложение, которое буквально шокировало присутствовавших.

Мысль о Божественном руководстве занимала ум Фрэнка Кросслея. Он знал, что ему необходима муд​рость свыше, для того, чтобы распределить свои до​ходы и помочь нуждающимся. Он любил дискутиро​вать по поводу познания Божьей воли. Один еванге​лист однажды спросил у него: “Как сможем мы раз​личить голос Бога?” На это Фрэнк Кросслей ответил: “Приблизьтесь к Богу, если вы действительно хотите различать Его голос”.

Чтобы дать понять, насколько серьезно Фрэнк от​носился к этой сфере, мы приводим цитату из бро​шюры, опубликованной им позднее.

“Является ли Бог вашим Руководителем или Он только удерживает вас от греха? Осозна​ете ли вы, лично, огромную разницу между эти​ми двумя различными аспектами духовных пе​реживаний? Хорошо быть хранимым от греха сомнения. Но радость освящает человека толь​ко тогда, когда он с помощью Бога делает вы​бор, и разрешает свои сомнения”.

“Не существует подлинной святости без каж​додневного Божьего руководства. В тоже вре​мя, святость не обусловлена одними лишь зап​ретами и ограничениями. Наша совесть рож​дается вместе с нами. Мы обладаем ею, неза​висимо от нашего собственного выбора. Она является ответственной за то, чтобы ошибки определяли границы наших человеческих воз​можностей. Но Бог предназначил нас к тому, чтобы мы познали Его, обладая при этом воз​можностью свободного выбора. Причем позна​ли намного ближе, чем те законы, которые за​писаны в нашем сердце помимо нашей воли. Законы нашего сердца мы имеем наравне с языч​никами. Они оперируют лишь нашими стра​хами. Тогда как Божье Руководство взывает к нашей вере...”

“Существует состояние духовной реши​тельности, которое вселяет в нас Бог, когда мы Его в самом деле ищем. Это происходит в нас без потери нашего “я”. Такое состояние, посланное Богом, является редкостью, но все же ключ к тому, чтобы обрести это, не явля​ется секретом. Условие его обретения являет​ся в высшей степени простым — это дей​ствительное предпочтение Божьей воли и при​ближение к Нему через нашего Господа Иисуса Христа”.

“Врожденный или унаследованный, грех яв​ляется следствием нашего собственного вы​бора. Настоящий грех происходит из этого выбора в практической жизни. Святость же приходит в нашу жизнь с “рождением свыше”, или предпочтением воли Божьей на свою жизнь. Когда Божья воля таким образом предпочита​ется и принимается, для греха в нас уже не остается места. Грешник молится: “Не Твоя воля, а моя да будет”. Иисус, наш Руководитель, и Его народ молится: “Не как я хочу, но как Ты хочешь”. Как прекрасна такая перемена воли! Это является ничем иным, как той смертью своего “я” или своеволия, о котором мы так много слышим”.

Восприимчивость к Святому Духу пробудилась у многих благодаря Фрэнку Кросслею — этому Богом ведомому человеку. К примеру, был случай, когда се​мья С.Т. Стадда в Китае на себе испытала силу Бо​жьего руководства в жизни Фрэнка. Финансовые средства этой семьи подошли к концу, и у них уже не было никакой надежды на чью-либо помощь. Жена

Стадда была беременна. И если бы почтальон не принес им доброго известия в тот вечер, то все их семья оказалась бы обреченной на голодную смерть. Поэтому супруги вместе склонили колени, чтобы провести очередную ночь в молитве, но через двад​цать минут после начала молитвы они почувствовали, что сказали Богу все необходимое.

Когда пришла следующая почта, они боялись открыть ящик. Вначале им показалось, что ящик был пуст. Тогда Стадд подошел к этому деревянному коробу и еще раз с силой тряхнул его. Из него выпало одно письмо, но почерк на конверте был им незнаком. “Мы стали другими, — рассказывает Стадд, — после чтения того письма, и я думаю, что наша жизнь с тех пор полностью переменилась. Вначале я посмотрел на под​пись, которая была мне совершенно незнакома. А по​том прочитал письмо: “По неизвестной мне причине я получил от Бога указание, и высылаю вам чек на двести фунтов стерлингов (по курсу доллара США того вре​мени эта сумма равнялась пятистам долларам). Я с вами никогда не встречался, а только слышал о вас, и то нечасто, но Господь лишил меня сна прошлой ночью, и я все время думал о вас. Почему Он Приказал мне так поступить, я не знаю — вы, должно быть, знаете это лучше меня. Как бы там ни было, вот эти деньги, и я надеюсь, что они послужат вам”.

Письмо было подписано: “Фрэнк Кросслей”. Этого человека они никогда не видели и никогда с ним не переписывались. Это письмо должно было быть от​правлено по почте за месяцы до этого, чтобы прийти к Стадду в самое трудное для его семьи время. Это было чудом. И когда их малышка появилась на свет, они назвали ее Эдит Кросслей Стадд!

Еще один, более поздний случай, подтверждает по​слушание Кросслея Святому Духу. Об этом расска​зал хорошо известный английский проповедник, ко​торый, ожидая на одной английской железнодорож​ной станции свой поезд, стал свидетелем удивитель​ного случая великодушия Фрэнка Кросслея и Божье​го руководства в его жизни.

“Однажды поздним вечером я возвращался из Лон​дона в Харроугейт и обнаружил, что мне придется целый час ждать поезд на станции в Лидсе. Поэтому я прошел в зал ожидания, надеясь провести это время там. Когда я вошел, то увидел мужчину, который стоял около огня, опираясь рукой на полочку над камином. Его глаза казались заплаканными, поэтому я обратился к нему с вопросом, не случилось ли с ним какой беды...”

“Когда я спросил его о причине его горя, он отве​тил: “Я встретил сегодня человека, который отнесся ко мне так, как отнесся бы Иисус Христос”.

“Я спросил о подробностях, и он рассказал мне примерно следующее: “Два или три года тому назад я и мой брат решили начать заниматься бизнесом на свой страх и риск. Мы купили фабрику и приобрели оборудование в фирме Кросслея. Но после того, как установили приобретенный там мотор, выяснилось, что для нашей работы нужен был более мощный двига​тель. И, вместо того, чтобы получать прибыль с наше​го предприятия, мы только теряли деньги. Дела наши шли все хуже и хрке, пока несколько недель назад брат не сказал мне, что мы стали банкротами. Он настаивал, чтобы мы сразу подписали наше заявление и привели в порядок все дела, но я сказал: “Подумай, какой это будет позор! Мы оба являемся членами цер​кви и учителями воскресной школы, и для меня не​выносима мысль о том, что я опозорю Божье дело”.

“Прежде, чем мы приведем в исполнение наше решение, я решил проконсультироваться на фирме

Кросслея по этому вопросу. Мой брат возразил: “Ка​кая от этого будет польза? Это не вина Кросслеев, что мотор вышел из строя. Мы должны были приоб​рести более мощный мотор”.

“Тем не менее, в конце концов, он согласился, чтобы я съездил в Манчестер. Я был там сегодня и сейчас возвращаюсь домой. Когда я приехал в мастерские, мистера Кросслея там не было. Я поговорил с одним из управляющих, и он мне сказал, что ничем нам помочь не может. В отчаянии я повернулся, чтобы уйти прочь, но тут как раз вошел мистер Кросслей и спросил, в чем дело. Он пригласил меня в свой офис, и я рассказал ему всю историю. Он сказал: “Я очень сожалею о случившемся, и сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь вам. Возвращайтесь домой и скажите своему брату, что я поставлю вам более мощ​ный мотор, а старый заберу назад. Эта замена не будет стоить вам ни единого пенни. “ И еще доба​вил: “Узнайте у вашего брата, какую сумму вы поте​ряли с тех пор, как начали свой бизнес. Если он со​общит мне, я вышлю вам чек на эту сумму”.

“Этот человек не знал, — продолжил мистер Кук, рассказывавший об этом случае, — известно ли мне что-либо о мистере Кросслее, когда он излагал мне детали этого происшествия. С какой же гордостью мне пришлось ему признаться, что Фрэнк был од​ним из моих близких друзей”.

Знаменательным поворотным моментом в жизни этого финансиста — служителя, стала его встреча с Уильямом и Кэтрин Бутами. Несомненно, что ни он, ни чета Бутов не сознавали, каким будет исход этой встречи.

Объявление о служениях “Два дня с Богом” пер​вым делом привлекло внимание Кросслея. В Манче​стер прибыли Уильям и Кэтрин Бут с большим шта​том своих служителей для проведения специальной кампании. Фрэнк Кросслей присутствовал там и был сразу же покорен их храбростью, проникновеннос​тью и сияющими лицами. Он пригласил Бутов к себе домой. Здесь они могли найти себе пристанище, ког​да приезжали в Манчестер.

В них было самоотречение и рвение, которое все больше привлекало Фрэнка Кросслея. Хотя он воз​рос в благодати, и благодать преобладала во всей его жизни, он жаждал большего. Если бы кто-нибудь смог показать ему более высокий путь, он последовал бы за ним. Кросслей финансировал проведение собра​ний в своем районе и пригласил миссис Бут высту​пить на них. Она прекрасно выступила перед пере​полненной аудиторией. Кросслей с дочерью даже доехали за ней до Парижа, чтобы присутствовать там на Марешальских служениях, и сами принимали в них участие.

Скоро пришло время, когда Фрэнк Кросслей ис​кренне захотел стать солдатом Армии Спасения и даже купил себе униформу. Но Богу было угодно иное. В день, когда он собирался отправиться в Лон​дон, чтобы присоединиться к Армии Спасения, став одним из ее солдат, он вместо этого тяжело заболел. Лежа в постели, он понял, что Божий замысел на его жизнь состоял в том, чтобы он сам начал что-то де​лать в своем городе. Вскоре после этого и сами Буты посоветовали ему убедиться в том, что он усвоил их доктрины и дисциплину. Миссис Бут особенно убеж​дала Кросслея в том, чтобы он не строил дальних планов, пока полностью не убедится в правильности своего решения.

Хотя он так никогда не и не стал солдатом Армии Спасения, его любовь к Бутам и их делу нашла выход в практической помощи им. Они называли его сво​им “казначеем”, поскольку он всегда щедро снабжал их финансами, с помощью которых эти посвящен​ные служители смогли продолжить свое дело в са​мых отдаленных точках земли.

Но если Буты получали выгоду от Фрэнка Крос​слея в финансовом отношении, то семейству Крос​слея благодаря Бутам награды были уготованы в ду​ховном царстве. Элла, их дочь, получила помощь че​рез миссис Бут. Миссис Кросслей обрела глубокий опыт духовного переживания Бога благодаря их вли​янию, а сам Фрэнк получил духовную победу в жиз​ни, благодаря Писанию и общению с этим благосло​венным семейством. В письме к своей матери, он рассказывает ей о своем духовном триумфе.

“Я никогда до сих пор не знал, что “полное спасение” означает в моем собственном опы​те. Я видел, что оно есть у других, и знал о нем лишь понаслышке. А теперь я хочу прослав​лять Господа за то, что Он даровал мне его”.

“Я должен рассказать вам, как это было. В течение многих лет я являлся христианином, как вам известно, даже временами счастливым христианином. Год назад я испытал духов​ный подъем, о котором я вам писал, который был необыкновенно замечательным и показал мне, как Господь мог создать человека незави​симым от тела — таким независимым, что оно, тело, временами значило не больше, чем пальто. Я видел, как мученики могут идти к столбу казни и не беспокоиться... Все время, пока это продолжалось, райская птица пела мне: “Это радость Господа, но не Сам Господь”. И поэтому, хотя я уже имел победу над гре​хом вообще, но иногда все — же совершал его, и не наслаждался триумфом живущего во мне Иисуса или чистого сердца, которое Он может дать. У меня бывали периоды благословения, но это были только лишь периоды”.

“Ну, а теперь — как все это случилось! Это произошло так недавно, что я не должен забы​вать о предосторожности: “Пусть не хвалится подпоясывающийся, как распоясывающийся”. И все же произошла такая перемена в моем сер​дце, что было бы неправильным молчать об этом”.

“Недавно произошло необыкновенное спасе​ние Эмили. Это было подарком, посланным не​посредственно в ее душу. Она была внезапно приведена к осознанию своей греховности, очи​щена и исполнена Святым Духом. Это все про​изошло почти что неожиданно, в то время как она одна молилась в своей комнате. С ней это происходило главным образом пассивно, но со мной это было — активно! До этого я знал, что в полном смысле этого слова Иисус не очистил меня. Я любил Его, но имел лишь ма​лую веру в Него. Как мало веры у нас! Но те​перь один человек убедительно доказал мне крайнюю важность трех вещей: факта, веры и чувства.
1. Иисус существует.

2. Иисус способен спасать, и спасет вас, если вы поверите в Него.

3. Не заботьтесь о чувстве, но продолжайте жить верой”.

“Я определился, как мне укреплять веру. “Все, чего ни будете просить в молитве, верьте, что получите, — и будет вам”. Я сказал: “Господи, я верю”. Это длилось около четырех или пяти часов в прошлую пятницу. Я не знаю, как скоро чувства стали следовать за верой, но это про​изошло в течение одного вечера. Я лег спать радостным. Утром я сказал Эмили, что Гос​подь полностью освятил мою душу. Самое луч​шее для нас — это проповедовать о Христе еще кому-нибудь”.

“В течение вчерашнего дня моя душа была все еще преисполнена все той же великой ра​достью и свидетельством Святого Духа о моем освящении. Сегодня я выступил в собрании Армии Спасения с публичным свидетельством и имел восхитительное общение с Господом”.

“Есть ли во всем этом глубочайшее убеж​дение постоянной нужды, в укрепляющей силе Иисуса? Это является вопросом постоянной веры и постоянного послушания. Тогда прихо​дит постоянная победа. Теперь у меня другие обязанности, привязанности и силы, все это появляется как божественное растение в при​роде — легко и естественно”.

Мы видим в предыдущем абзаце, что этот уча​щийся Божьей школы уже усвоил секрет, который многими еще не понят. Он рано понял, что надо час за часом жить верой в Сына Божьего. Он увидел, что такая жизнь требует каждодневного послушания. Первые ученики говорили: “Свидетели Ему в сем мы и Дух Святый, Которого Бог дал повинующимся Ему” (Деян. 5:32). Его новому опыту предшество​вало полное погребение всего себя в Боге. В своем письме он отметил:

“Я низверг себя и все, что у меня было, к ногам Иисуса. Если Иисус скажет мне: “Фрэнк Кросслей, ты должен продать свой дом и уйти”, - я сделаю это тотчас, и сделаю с радостью”.

Его посвящение было записано, и мы передаем его в словах автора:

“Мое полное посвящение”.

“Я посвятить себя всецело Господу, оставив на Его усмотрение все мои мысли. Пусть Бог полностью наполнит меня”.

“Я не только говорю: “Бог впереди”, но “Бог всюду”. Бог везде и всегда мой обожаемый Гос​подин. В Иисусе же Он мой обожаемый Спаси​тель. Даже когда я пишу это, я хочу, чтобы Бог принял мои мысли и чувства и послал уверен​ность в освящении и исполнении Духом в этот самый момент. “Господи, я не забочусь о том, умираю я или живу”! Смерть в общеприня​том смысле приходит невидимо, когда проис​ходит полное посвящение и полное освящение становится видимым. Смерть является подоб​но миражу”.

“Я умоляю Его полностью разрушить мое “я”, плохое и доброе, “плотское”, и дать мне постоянное пребывание Святого Духа в моем новом сердце со всеми Его дарами и милостя​ми вместо всего моего”.

Фрэнк Кросслей теперь чувствовал, что пришло его время, и его семья переехала в район трущоб в Манчестере, оставив свой прекрасный дом. Была куп​лена карта Манчестера, и на ней они обозначили каждое место служения. Глядя на эту карту, он кос​нулся пальцем той ее части, которая была менее все​го заполнена. Это произошло в Анкоутсе, самом бед​ном квартале, где полисмены должны были ходить по трое в воскресный день, если они несли патруль​ную службу в этом криминальном районе. Друзья советовали Кросслею отказаться от выбора района, куда они сами никогда бы не рискнули прийти без оружия. Это место, действительно, казалось настоя​щим логовом беззакония. Но оно нуждалось в учас​тии, и это более всего притягивало их.

Пользующееся дурной репутацией здание, назы​ваемое Стар Мьюзик Холл, было куплено и снесено. На его месте было задумано построить новое здание, Стар Холл, спроектированное в форме амфитеатра на тысячу мест. Там было предусмотрено также по​мещение для воскресной школы и жилой дом. И все это, по замыслу архитектора, составляло единый блок. Стар Холл (в переводе Зал Звезды) был открыт 4 августа 1889 года, в тот день он был наполнен до отказа. Профессор Рендел Харрис, личный друг се​мьи Кросслеев, прислал по этому случаю телеграмму со словами: “Увидевши же звезду, они возрадовались радостью весьма великою”.

Безусловно, они пришли в место, где была страш​ная нужда. Крайняя нищета была видна повсюду. На каждые две сотни ярдов в любом направлении можно было найти таверну. “Отрезанные головы, потоки крови после драк — все это было обычным делом. Банды подростков носились по улицам но​чью, устраивая драки и ссоры”.

Если бы кто-то прошелся по улицам района Ан- соутса, он увидел бы женщин и девушек с накинуты​ми шалями и услышал бы топот их деревянных баш​маков, которые они обували, когда шли на фабрики, где обрабатывали хлопок. Этот район назывался Коттонполис из-за того, что здесь находился центр хлоп​ковой промышленности. Естественная влажная ат​мосфера Манчестера способствовала процветанию здесь хлопковой индустрии. Поддерживалась высо​кая влажность атмосферы для того, чтобы хлопковая нить не рвалась в процессе обработки. Это значило, что работницы должны были стоять в воде в течение рабочего времени. Поэтому они носили деревянную обувь.

Здесь, в Анкоутсе, Фрэнк Кросслей получил широ​кую возможность для своей финансовой деятельнос​ти. Условия жизни здесь были ужасными! Многие дома не имели ни воды, ни канализации. Где-то на задних дворах могла стоять общая цистерна с водой. Зловонные повозки увозили прочь содержимое на​ружных туалетов. Запах спиртного извергался из дымоходных труб соседних пивоваренных предпри​ятий. И вот в такие условия переехала жить из бла​гоустроенного пригорода эта благородная семья.

Но и эта жертва получила благословение Господа. Воскресная школа быстро росла, пока не пришлось ее делить снова и снова. Были открыты места, где можно было выпить горячий кофе, а талоны в такие заведения выдавались всем нуждающимся. Молит​венные собрания были открыты с четверти девятого. И служебный персонал, студенты, прислуга, сторожа, уборщики встречались, чтобы помолиться перед на​чалом дня. “Это самое дружелюбное место в Манче​стере”, — так отзывались о нем позднее.

Была ли эта зима суровой? Фрэнк Кросслей ста​рался обеспечить людей одеялами. Метка “Стар Холл” прикреплялась к одеялам, и каждому ломбарду было сообщено — не покупать то, что являлось собствен​ностью Стар Холла. Это должно было быть гаранти​ей того, что люди не станут закладывать эти вещи, чтобы раздобыть немного денег. Была нужда в меди​каментах, или в одежде, и питании? Благодетель по​являлся со всем необходимым — будь то пальто для ребенка, или тарелка супа для больного. Те, кто имел обыкновение торчать на улицах, часто получали что-нибудь от этого человека, который опускал руку в карман, чтобы Он считал, что лучше двенадцать раз ошибиться, чем пропустить одного достойного помощи.

Биография Фрэнка Кросслея, написанная его до​черью Эллой, упоминает о нескольких дарах благода​ти, полученных от этого жертвенного предприятия. Так местные пьяницы были избавлены от того места, где искушение подкарауливало их с особой силой. И хотя грех все еще искушал их, там рке была и другая сила, которая заставляла падших всерьез слушать этих скучных, по их мнению, людей.

Через какое-то время Стар Холл стал центром, куда собирались не только живущие в этом районе, но и те, кто жил на значительном расстоянии и желал послушать многих проповедников, которые выбира​лись Кросслеями. Эти люди обычно говорили о вы​соких привилегиях Евангелия, о святости сердца и жизни.

Что же делало это предприятие столь успешным? Этим фактором была молитвенная жизнь Фрэнка Кросслея. Он постоянно ожидал указаний от Бога. Лежа с распростертыми ррсами, лицом вниз , он искал общения с Богом, чтобы узнать Его волю.

“Ничто не должно выводить нас из состо​яния тревожного беспокойства, сходного с со​стоянием, которое возникает у нас после от​веченной молитвы, — говорил он. — Симон, волхв, хотел заполучить силу Святого Духа, не обращаясь за этим к Богу, чтобы затем само​му наживаться на этом чуде. Это было бы злом, если бы он получил ее, таким образом, за деньги, а не в ответ на молитву. Но никакой дар не сравнится с пребыванием в человеке Самого Дарителя, и это может прийти лишь в ответ на ревностную молитву. Я думаю, что именно Бог учит нас, и подталкивает к такому поиску, когда мы идем сквозь эту малень​кую, но страшную жизнь, где так плохо обхо​диться без Него. Но если мы обращаемся и ищем Его всем своим сердцем, то однажды об​ретем покой души во Христе Иисусе”.

В то время, когда Кросслей диктовал свои письма, его секретарь всегда чувствовал., состояние молитвен​ного общения с Господом, в котором пребывал Фрэнк. “У него была привычка соскальзывать на колени во время диктовки, — говорил он, — иногда, прямо посреди диктовки, он останавливался, чтобы помо​литься”.

Помимо работы в Стар Холл, он отдавал много времени ведению дел на фабрике. Вначале он проез​жал несколько миль до инженерных мастерских на крытом двухколесном экипаже, но позже сменил его на открытый. Это было не совсем удобно из-за по​стоянно моросящих дождей. Но его кучер был неве​рующим, и открытый экипаж давал Кросслею воз​можность беседовать с ним о Христе. Этот долг хри​стианина заставлял его вредить себе.

Тоже сострадание, которое он проявлял в Стар Холле, он пронес и через всю жизнь. Однажды он должен был принять участие в судебном разбира​тельстве по поводу нарушения правил дорожного дви​жения девушкой из Армии Спасения. И каково же было изумление этой девушки, когда она, в одиноче​стве стоя перед судом, увидела вдруг, как Фрэнк Кросслей оставляет свое место и становится рядом с ней у скамьи подсудимых, чтобы оказать ей поддержку!

Когда происходили армянские погромы, его серд​це буквально рвалось на части от творимых зверств. Он прилагал усилия, чтобы оказать помощь, писал мистеру Гладстону и в прессу. Огромные суммы были перечислены со счетов Фрэнка, чтобы помочь чете Харрис, когда они отправились в Армению с гумани​тарной миссией...

Миссия веры, действующая в то время в сельских местностях Шотландии, получила многочисленные пожертвования от Кросслея. Однажды, когда некий служитель обратился к нему с просьбой выписать чек, Фрэнк сказал:

“Не бойтесь взять у меня слишком много денег. Я являюсь владельцем патента. Я могу в любое утро обнаружить, что зарегистрирова​но новое изобретение, которое сделало мое нов​шество бесполезным. Пока я делаю деньги, я должен их отдавать”.

Жизнь этого современного Франциска Ассизско​го была недолгой. Некоторые считают, что жестоко​сти армянского погрома настолько потрясли его, что это стало причиной сердечного расстройства и уско​рило его смерть. 25 марта 1897 года, в возрасте пя​тидесяти семи лет, Фрэнк Кросслей перешел в мир своего Господа. Это был тихий и мирный уход из земной жизни. Пришло время для этого человека, мудро распоряжавшегося своими средствами, пред​стать перед своим великим Господом, чтобы дать Ему отчет, и мы уверены, что он предстал перед Ним в радости, а не в страхе. Он оказался разумным в ис​пользовании данных ему Богом талантов, стремился следовать образу своего Спасителя и быть “преобра​женным в тот же образ от славы в славу”.

На лицевой стороне его карточки были следую​щие слова: “Пробудись от сонной жизни, и прими Иисуса таким, как Он есть. Только тогда ты увидишь себя летящим к небу, а Руки Вечного станут для тебя лучшим местом успокоения. На груди Эммануила освобожденный дух спросит: “Где я?” — и прочтет на лице Иисуса ответ: “Навсегда с Господом!”.

Рендел Харрис руководил его похоронами, а из​вестный проповедник доктор Макларен выступил с речью, сказав следующее: “Сегодня мы все скорбим, и мне тяжело говорить. Словами я не смогу выра​зить то, что лежит у меня на сердце. Я навсегда со​храню любовь и память о дружбе и доверии, связы​вавшие нас с Фрэнком Кросслеем”.

“Если когда-нибудь существовал человек, который жил духовной жизнью, и для которого ощущения значили намного меньше, чем вера, то Фрэнк был именно таким. Все то, что он делал в Манчестере за последние тридцать лет, было непосредственным пло​дом его союза с Богом. Я думаю, что это свидетель​ство о вере послужит укором для совести многих людей, которые ценят роскошь и праздность, но все же считают себя христианами”.

“Манчестер Гардиан”, одна из самых влиятельных городских газет, отмечала: “Если бы мистер Крос​слей жил в древние времена, он был бы пророком. Если бы он жил в средние века, он был бы святым наподобие Франциска Ассизского. Живший в конце девятнадцатого столетия, он был и остается той ре​альностью, и свидетельством о жизни посвященной Богу, которое мы увидели в его служении”.

Та же самая газета напечатала следующий сонет, написанный Кэноном Ронслеем в память о Ф.У.Кросслее.

“Нам теперь невдомек, кто же умер сегодня,

Трудно нам забыть о суете страстей.

Мы привыкли жить, творить и говорить свободно,

Забывая в спешке о героях наших дней.

Он ушел, так тихо и спокойно,

Его не стало с нами вдруг.

И только слезы нищих, катятся — им больно, 

Ушел из жизни верный друг.

О том, что делала одна рука его, вторая мало по​нимала,

Привык он отдавать себя всего.

И за Армению болел, как будто дома бедных мало, 

В великом сердце лишних нет — ни одного.

Британия, ты потеряла сына!

Он побуждал тебя оковы снять.

Не можешь ты, пройти сегодня мимо,

Того, кто к Господу идет опять.

Эмили Керр Кросслей

ВЕРНАЯ ПОДРУГА

Слуга Авраама, отправившись на поиски жены для Исаака, сказал: “Господь прямым путем привел меня”. Существует много удивительных историй о том, как Бог соединяет двух людей вместе, хотя они и живут далеко друг от друга, в разных городах и даже в разных странах. Эмили Керр могла бы так никогда и не встретить Фрэнка Кросслея, если бы только ее семья не приняла решение переехать жить из Лондона в Манчестер после смерти их отца.

Решение посетить церковь Юнион Чэпел, где так искренне проповедовал. Александр Макларен, стало еще одним моментом, способствовавшим союзу этих двух душ. Именно в эту церковь братья Кросслей, Фрэнк и Уилл, пришли в то памятное воскресенье. Церковь была, по обыкновению, заполнена; посети​телям приходилось ждать в проходах до начала слу​жения, когда они могли сесть на скамью. Когда бра​тья Кросслей стояли в проходе, надеясь дождаться освободившегося места, к ним подошел Александр Макларен, двоюродный брат проповедника, и пред​ложил им места на своей скамье. Так их семьи по​знакомились поближе. Затем братьев Кросслей пред​ставили семье Керр.

В то время миссис Керр была занята открытием миссии в Халме, в Манчестере, вместе со своим зя​тем, мистером Томсоном. Братья Кросслей стали ча​стыми гостями в доме семьи Керр в Боудене и в скором времени уже были знакомы со всеми члена​ми этого семейства. Четвертая их дочь, Эмили, со​всем недавно вернулась домой после учебы в париж​ской школе. Поверхностное знакомство между ней и Фрэнком постепенно перешло в глубокую взаим​ную привязанность.

Очень скоро Фрэнк пришел к убеждению, что Эми​ли была именно той женщиной, которую он желал бы видеть своей спутницей жизни. Ему стало легче, когда он написал записку молодому Александру Мак​ларену, открыв ему сердце и рассказав о своей новой привязанности. Эти строки, написанные карандашом на внутренней стороне порванного конверта, харак​теризуют писавшего их как человека решительного.

“Я пишу в поезде и сразу сообщаю, что, как мне кажется, Эмили Керр станет моей женой. Нет ника​ких сомнений относительно нашей взаимной привя​занности! Я провел с ними весь прошлый вечер и час или два сегодня утром. Еще раньше я написал ей и получил скромный и к тому же теплый ответ. Я не могу сказать ничего больше того, чем то, что в ее обществе я чувствую себя на вершине блаженства. Также я думаю, что мисс Керр и все ее родственни​ки не будут возражать против нашего союза”.

“Если сможешь, то приезжай в субботу ко мне в мастерские и выскажи все, что думает твой умудрен​ный опытом ум по этому поводу. Я не могу сказать, способен ли человек вынести мои выходки. В тече​ние последних двух дней я буквально не мог жить нормальной прежней жизнью. Я писал тебе в вос​кресенье, и был с ними вчера вечером и сегодня ут​ром. Ф.у.к”.

Этот совершенно необыкновенный человек был нестандартным и в своем ухаживании. Никогда, из- за свойственной ему сдержанности и деликатности, он не высказывал невесте своих истинных чувств, ко​торые год от года крепли. В одном из писем мы читаем:

“Хотя у меня есть то, что можно было бы назвать прекрасными перспективами, в настоящее время я человек бедный. Но тут есть главный пункт, который я хотел бы отметить особо. Если бы даже мой бизнес стал успешным, то я бы никогда не стал считать пра​вильным, тот образ жизни, в пользу которого высту​пает традиционная мораль. В этом мире, по моему мнению, живет слишком много обездоленных лю​дей, и поэтому я никак не могу оправдать бесполез​ное и напрасное растрачивание своих возможнос​тей. Тратить можно только так, чтобы трата способ​ствовала благополучию других”.

“Хотел бы я знать, есть ли у меня право говорить все это. Я полагаю, что несколько странно рассуж​дать об этом здесь. Я бы не стал затрагивать этого вопроса, если бы не думал, что ты согласишься со мной, и если бы не был уверен, что пишу тому, кто любит Того же Бога, Которого люблю и я”.

Так Эмили Керр вступила в союз с Фрэнком Кросслеем, четко представляя себе, каковы могут быть последствия применения его принципов самоотре​чения в их домашней и деловой жизни. Их бракосо​четание состоялось в церкви святой Маргариты, в Боудоне, 1 июня 1871 года. Спустя восемнадцать месяцев родилась Фрэнсис.

Кросслей назвали свой первый дом “Оуклендс” в память о прежнем доме Эмили в Канаде. Профес​сор Рендел Харрис, близкий друг Кросслеев, описы​вая первые годы их супружеской жизни, рассказы​вал: “Часто в их бизнесе бывали мрачные дни, и тог​да Фрэнк становился подавленным и впадал в состо​яние депрессии, что было свойственно для его харак​тера в те годы. Но по мере того, как укреплялась его вера в Бога, изменялся и его характер”.

Во время учебы в школе и ученичества в фирме, Фрэнк был всецело сосредоточен на своей подготов​ке. В тоже время, Эмили, помогала ему становиться более общительным. Они стали бывать в гостях, и в их дом начали приходить гости. Эмили обычно сама планировала их обеды и теннисные партии. Но по​зднее их внимание сосредоточилось уже на более важных делах.

Когда финансовое положение их семьи стало бо​лее устойчивым, этот решительный человек, сохра​нивший верность своим прежним убеждениям, рас​ширил рамки своей благотворительной деятельнос​ти. Их дочь Элла рассказывала о своем отце: “Он отдавал свои деньги почти так же быстро, как и за​рабатывал, раздавая пожертвования двумя руками. Много раз, помогая арендной платой или оплачивая долги несостоятельных должников, он заставлял сер​дца вдов сердца петь от радости”.

Фрэнсис и Эмили построили себе новый дом, по образцу сельского дома Керров в Клайде, дав ему имя “Файрли”. О жизни этого дома Элла Кросслей рассказывает в биографии отца.

“Мама, страдавшая хроническим бронхитом, час​то болела, и поэтому климат Манчестера был для нее крайне неподходящим. Из-за этого, дети видели ее нечасто. Когда же отец вечерами возвращался из го​рода, я обычно взбегала по ступенькам вместе с ним в его гардеробную, где он переодевался после рабоче​го дня. У стола он обычно опустошал свои карманы. Выкладывал ключи, карандаш, настолько мастерски заточенный, что я, даже став взрослой, не перестава​ла удивляться его мастерству; еще извлекалась кучка разных сувениров и его золотые часы, которые, как он говорил, едва ли на одну минуту в год показывали неверное время, и, наконец, золотая цепочка. Спустя годы, когда мама продала все свои ювелирные укра​шения, эта цепочка была заменена шнурком для бо​тинок. В детстве отец не уделял нам много времени, поскольку почти все вечера просиживал над черте​жами инженерных проектов. Он занимался изуче​нием инженерной документации, которую мама на​зывала своей “соперницей”... И всегда с ним была его небольшого формата Библия или Новый Завет, с пометками, сделанными синим и красным каранда​шами”.

“Дом наш был тихим; мы, дети, вечерами играя на полу возле отца, разговаривали шепотом, чтобы не мешать ему, и рано уходили спать к себе в детскую. В течение долгих лет здоровье матери было слишком слабым, и только изредка она могла взять меня с собой на прогулку”.

“Моя мама старалась учить нас хорошему и тому, что больше всего может понадобиться в жизни. По всем вопросам воспитания она была едина с моим отцом. Многие из ее наставлений живы во мне до сих пор: “Закончи то, что ты уже начала делать, преж​де чем начать делать что-нибудь еще”; “Дело, кото​рое стоит делать, стоит делать хорошо”; “Свое место есть для всего и все на своем месте”; “Никогда не думай, что тебе известна причина поступка челове- ка .

“Маме было важно научить меня не тратить на​прасно время, поэтому мне всегда приходилось иметь под рукой “минутную работу”, чтобы у меня ни минуты не оставалось для безделья. Мой отец любил ее всем сердцем и восхищался ею, что нам было хо​рошо известно. Мы часто видели, как он ее обнимал и целовал. Она была болезненной и слабой, и он де​лал все, что было в его силах, чтобы облегчить ее по​ложение” .

Когда Фрэнк решил построить второе учебное заве​дение для неимущих девушек, миссис Кросслей обо​шла своих соседей в округе и обратилась к ним с просьбой об участии и поддержке. Как только ее здоровье улучшилось, по воскресеньям после обеда она стала вести занятия по программе воскресной школы для своих детей. Некоторые мальчики, жив​шие по соседству, присоединились к ним. Она люби​ла Библию и помогала своим детям заполнить свой ум библейскими обетованиями и наставлениями. В их памяти закреплялись целые главы Писания, кото​рые могли служить им в дальнейшей жизни.

Эмили была очень близка своему мужу и беско​нечно счастлива. Она стремилась к тому, чтобы нич​то не встало между ними и не угасило их любовь, когда в их жизнь вошла Армия Спасения. Если что- либо могло угрожать их единству, то этим было это новое увлечение ее мужа. Эмили отнюдь не разделя​ла его восторженной любви к этой Армии, испыты​вая неприязнь к ее шуму и публичному характеру служения. Но этот антагонизм был, в конце концов, преодолен, и Эмили сама взошла на более высокий уровень христианской жизни. Она оставила очень яркое и живое описание этого переживания:

“В течение многих лет я была христиан​кой. Думаю, что в шестнадцатилетнем возра​сте я по-настоящему обратилась и с тех пор всегда была на стороне Господа; это остава​лось неизменным при любых обстоятельствах моей жизни. Меня знали и узнавали как хрис​тианку, и я знала, что была ею. Я верила в свое спасение и все же много раз я сознавала, что не живу истинно праведной жизнью”.

“Я чувствовала, как что-то тянуло меня на​зад. В один день я могла прославлять Господа за свое освобождение, а в другой — сознавать свое поражение. Тем не менее, какой-то про​гресс в духовной жизни был, и временами на меня нисходила великая радость смирения, когда я слушала и размышляла о жизни веры. Иног​да мне казалось, что я обретала великое бла​гословение, но потом это чувство пропадало”.

“Я слышала об учении, о чистом сердце, но у меня было предубеждение против него. Мне казалось, что это приобретение для меня не​возможно, и я чувствовала тайную радость при мысли о том, что и сам Давид говорил об этом, а в Новом Завете не было ясного основания для подобных трактовок. Я стала много рас​суждать, и думать на эту тему. По стечению обстоятельств мне пришлось сблизиться с теми, кто состоял в Армии Спасения. Их ме​тоды, “вульгарность и профанация” (как я это называла) раздражали меня, и я хотела, чтобы наши пути никогда больше не пересекались. Но восхищение моего мужа членами этой орга​низации стало для меня источником подлинного разочарования. Я не выражала этого сло​вами, даже не признавалась себе в этом, но я ревновала его к ним. Я считала несправедли​вым то, что он получал больше духовной по​мощи от них, чем от меня. Я от всей душа старалась преодолеть свои предубеждения, но не сознавала, что мое сердце было мятежным в те дни”.

“Около девяти месяцев назад приехали не​сколько человек из Армии Спасения и остано​вились у нас. Я увидела и почувствовала в них что-то такое, чего не было во мне самой. У нас не было разговора о чистом сердце, но я видела, что они были свободны, а в себе я чув​ствовала какую-то неправоту. Спустя несколь​ко дней наши гости уехали. Проводив их, я вер​нулась домой и, желая провести время в оди​ночестве, ушла в свою комнату для молит​вы”.

“Я склонила колени, не особенно ожидая чего- то необыкновенного, но состояние моего ума было неудовлетворенным, неспокойным и от​чаявшимся. Я больше ничего не могла. Стоя на коленях, я в духе переложила свое бремя на Господа. Почти сразу же я необыкновенно от​четливо почувствовала присутствие Бога. Это было не просто видение, но я ощущала Его ря​дом с собой, и в какой-то момент осознала грех своего сердца. Он показал мне, как я про​тивостояла Ему, что чувства, которыми я так гордилась, были всего на всего ревностью и гор​достью. Я увидела, что мое сердце, открыто для всеведущего Божьего ока”.

“Прежде я никогда не чувствовала греха так глубоко. Теперь я понимаю, как это отделяло меня от Бога. Так ко мне пришло сильное и непоколебимое убеждение — Бог может сразу же очистить и удалить корень этих грехов. Я воззвала к Его силе. Мне казалось, что я чув​ствую, как Он совершает это. 14 тут же мир и покой, которых прежде я никогда не знала, вошли в мою душу. Он, казалось, спрашивал: “Ты позволишь Мне сделать это?” И я отве​чала: “Да, Господи!” — “Выполнишь ли ты все, что Я тебе прикажу?” — “Да, Господи”, — сле​довал ответ моего сердца, — “даже если Ты прикажешь мне присоединиться к Армии Спа​сения”.

“А затем пришло искушение: “Все это пре​красно, но ты ведь знаешь, что это продлится недолго. Когда ты выйдешь из своей комнаты, и кто-то скажет то, что тебе не понравится, ты разгневаешься”. Но я встретила это спо​койно, так как знала, что это был сатана. Я сказала: “Господи, если Ты можешь спасти меня, то Ты можешь и сохранить мою веру; я хочу довериться Тебе”. Сатана был отвергнут и, странно даже сказать, он оставил меня, почти прекратив досаждать в течение нескольких следующих недель”.

“Это общение с моим бесконечно дорогим Господом продолжалось около полутора часов. Я сошла по ступенькам вниз, и... внезапно об​рела Его мир и покой. Я чувствовала великое счастье, и торжественную радость, в то время как душа моя оставалась тихой и умиротво​ренной”.

“Вечером я впервые заговорила об этом, но у меня было такое чувство, что никто, кроме Бога, не способен понять, что я получила. Я чувствовала себя очищенной и свободной. С того дня моей величайшей радостью стало свиде​тельствовать о том, что Бог совершил для меня. Никогда прежде я не могла говорить о своих чувствах — они были запечатаны. Те​перь мое сердце было настолько наполнено а переполнено, что я больше не могла молчать. Мои близкие друзья говорили, что так действо​вало находившееся на мне помазание Божье. Я же просто восхваляла Господа!

“Ты спросишь, что нового это дало моей жизни. Помимо моего собственного счастья, у меня есть еще нечто важное, о чем я могу ска​зать людям. Он благословил меня многими детьми, и я могу свидетельствовать, что Гос​подь не только простил мои грехи, но и очис​тил меня от всякой неправды. Да прославит​ся имя Его!”

Одно из писем Фрэнка Кросслея к своей дочери Элле, когда она еще училась в школе, говорит: “Твоя мама теперь любит Армию Спасения и думает, что они действительно Божьи люди”.

Эта благородная женщина, с самого начала разде​лившая идеи своего мужа о самоотречении, с готов​ностью поддержала его планы оставить их велико​лепный дом и переехать жить в трущобы. Об этом говорится в очерке о жизни ее мужа.

После смерти своего мужа, Эмили мужественно возглавила служение в Стар Холле. Она несла его с марта 1897 по январь 1906 года. Их дочь Элла Крос​слей, которая постоянно работала с ними в Стар Холле с тех пор, как оставила учебу в школе, смогла полно​стью заменить отца. Затем мать попросила ее и мисс Хэтч, одну из своих сотрудниц, принять на себя уп​равление. Эти две женщины сразу же отправились в поездку в США, чтобы посетить библейские школы, и обрести необходимый для служения опыт Дело Фрэнка Кросслея не умерло вместе с ним, оно про​должалось...

(Не располагая более полной биографией миссис Кросслей, мы многие материалы собрали из жур​нальных статей, а также из биографии Фрэнка Крос​слея, автором которой является его дочь, Элла К. Кросслей.)

Баронесса Фон Вреде

ТЮРЕМНЫЙ АНГЕЛ

Было что-то волнующее в этой стройной баро​нессе, когда она проходила по отлогому берегу моря в то свежее и холодное мартовское утро. Погру​женная в свои мысли, она вспомнила о том, как ночью ее посетил тюремный узник, с которым она проговорила до рассвета. Было ли это только сном, или это было видение от Бога? Его проницатель​ный, полный боли пристальный взгляд и звон его кандалов все еще не оставляли ее, и его слова до сих пор звучали в ее ушах: “Тысячи бедных и связан​ных душ вздыхают о жизни и мире; расскажи им об Иисусе, пока еще у тебя есть время”. Она по​мнила, как думала о том, чтобы звук цепей не раз​будил ее спящих сестер. Но после этого, видение закованного в цепи узника исчезло так же внезап​но, как и появилось.

Она также помнила об охватившем ее смятении и том, как она металась в постели, будучи не в силах рас​слабиться и успокоиться. Слова ее странного ночного гостя держали ее в напряжении, и она не могла думать больше ни о чем. “Эго может означать призыв к работе в тюрьмах, не так ли?” — спрашивала она себя.

Ее неуверенность в себе при мысли о такой карь​ере выражалась несколькими готовыми оправдания​ми: “Я слишком молода и не могу хорошо говорить по-фински” (хотя она и жила в Финляндии, но глав​ным образом разговаривала на шведском языке). Когда же она открыла свою Библию, то взгляд ее упал на слова Иеремии: “О, Господи Боже! я не умею говорить, ибо я еще молод. Но Господь сказал мне: не говори: “я молод”; ибо ко всем, к кому пошлю Я тебя, пойдешь, и все, что повелю тебе, скажешь”. Эти стихи, казалось, подтвердили полученный ею призыв. Но, желая молитвенно понять полный замысел Бога и Его волю относительно ее жизни, она снова откры​ла Библию на книге Иезекииля и прочла: “Все слова Мои, которые буду говорить тебе, прими сердцем твоим и выслушай ушами твоими; встань и пойди к переселенным, к сынам народа твоего, и говори к ним, и скажи им..” Так она увидела, что Слово Бо​жье указывало ей на необходимость, серьезно отнес​тись к наставлению узника.

“Действительно ли Господь имеет в виду, что уз​ники первыми должны войти в мою жизнь?” — спрашивала она себя. Казалось, что ей не хватало воздуха, и когда на горизонте появились первые лучи света, она была уже на берегу моря. Так эта молодая аристократка оставалась там, пока ее воля не стала узницей Высшей Силы. И только после этого она почувствовала, что была готова на все ради исполне​ния Божьей воли, какой бы она ни была.

С детских лет она была рядом с заключенными. Она была дочерью провинциального генерал-губер​натора Васы в Финляндии, и в ее памяти могло ос​таться, как арестантов присылали ремонтировать дом ее отца или обрабатывать их земли. Это были мрач​ные люди, которые, как она заметила, всегда находи​лись под бдительным взором охраны. Однажды ей случайно довелось наблюдать ужасную сцену, навсег​да запечатлевшуюся в ее памяти. Кузнец, прямо на ногах заключенных, заковывал раскаленные докрас​на кандалы!

Однажды ее отец, вернувшись из поездки, подарил ей на день рождения чудесный подарок — прекрас​ный мебельный гарнитур для ее спальни. Но эта ме​бель была сделана руками тех самых заключенных! Мысль об этом сводила на нет, всю привлекательность этой мебели в глазах восприимчивой девочки.

В девятнадцать лет девочка серьезно заболела, и болезнь быстро прогрессировала. Доктора казались беспомощными перед лицом этой болезни. Ее отец, мучительно переживая, сказал ей: “О, Матильда, как я могу тебя спасти? Не постараешься ли ты снова поправиться? Не встанешь ли ты и не решишь ли поправиться, если я пообещаю подарить тебе дом, учебное заведение для твоей миссии заключенных?” Он слишком хорошо знал, какой интерес она прояв​ляла к этим отверженным, выброшенным из обще​ства людям.

“Да, дорогой отец”, — ответила она, и глаза ее наполнялись радостью, когда она думала о такой пер​спективе. “Действительно, я поправлюсь. Бог мне по​может, я опять стану сильной”. И с того часа она начала поправляться.

Ее отец не только сдержал свое обещание, но в благодарность за ее выздоровление сделал намного больше. Он перестроил одно из своих поместий для нее для того, чтобы там трудились после освобожде​ния из тюрьмы его бывшие заключенные.

Так вышло, что узники всегда испытывали инте​рес к юной баронессе, и она с большим сочувствием относилась к ним. Но теперь от нее требовалось не​сравненно больше участия. Если до сих пор она про​являла к ним интерес и сочувствие время от време​ни, то теперь вопрос стоял совсем иначе, поскольку служение этим людям должно было стать призвани​ем всей ее жизни.

Матильда была христианкой, но она не всегда и не во всем следовала Христу. Перед ней, получившей хорошее воспитание и образование, культурной, утон​ченной, наделенной музыкальным талантом, были открыты великолепные перспективы легкой светс​кой жизни. Однажды вечером она планировала пой​ти на светский прием, но решила вместо этого посе​тить евангелистское собрание. Там, услышав пропо​ведь на стих 3:16 от Иоанна, она ясно осознала свою нужду в Спасителе и отдала Ему свое сердце. Отец и друзья, сопровождавшие ее, были в замешательстве, но в ее сердце звучала такая песня, которая с избыт​ком возмещала все те неприятности, которые могли бы за этим последовать.

Вскоре после этого события, один заключенный пришел к ней в комнату, чтобы отремонтировать замок. Пока он работал, она свидетельствовала ему о великих вещах, которые Бог совсем недавно совер​шил с ее душой. “Ах, мисс, — ответил он, — вы бы пришли и рассказали нам, заключенным, об этом. Нам это крайне необходимо”.

Она обещала прийти и слово свое сдержала. Она приходила снова и снова, но все-таки еще не вошла в это так, как в дело всей своей жизни. Однако после той памятной ночи Матильда вступила в новую жизнь. Кого Бог призывает, того Он также снабжает всем тем, что необходимо для исполнения Его воли. Каза​лось, что она обладала особой харизмой для выполне​ния своей работы. Об этом достаточно наглядно по​вествует ее биограф: “Все знали ее неизменно дру​желюбный нрав, но теперь всю ее наполняло совер​шенно новое чувство, чувство горячего сочувствия к страдающим людям. Это выглядело так, будто ис​кра божественной любви сделала ее сердце пылаю​щим”.
Эти преступники и осужденные чувствовали теп​лый, укрепляющий поток, бравший свое начало в этом храме Святого Духа, и почти боготворили ее. Тогда как Царское правительство “неуклонно проводило политику репрессий в Финляндии, и заключенные партиями распределялись в промежутках от Выбор​га до сибирских копей”. Мисс Вреде настаивала на своем присутствии во время распределения, чтобы попрощаться с узниками и поддержать их перед сибирской ссылкой. Они испытывали стыд за свои остриженные головы и тюремные робы, но когда она пересекала тюремный двор, из каждого зарешечен​ного окна к ней тянулись руки. Сквозь рыдания кто- то окликнул ее: “Прощайте, вы — самая дорогая дочь нашей Отчизны, вы — единственный верный друг узников”.

Матильда завоевывала сердца огрубевших мужчин тем, что верила в них. Однажды она разговаривала с одним освобожденным, который был все еще очень искусен в воровстве.

“Вы знаете, когда желание украсть приходит к вам?” — спросила она у этого человека. Он ответил: “Да”. — “Тогда это очень хорошо, — продолжала она. — Когда вы в следующий раз почувствуете при​ближение этой атаки, неважно, днем или ночью, зас​какивайте в трамвай или быстро бегите ко мне до​мой. Если я буду там, вы сможете взять все, что захо​тите. Если меня не будет, то ключ лежит под коври​ком на третьей ступеньке. Только ничего не трогай​те на моем письменном столе, поскольку те бумаги вам все равно не будут интересны. Но из бюро и платяного шкафа можете забрать все, что вам понра​вится. Я буду знать, что это только ваша болезнь. Когда же вам станет лучше, вы все принесете все назад. Другие люди могут этого просто не понять. Договорились? В будущем вы воруете только в моем доме”. В ответ на такое проявленное к нему доверие этот бывший заключенный, в конце концов, испра​вился.

Этот кроткий тюремный ангел всегда искал осо​бого подхода к каждой личности. Во всем, что она делала, не было и следа рутины.

“Доверие пробуждает доверие., — говорила она.

— Посейте любовь в одном — единственном сердце, и вы пожнете любовь многих. Любовь не является простой благотворительностью. Любовь разделяет лишения и нужды, всё принима​ет, не считает ничего слишком неприятным или слишком опасным. Любовь — это чувство, включающее в себя общность взглядов и инте​ресов; она ставит себя на место другого, смот​рит с его позиции и входит в его пределы. Любовь выражает себя в том, чтобы отдавать, а не только принимать. Любовь “всему верит, всего надеется”, убеждена, что в каждом челове​ке есть что-то божественное, которое только необходимо пробудить; итак, веря, любящий пре​бывает в безграничном почтении перед тайной Божьей, сокрытой в человеческой душе”.

Она часто приводила в изумление тюремных слу​жащих своей молодостью и культурой. Особенно это проявилось тогда, когда она впервые приступила к своему служению. Они прекрасно понимали, что баль​ный зал являлся бы более подходящим местом для такой, как она. Но ее ничто не страшило. Она наста​ивала на своих встречах с самым, что ни на есть за​коренелым преступником в тюрьме, который совер​шил восемнадцать убийств, и к которому охрана от​носилась с крайней осторожностью. Хотя её предуп​редили, что одним ударом кулака он мог запросто убить ее, она все же посещала его. Визит следовал за визитом. Вначале он оставался окаменевшим в ответ на ее любовь и доброту, но, в конце концов, от тепла ее любящего сердца он растаял. Его невероятно по​трясло то, что она, будучи дочерью губернатора, мог​ла интересоваться такими, как он.

Если многие проповедуют намного более высокие принципы, чем сами практикуют, то совсем по-другому обстояло дело в случае с этим любящим “тю​ремным ангелом”. Одну неделю ее могли видеть в замке принцессы, а через несколько дней она уже возвращалась в свое небольшое, взятое в аренду жи​лье на глухой улице, которое она снимала у офицеров Армии Спасения, координирующих работу в Фин​ляндии. Здесь, в этом скромном жилище она и жила. Ее питание ничем не отличалось от рациона узников, и они об этом знали.

Как следствие русской революции, тогда существо​вало только два лагеря: красные и белые. Хотя семья Вреде относилась к белым, на столе в комнате Ма​тильды обычно стояла ваза с двумя цветками: крас​ным и белым. Её дверь всегда оставалась открытой как для белых, так и для красных. С утра до ночи ее буквально осаждали несчастные люди.

В то время Финляндия переживала режим терро​ра. Русские солдаты вошли в тюрьмы и освободили заключенных, которые скитались по стране, оставляя после себя истории о пережитом ими страдании и горе. Временами проводились карательные акции.

Однажды две финские большевички пришли на квартиру к баронессе Вреде, чтобы попросить денег. Она сообщила им, что у нее есть деньги, но они пред​назначены для старых и больных. “Однако, — возра​зили они, — мы голодны”.

“Я тоже, — ответила она. — Сейчас я завтракаю и могу разделить завтрак с вами”. Когда еда была принесена, то они, к своей досаде, обнаружили всего лишь тонкий ломтик хлеба и немного капусты. Они поняли, что заблуждались относительно Матильды Вреде. Она пригласила их прийти к ужину и добави​ла: “Мы поговорим о том, как такие способные и прилежные люди, как вы, могут зарабатывать себе на жизнь”.

Эта неустрашимая посланница Христа обошла всю Финляндию. Будучи дочерью губернатора, она легко получила доступ в эти мрачные казематы. Ее био​граф характеризовал ее так: “будучи внутренне скром​ной, но внешне достаточно властной, и всецело убеж​денной в своем духовном призвании, она всегда ос​тавляет за собой право на человеческое вмешатель​ство”.

“Я никогда не дрожала перед человеческим авто​ритетом, — говорила она, — только перед Богом, грехом и несчастными людьми”. Е. Б. Гордон рас​сказывает нам, как это бесстрашие проявилось во время ее присутствия на Международном конгрессе тюрем, проходившем в 1900 году в Санкт-Петер​бурге. “Император всей России, надзиратель огром​ной ледяной тюрьмы Сибири, открыл заседание. Ве​ликие князья и другие представители высшего рос​сийского дворянства присутствовали в полном соста​ве. Устраивались представления и давались роскош​ные обеды. На одной из сессий социолог из Фран​ции, одетый в вечерний костюм, делал научный док​лад о неисправимых. Он демонстрировал, безукориз​ненную риторику: “Этот класс преступников безна​дежно болен. Никакое исправление невозможно. Все, что может быть сделано тем или иным образом, при​несет им вред”.

“Когда было произнесено последнее слово, все об​ратили внимание на хрупкую женскую фигуру, на​правляющуюся к трибуне. Попросив об одолжении у председателя серебристым голосом, на французс​ком языке, она сказала: “Господа, существует лишь одно единственное средство, которым любой пре​ступник может быть преобразован, даже тот, кото​рый является, как здесь было сказано, неисправи​мым. Это — сила Божья. Законы и системы не в состоянии изменить сердце и одного единственного преступника, но Бог может. Я убеждена, что нам сле​дует, помимо всего, обратиться к душам заключен​ных в тюрьмах и их духовной жизни”. Конгресс аплодировал.. Не часто можно было услышать подоб​ное выступление на общественных конгрессах”.

Матильда Вреде никогда не обладала крепким здо​ровьем. Ее поддерживала сверхъестественная сила. Бог определил ее на этот труд. После бессонной ночи или трудной поездки, она обращалась к себе так:

“Сегодня я снова имела привилегию — вы​полнять работу моего Отца”. Когда ее тело неохотно соглашалось приняться за дневные заботы, она обычно говорила: “О, мое бедное тело! Как же ты устало! Мы сейчас постара​емся снова приняться за дело. До сих пор ты показывало себя послушным и терпеливым, когда любовь побуждала тебя к работе. Благо​дарю тебя. Знаю, что ты не захочешь поки​нуть меня в беде”.

В продолжение сорока лет, вопреки предсказани​ям некоторых друзей относительно заката ее карье​ры, она прилежно и неукоснительно следовала Божь​ему призванию. “Я был в темнице, и вы пришли ко Мне”, — наверняка будет сказано этому “тюремно​му ангелу” на последнем великом суде. Многие люди благословляли Матильду на протяжении ее земной жизни, и это было очень важно для нее, но призыв: “Придите, благословенные Отца Моего, наследуйте Царство, уготованное вам”, — наверняка, станет са​мым наилучшим приветствием для той, которая не отказывала Богу ни в чем.

Генриетта Элайза Солто

Я БУДУ УПОВАТЬ НА БОГА

В канун Нового года в миссионерском детском доме стояла абсолютная тишина. Это казалось иде​альным временем для подведения итогов, и как раз этим и занималась молодая заведующая хозяйством Генриетта Солто. В темноте комнаты, слегка освеща​емой огнем горящего камина, молодая женщина со слезами на глазах исследовала инвентарный перечень своих духовных достижений.

“Недостача по каждому пункту”, — таким был вынесенный ею приговор, когда она подумала о ре​зультатах своих усилий в евангелизации за последний год. Чувство крайней неудачи одолевало ее, хотя, ко​нечно, она могла бы записать много замечательных случаев Божьей заботы о ее приемной семье. Ведь были времена, когда никто, кроме Него, не мог знать об отчаянном положении их детского дома.

Стук в дверь заставил Генриетту внезапно пре​рвать этот духовный отчет. Она узнала свою подругу, которая должна была сопровождать ее на полночное служение. Ей не хотелось зажигать газовую лампу и поэтому для того, чтобы в комнате стало больше све​та, она поворошила тлеющие угли в камине. “Я при​шла просить твоей помощи, — сказала гостья. — Я не могу встретить еще один год с таким же чувством духовного поражения, каким заканчивается этот год. Я уверена, что ты можешь мне помочь, потому что ты совершенно другая”.

“Как же мало ты меня знаешь, — вздохнула мисс Солто. — Перед твоим приходом я сидела здесь, пере​осмысливая свою собственную жизнь. Как и ты, я всюду вижу лишь поражение”. В результате этого искреннего и открытого признания, через неделю, в понедельник вечером, они собрались для молитвы. Туда были пригла​шены все желающие. Так что вскоре комната наполни​лась душами, которые, подобно этим двум девушкам, испытывали истинную жажду в познании Бога.

Чтобы понять Генриетту, нам необходимо более подробно познакомиться с ее жизнью. В своем до​машнем окружении она была счастлива. Будучи од​ной из девяти братьев и сестер, она воспитывалась в серьезной, духовно и психически здоровой атмосфе​ре. Ее отец был одним из первых членов Плимутско​го братства, этой талантливой и образованной груп​пы, переживавшей в-ту пору свое второе рождение. Основатели этого братства принесли в жертву все мирские почести, дружеские привязанности и одоб​рение своих близких ради того, чтобы по-настояще​му обратиться к библейским принципам в бизнесе, церкви и семейной жизни. Они также покинули кров англиканской церкви, видя необходимость в более простых и библейских формах поклонения.

У отца Генриеты, Генри Уильяма Солто, было ве​ликолепное образование. У него была ученая степень Тринити-колледжа, где он изучал право, после чего его пригласили в адвокатуру лорд-канцлера. После окончательного завершения образования он переехал в Лондон, где стал достаточно популярным в обще​ственных кругах, благодаря своему музыкальному, литературному и другим талантам.

Смерть матери привела тридцатидвухлетнего Ген​ри обратно в Плимут. В этой поездке у него было достаточно времени, чтобы задуматься о последних годах своей жизни. Серьезные мысли о Боге, смерти и суде были подготовкой к тому, что последовало позднее. Когда он стоял возле безмолвных останков своей матери, он сделал признание, которое измени​ло всю его жизнь: “Господи, если Ты не спасешь меня, то я погиб навсегда”. Спасение, полное и побе​доносное, сбросило покров с его глаз, и он получил награду.

Вернувшись в свой круг, он столкнулся с пробле​мой: должен ли он приспособиться к требованиям своего интеллектуального окружения, чтобы сохра​нить свое место среди них, или ему стоило попы​таться завоевать хотя бы некоторых из них для Хри​ста? Второй вариант не сулил ему никакой другой участи, кроме положения изгнанника, место которо​го всегда находилось “вне стана”. Вот его строки:

“За Тобой я пойду и “вне стана”,

Мне не жалко весь мир потерять.

Соткан он из греха и обмана,

Разве стоит о нём горевать?

Да, я буду “вне стана”,

Вне стен городских моя участь — стоять,

Но душа моя станет желанной,

И достойной — Тебя прославлять.

Я иду за Тобой — я “вне стана”,

Лишь на верность Твою мне теперь уповать.

Для меня дорога Твоя каждая рана,

Я готов за Тебя все богатства отдать.

Что за радость — одно упоенье,

За Тобою идти в тишине.

Ты даешь мне тепло, Ты даруешь смиренье,

И “вне стана” не холодно мне.

Кто-то скажет мне: “Трудно “вне стана”,

Тяжело отказаться от славы мирской.

Славы — чьей? Человеческой, скудной, обманной 

Или Божией, вечной, святой?

В уповании святом, мое место — “ вне стана”, 

Это лучшее место сегодня, друг мой.

Здесь недолго святые страдают,

Чтобы вечно сиять “внутри стана с Тобой”.

Естественно, что при свойственной его натуре бес​компромиссности в вопросах морали, Генри не мог разыгрывать маскарад, прикрываясь фальшивым ко​дексом норм и правил. Решение было принято. Вско​ре он оставил и Лондон, и англиканскую церковь, которая, как ему представлялось, “погрязла в светс​кости и апатичном равнодушии”.

По возвращении в Плимут молодой новообращен​ный познакомился с замечательной группой муж​чин, которые вышли из своих прежних церквей, что​бы образовать “братство”. С великим прилежанием и старательностью ими проводились ежедневные за​нятия по изучению Священного Писания, в резуль​тате чего все они стали ревностными распространи​телями Евангелия спасения.

Между тем, совершенно сверхъестественно, Бог привел туда женщину, которая затем стала женой Генри Солто. Люси Тейт, богатая молодая леди, по​терявшая своих родителей, стала его прекрасной воз​любленной. Вместе со своими опекунами она меся​цами проводила время на континенте, и очень часто в Италии. Зима обычно заставала их в фешенебель​ном обществе Плимута, в непрерывном водовороте развлечений.

“Какие балы ждут нас в этом сезоне?” — осведо​милась Люси, прибыв в плимутский отель в очеред​ной раз. Ответ владельца удивил ее. “Балы, леди! По​чему Плимут сошел с ума с тех пор, как вы были здесь в прошлый раз? В городе не проводится балов, но почти все стремятся на религиозные собрания. Если же вам нужно найти место в большом концертном зале, то вы должны попасть туда за час до начала”.

Люси была сбита с толку при мысли, что люди, которых она знала, “стали обращенными”, но из-за любопытства она решила присутствовать на вечер​нем служении. Легкомысленность ее поведения ис​чезла под влиянием сильной и ревностной пропове​ди. После нескольких посещений вечерних собра​ний Люси и оба ее опекуна стали верующими.

Вернувшись в свой дом, эта молодая христианка страстно стремилась распространить благую весть среди своих соседей. В тоже время, глубоко чувствуя необходимость в утверждении в Слове, она предпри​няла еще одну поездку в Плимут, где и встретила Генри Уильяма Солто. В 1841 году они вступили в брак, и в духовно благословенном местечке, в Девоне, 8 декабря 1843 года родилась их дочь Генриетта.

Как семья, все Солто находили свои духовные и житейские радости в домашнем кругу. Родители стре​мились сделать дом привлекательным местом для своих девяти детей, которые уже подключились к интенсивной деятельности своего отца в провозгла​шении Евангелия. “Этта”, как ее обычно называли дома, бывало, часами стояла за отцовским мольбер​том, когда он занимался подготовкой рисунков к своей книге, “Святилище”, которая до сих пор продается огромными тиражами.

Генриетта оказывала помощь своему отцу не только в издательских делах, но и в проведении уличных евангелизаций, испытывая при этом “прекрасную участь”. Так она говорила о потоке оскорблений, которые в обилии изливались на них.

В возрасте одиннадцати лет Генриетта получила свидетельство своего принятия в Божью семью. Ро​берт Чэпмен, сын сэра Джорджа Чэпмена, отверг​ший светское общество, чтобы стать скромным про​поведником среди братства, был, особенно любим семьей Солто. Он стал тем, кому дети, обратившись, доверяли заботы о своей только что обретенной вере. И не случайно именно он преподал водное креще​ние не только матери, но и троим ее детям.

Когда отец впоследствии полностью ослеп, приви​легией старших девочек было сопровождать его туда, где он проповедовал, и проводить часы, читая ему вслух Библию. Таким образом, восприимчивый ум Этты усвоил многие фундаментальные принципы христианской веры.

Событие, произошедшее весной 1866 года, при​несло перемены в этот тесный, семейный круг. Хад​сон Тейлор прибыл в их края с вестью о нуждах Китая. Мистер Солто нанес визит этому уникально​му миссионеру в Экзетер. В этот город, отправилась вся семья, чтобы присутствовать при необычайно важ​ном событии. Отец по этому случаю снял в аренду Атенеум Холл и попросил детей распространить объявления. Этта была встревожена, поскольку ред​ко была свидетелем такого энтузиазма отца по отно​шению к какому бы то ни было проповеднику. Она была потрясена призывом Тейлора, отправиться в Китай, и сразу же предложила свою кандидатуру.

Пока шло серьёзное обсуждение работы за грани​цей, Этта серьезно заболела. Семья собралась около нее, лежавшей в беспамятстве, и все думали, что она умирает. Но во сне, когда она уже находилась у вхо​да в Небесный Город, Господь задержал ее сказав: “Нет, дитя Мое. У Меня есть егце для тебя работа. Ты должна учиться, чтобы стать Моим служителем и участвовать в духовной войне”.

Поскольку из-за физической слабости она не смогла откликнуться на миссионерские нужды Китая неза​медлительным приездом в эту страну, она старалась быть полезной для всех, кто ее окружал, и очень ча​сто посещала больных и нуждающихся, которые жили по соседству.

Спустя несколько лет, когда ей было почти тридцать, она вновь встретилась с Хадсоном Тейлором. Незначи​тельные события часто указывают на важные пробле​мы. Сильная головная боль заставила Этту слечь, и она не смогла поехать к месту назначения. И, тем не менее, Хадсон Тейлор, увидел в этой хорошо воспитанной и дисциплинированной женщине тридцати двух лет имен​но того человека, в котором он нуждался. Он искал кого-то полностью подходящего на должность заведу​ющей хозяйством для дома детей миссионеров, кото​рый переживал в ту пору очень тяжелые времена.

Её друзья были страшно расстроены, узнав об этой рискованной затее. Им казалось немыслимым уп​равлять детским домом, основываясь на тех же прин​ципах веры, которые являлись определяющими в организации всей Китайской миссии. Для этого но​вого предприятия требовалась сумма приблизитель​но в 100 фунтов (175 долларов). Дом, в конце кон​цов, был взят в Тоттенхеме, и к Этте присоединилась мисс Блэчли, предложив использовать для служения свою мебель и двух слуг. Восемь детей, включая маль​чиков и девочек, обрели для себя новое жилище.

В самом скором времени по Божьей воле осуще​ствился их переезд из Лондона в Гастингс. Здесь, в этом прекрасном месте, мисс Солто познала прин​ципы веры и полной зависимости от Бога, столкнув​шись с материальными нуждами своей приемной семьи. Она была убеждена, что никакую нужду не должна доверять никому, даже своей матери, кото​рая была глубоко обеспокоена кажущимся упрям​ством дочери в этом вопросе.

Временами все представлялось поистине очень мрачным. Сначала ушла мисс Блэчли, сославшись на смерть одного из родственников, и забрала с собой всю мебель и обоих слуг. Полученные 100 фунтов разошлись, и пришла налоговая квитанция на 6 фун​тов, 18 шиллингов и 2 пенса. Как раз при таком критическом стечении обстоятельств в этот дом нео​жиданно пришла посетительница. Она, как казалось вначале, просто из любопытства старалась вникнуть в финансовые запросы этой небольшой семьи. Но, в конце концов, гостья сказала, что чувствует побужде​ние оставить некоторую денежную сумму для Этты. Когда открыли конверт, то обнаружили там 6 фун​тов, 18 шиллингов и 2 пенса — сумму, необходимую им, с точностью до пенни!

Нет нужды говорить, что яркие ответы на молит​ву, такие, как этот, укрепляли ее веру. Быстро проле​тели восемь лет, в течение которых Генриетта с лю​бовью заменяла мать этим малышам. Она стала бо​лее опытным христианским работником, чем была прежде. Однако, несмотря на ее внешние успехи, внутренние конфликты вносили беспокойство в ее душу. Это и явилось причиной той самой проверки ее духовных достижений, которую она проводила в канун Нового года. Кульминацией этого явились про​водившиеся каждую неделю собрания, устраивавши​еся для тех, кто стремился как можно ближе по​знать Бога.

На этих собраниях изучалась и обсуждалась жизнь Фрэнсис Ридли Хавергал. Такие чтения, посвящен​ные прекрасным труженикам на ниве Божьей, отве​чали духовной потребности ребят, стремившихся уви​деть работу Господа, совершаемую через людей. Это было очень важно для Генриетты. Она приобрела духовный опыт, называемый “вторым благословени​ем” . Эти слова были запретными для многих, но они в точности отвечали ее глубокой душевной потреб​ности. Её возросшая духовная активность никак не могла достичь такого уровня, при котором этой рев​ностной искательнице, уже бы не пришлось прибе​гать к бесконечным поискам и стремлениям. Генри​етта Солто так описывала свои духовные пережива​ния этого времени:

“Я чувствовала себя под исследующими лу​чами Святого Бога, и втайне плакала, моля Его об избавлении от греха, однако мое состояние, как мне казалось, от этого только ухудша​лось. Ши физические силы увядали, головные боли усиливались, и я проводила дни и ночи в мучительном страдании. Помимо всего, чув​ство тяжести греха и поражения постоянно оказывали давление на мой дух”.

Услышав, что в северном Лондоне есть дом, назы​ваемый “Бефсан”, где восстанавливающая сила все​побеждающего Христа проявлялась в исцелении бо​лезней, Генриетта решила посетить этот приют. Ка​залось, что провидение благоприятствовало исполне​нию этого замысла, поскольку всех её детей должны были забрать по домам на каникулы на несколько недель. Все, казалось бы, шло к тому, чтобы чудесным образом Господь смог оказать помощь этой усталой труженице. Но потом один из детей тяжело заболел скарлатиной, и на протяжении семи недель Генриет​те и этому ребенку пришлось оставаться в своих, до боли знакомых, четырех стенах. Однако Бог все же ответил на ее молитву, и отправил Своего вестника прямо к двери приюта. Посетительница справлялась о каком-то адресе, но что-то в облике гостьи застави​ло Генриетту спросить: “Не скажете ли мне, что имела в виду миссис Хавергал, когда говорила о “втором благословении” ?”

Да, посетительница могла это объяснить и объяс​нила. Но в разуме Генриетты все еще шла борьба с ее сильным предубеждением. “Вы не готовы увидеть, где ваша ошибка в обучении, — сказала ее наставни​ца. — Берегитесь, чтобы не счесть человеческие тра​диции более важными, чем Божьи заповеди”.

Генриетта осознала, благодаря открывшемуся ей видению, как долго она удерживалась в рамках чело​веческих предписаний, и услышала слова Господа: “Ос​вободи ее и пусть идет”. После молитвы она встала свободной женщиной. Несказанная радость перепол​няла ее. Даже дети удивлялись, что на ее лбу разгла​дились морщины.

‘‘Я провела этот день с Господом Иисусом, и Он сделал меня невероятно счастливой”, — рассказывала она.

Физическое восстановление тела пришло одновре​менно с духовным обновлением, все ее способности, казалось, чудесным образом получили дополнитель​ный заряд энергии. Когда после этого она беседовала на своих библейских уроках с молодыми женщина​ми и девушками, они начинали плакать и одна за другой отдавали свои жизни Христу. В элитном об​ществе Гастингса было распространено пренебрежи​тельное отношение к служанкам. Организация мо​лодых женщин-христианок не вела там своей рабо​ты, и мисс Солто решила вместе со своей подругой образовать здесь местное отделение. Так открылось еще одно направление служения этого сосуда Божь​его.

В 1884 году Генриетту попросили быть ответствен​ной за воскресные вечерние служения в зале Миссии железной дороги. Там стремление людей к духовно​му общению с ней заставляло ее сломать еще одну традицию — запрет на служение женщины. Жена ее брата рке принимала участие в уличных выступ​лениях, в которых она наслаждалась свободой и ее духовными плодами. Таким образом, масштабы на​правляемой Богом работы в Гастингсе значительно расширились. Но странное чувство предстоящей пе​ремены омрачило оставшиеся месяцы. Она писала об этом своей подруге:

“У меня есть странное, но определенное осоз​нание того, что Бог призывает меня на новую тропу служения Ему и освобождает от всего, что держало меня на прежнем месте. Я чув​ствую побуждение рассказать тебе об этом. У меня нет руководства. Я могу быть занятой той же самой работой, которой занималась на протяжении этих восьми лет, но голос, внут​ренний голос раздается снова и снова, говоря: “ Встань7пе и уходите, ибо страна сия не есть место покоя”. На этот призыв я не могу не ответить: “Я здесь, Господи, пошли меня”. Я не вижу того неотложного шага, который могла бы сейчас предпринять, но Он, безусловно, гото​вит меня для чего-то; хотя, что это может быть, я сказать не могу”.

Телеграмма от доктора Хадсона Тейлора в мае 1889 года указала, какая именно перемена в ее работе могла произойти. Лишь за два предыдущих года Китайс​кая внутренняя миссия приняла сто новых работни​ков на этот необъятный континент нужды, а на сле​дующий год к ним прибавилось еще семьдесят. Док​тор Тейлор особенно остро чувствовал необходимость в организации дома, в котором женщины, претендо​вавшие на то, чтобы стать миссионерками, могли бы обучаться до начала своей деятельности на миссио​нерском поле. Мисс Солто, как ему казалось, была наиболее подходящей кандидатурой для выполнения этой задачи. Но сама Генриетта не испытывала оп​тимизма в отношении открывшейся перспективы. С ее слабым здоровьем возвращение в Лондон пред​ставлялось совсем нежелательным. Она предпочла бы работу с детьми, где она была бы более свободна в своих действиях и решениях. В работе же по обуче​нию тех, кто был отобран для труда на миссионерс​кой ниве, ей было необходимо действовать по согла​сованию с комитетом и полностью зависеть от фи​нансирования Китайской внутренней миссией.

Хотя доктор Тейлор всячески пытался заверить Этту в правильности этого шага, ей необходимо было еще более сильное свидетельство, подтверждавшее пол​ное соответствие этого решения воле её Господа. Как же удивительно она получила его! Дети, представляв​шие четыре континента, были отправлены, один за другим, в различные места, в то время как их настав​ница все еще не понимала, что Божье провидение указывало ей тот путь, которого она хотела избежать.

С неохотой мисс Солто привела в порядок все свои дела в Гастингсе и переехала в Лондон. Два дома, рас​положенные на одной из тех унылых и однообразных улиц, которые так характерны для северной окраины Лондона, омрачали ее дух. Столовая и кабинет для занятий, с их длинными столами и гнутыми деревян​ными стульями, казалось, лишь подчеркивали всю вне​шнюю однообразность окружающего. Страхи пресле​довали ее, и чувство одиночества не оставляло моло​дую девушку в тот первый месяц в Лондоне. Она вела запись своих внутренних сомнений:

“Не совершила ли я ужасную ошибку в сво​ей жизни? Неужели столь неожиданный отъезд детей не был действием Бога, а был всего лишь случайным стечением обстоятельств, или по​пыткой испытать мою верность своему при​званию?”

К январю 1890 года поступили первые кандида​ты, а в скором времени они сменились другими, об​ладающими сильным характером и преданностью Гос​поду. Но как подготовить их для выполнения столь трудных задач за границей, оставалось для нее тай​ной.

В самый разгар своей деловой жизни мисс Солто получила письмо от подруги, которая просила ее при​соединиться к одной из групп, готовившихся присо​единиться к съезду в Кесуике. Генриетта очень хоте​ла поехать туда, но одновременно чувствовала необ​ходимость в уединении, для того, чтобы получить от​вет на вопрос о своем призвании. К счастью, ей была предоставлена отдельная комната, и ее новая встреча с Богом описывается ей следующими словами:

“Эти дни были заполнены собраниями. Я не чувствовала желания сблизиться с кем-либо в этой группе и не предпринимала никаких уси​лий, чтобы приобрести друзей. Промежутки времени между собраниями были заполнены размышлением в одиночестве. Я сидела в па​латке день за днем и много слышала о глубо​ких духовных ценностях, но все же ничего не захватывало меня вплоть до последнего утра, когда Губерт Брук говорил о Второзаконии 18:6,7: “И если левит придет из одного из жилищ твоих, из всей земли сынов Израилевых, где он жил, и придет по желанию души своей на место, ко​торое изберет Господь, и будет служить во имя Господа, Бога своего, как и все братья его левиты, предстоящие там перед Господом”.

“Когда он говорил о приходе со всем жела​нием своей души на место, которое избрал Гос​подь, Дух Божий указал мне на трудно разли​чимое недовольство, находившееся в моей душе. Так я узнала, что секрет моего беспокойства состоял в том, что я не пришла со всем жела​нием своей души к тому месту, которое мне назначил Господь. Фундаментальная разница между пассивным принятием Божьей воли и свободным выбором этой воли, со всем жела​нием души, открылась мне внезапно и ярко”.

Как прекрасно, что истинно ищущая душа может узнать волю Божью на свою жизнь! Опасность кро​ется в том, что мы, вместо того, чтобы ожидать Бога, начинаем действовать прежде Него или тянемся по​зади Него и таким образом упускаем Его совершен​ную волю.

Будучи уже полностью убежденной в Божьей воле, Генриетта с вдохновением проводила свою работу среди подающих надежды кандидатов. Быстро про​шли семь лет, и Хадсон Тейлор вновь посетил Вели​кобританию. Он чувствовал, что мисс Солто, которая несет такое важное служение, было бы полезным посетить Китай, для того, чтобы на месте познако​миться с требованиями к обучению будущих труже​ников. Хотя мисс Солто давно уже хотела совершить такое путешествие, она в глубине сердца была не совсем уверена, что это время было предназначено ей Господом для такого предприятия.

И все же она отправилась, и посетила сорок четы​ре миссионерские станции, проведя в путешествии шесть тысяч миль. Жизнь с миссионерами, привела к тому, что мисс Солто изменила свою точку зрения по многим вопросам. Она увидела, как жизненно необходимо было то, чтобы новые кандидаты были очень серьезно подготовлены для своей миссии. Им необходимо было готовить себя к новому укладу жизни, национальным особенностям и, прежде все​го, к суровости новых условий.

После возвращения в Европу Генриетта посетила своего брата Уильяма, который сотрудничал с мис​сией Макколл во Франции. Пока она была там, ей пришло письмо от ее подруги, миссис Пенн-Льюис, которая, будучи тяжело больной, находилась в Рос​сии. В письме содержалась просьба посетить ее. Это давало мисс Солто возможность не только поддер​жать свою страдавшую подругу, но и нести служе​ние, распространяя секрет учеников Христа среди русского крестьянства и дворянства. Так Господь исполнил еще одно обетование в ее жизни. Ведь об​ращаясь к Своим ученикам Иисус говорил: “Будете Мне свидетелями... даже до края земли”.

Вернувшись в Англию, мисс Солто обратилась за разрешением, чтобы ее дом мог использоваться в ин​тересах служения. На протяжении всех своих остав​шихся лет, Генриетта держала дом открытым, ока​зывая всем служителям Господа щедрое гостепри​имство. Её гости, как широко известные проповед​ники, так и самые обыкновенные верующие, всегда с благодарностью принимали ее участие и щедрость, которая никогда не оскудевала.

Секрет этого обильного благословения, перепол​нявшего жизнь этой женщины на протяжении мно​гих лет, можно объяснить тем, что она всегда твердо соблюдала время своего личного общения с Богом. Гонг звучал в 6.30 утра в доме для кандидатов на миссионерское служение, но никто не знал времени подъема этой маленькой энергичной женщины, ко​торая всегда находила в своей перегруженной дело​вой жизни время, для того, чтобы выслушать обеспо​коенные души и дать нужный совет. Она постоянно отказывалась от ранней чашки чая, которую прино​сили в ее комнату, поскольку не принимала во вни​мание никакие вторжения людей, пока продолжался ее разговор с Богом.

Однажды ночью ее сон был прерван. Она помо​лилась, и снова попыталась уснуть. Ее вторая попыт​ка также не увенчалась успехом. Именно тогда она ясно ощутила опасность, которой подверглась группа миссионеров, находившихся в Китайском море. Ген​риетта сразу же вспомнила строки Священного Пи​сания: “Будешь ли переходить через воды, Я с тобою, - через реки ли, они не потопят тебя”. После этого она погрузилась в молитву-прошение, которая про​должалась до тех пор, пока ее встревоженный дух не успокоился. Впоследствии ей стало известно, что не​сколько миссионерок, действительно, находились в опасности в Китайском море, причем одна из них громко закричала: “О, если бы мисс Солто могла уз​нать, в какой мы опасности сейчас, и помолилась бы за нас!

На протяжении двадцати семи лет мисс Солто обучила пятьсот сорок семь молодых женщин, кото​рые прошли при ее поддержке по дорогам Китая. Еще большее количество ее миссионерок было от​правлено в другие страны, нуждавшиеся в Слове Бо​жьем.

Апоплексический удар, вызвавший паралич ее пра​вой руки, сделал необходимым ее переезд в лечебни​цу Китайской внутренней миссии, где она и закон​чила свои дни 5 февраля 1934 года. Никто не опла​кивал ее уход, поскольку всем было хорошо извест​но, что она была перенесена в присутствие Того, Чьи черты она видела верой на протяжении всей своей жизни.

Представляет интерес запись в ее дневнике, сде​ланная девяностолетней христианкой в канун ее пос​леднего Нового года. Насколько же она отличается от того признания, которое было сделано ею в тот же день, но намного лет раньше! Вместо “несовер​шенная во всех отношениях” было написано: “Я встречаю этот Новый год с любовью и умилением. Я так благодарна за все своему Господу! Псалом 102”.
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